C[‘ HAYUYHbI ISSN: 25422162
‘@2 DOPYM
~—\J-‘ nauchforum.ru N99(232)

yacTtb 2

HAYYHbIA XYPHAT

CTYEHYECKUN dOPYM

. MOCKBA



nauchforum.ru

9~ HAYYHbIV
g@g Ay,

ONeKmpOoHHbLI HAYYHBLLL HCYPHAT

CTYOEHYECKUN ®OPYM

Ne 9 (232)
Maprt 2023 1.

Yactp 2

N3naercs ¢ pepans 2017 roga

MockBa
2023


https://nauchforum.ru/journal/stud
https://nauchforum.ru

VJIK 08
BEK 94
C88

TIpencenarenb peaKoJIECTUU:
Jlebeoesa Haoencoa Anamonvesna — Noktop Qriocopuu B 00JACTH KYIbTYPOJIOTHH, Tpodeccop
¢unocopun MexnyHapoaHoi KaapoBoil akagemuu, wieH EBpasuiickoii Axkanemun TeneBunenus u Paguo.

Penakunonnas xonmerus:

Apecmosa Huecca IOpveena — kanza. 6voi. HayK, A0L. Kadenpbl OMOIKOJIOTHH M XUMHUHU (PaKyIbTeTa
ecTecTBeHHOHay49HOTO oOpasoBanmst PI'BOY BO «YyBamickuii ToCyIapcTBEHHBIA TeIarorHYecKuit
yuusepcuteT uM. 1.4 SIxosneBay, Poccus, r. Uebokcapsr;

Axmeonabues Pacyn Mazomedosuy — KaHJ. TeXH. HAyK, IOL. Kadeapsl CTPOUTEIBHBIX MaTepHaoB
[TontaBckoOro MHXEHEPHO-CTPOUTEIIBHOIO MUHCTUTYTa, Y KpauHa, r. Ilonrasa;

baxapesa Onvea Anexcandpoeéna — KaHI. OPUA. HayK, 10m1. Kadeapsl TpakJaHCKOTO Iporiecca
OI'bOY BO «CapaTtoBckas rocyAapcTBEHHas I0opuaAnYecKas akaaeMusn», Poceus, r. Capartos,;

bexmanosa Aiizyne Kapubaesna — xaHn. TOMUT. Hayk, aou. kadeapwsl ¢uiocopun KeIpreizcko-
Poccutickoro CrnaBstHckoro yauBepcurera uM. b.H. Ensiinaa, Keipreisckas Pecyonmka, r. bumikex;

Enuceee /Imumpuit Bukmopoguu — xaHl. TEXH. HAayK, JOLEHT, HAYaJIbHUK METOA0JIOTUYECKOTO OTIAENA
00O "JIabopaTopusi HHCTUTYIITUOHATHHOT'O IPOSKTHOTO WHXKUHUPHHTA";

Komaposa Okcana Bukmopoena — xaHn. 5KOH. HayK, AOI. AOM. KadeApbl MOIUTHIECKOH SKOHOMUHU
OI'BOY BO "VYpansckuii rocyaapcTBEeHHBIN dKOHOMIUSCKHH yauBepcuteT", Poccus, r. ExkatepuaOYypr;

Jebeoesa Haoerzcoa Anamonvesna — n-p Guiioc. Hayk, npod. MexIyHapoIHOW KaJApOBOH aKaJleMuH,
w1 EBpasuiickoit Akagemun TeneBunenus u Pamno, Yxkpauna, r. Kues;

Mapwanoe Onez Buxkmoposuu — KaHI. TeXH. HayK, HAdaJIbHUK YydyeOHoOro otnena ¢uinana
OI'AOY BO "HOxHo-Ypanbckuit rocynapctBennsiii yausepcuret" (HUY), Poccus, r. 3natoycr;
Opexoséa Tameana @Deooposna — n-p nen. Hayk, npod. BAK, 3aB. Kadenpoii nemaroruku

OI'BOY BO «MarHuroropckuii rocyiapcTBeHHbIN TexHuueckuid ynuepceuret uM. I.M. Hocosay», Poccus,
r. MarHuToropck;
Camoiinenko Hpuna Cepzeeena — KaH]l. SKOH. HayK, JIOL. Kaepbl peKIaMbl, CBsI3¢i C 00IIIeCTBEHHOCThIO
u nu3aiina Poccuiickoro Oxonomuyeckoro YHuepcurera uM. I'.B. [lnexanosa, Poccus, r. Mocksa;
Cagponose Makcum Anamonveguy — n-p OWOI. HAYK, JIOIL., 3aB. Kadeapoi o0meii OMOoIOTHH, YKOIOTHU
u meronuku oOyuenus Owonorun PI'BOY BO "OpeHOyprckuii rocynapCTBEHHBIM MeIarorn4ecKuit
yuusepcutet", Poccus, r. OpeHOypr;

C88 Crynenveckuii popym: HayuHbIi xypHaAI. — Ne9 (232). Yacts 2. M., U3x. «MLIHO», 2023. —
64 c. — DnexTpoH. Bepeust. med. myou. — https://nauchforum.ru/journal/stud/9.

ONeKTpoHHBI HayuHbId JKypHall «CryneHueckuil ¢Gopym» oOTpakaeT pe3yjbTaThl Hay4HbBIX
WCCIIEIOBAHUH, TPOBEICHHBIX MPEACTABUTEISIMU PA3IMYHBIX LIKOJI ¥ HAIPABJICHUH COBPEMEHHOMN HAYKH.

JanHoe u3gaHue OyleT MOJE3HO MarucTpaM, CTyAEHTaM, UCCIIeNOBAaTe/sIM U BCEM HHTEPECYHOLUMCS
aKTyaJbHBIM COCTOSIHUEM U TEHICHIUAMHU Pa3BUTHS COBPEMEHHON HAYKH.

ISSN 2542-2162
BbBK 94
© «MIIHO», 2023 r.



OrnaBneHue
CTaTbu Ha pyCCKOM fi3blKe
Py6puka «lOpucnpyaeHumsa»

NEATENNIbHOCTb OMEKYHOB W MOMNEYUTENEWN MNPU
OCYLWECTBNEHNN CBOWUX NMPAB 11 OBA3AHHOCTEWM B OTHOLLIEHUA
NETEWN, OCTABLUMXCHA BE3 MOMEYEHUNA POOUTENEN

bapaHoBa Hagexaa KoHcTaHTMHOBHA

Muxannos ®ununn Hukonaesn4

MPNYNHbBI N YCITOBUA NMPECTYIMHOCTW HECOBEPLWEHHOJIETHUX
'po3unHa Banepusa OmutpuesHa

OTMEHA OIrPAHMYEHUNA B POOUTEJNIBCKNX MPABAX
MankuHa Mapusa OnerosHa
Mwuxannos ®ununn Hukonaesny

MPOBNEMblI OBECNEYEHNA HE3ABUCVMMOCTW CYOEEHOW BNACTU B
POCCUN
MantoTkuH Brnagummnp BaneHTnHoBMY

CKOJbKO «CTOUT» KN3HB??7? TTPAKTUKA KOMIMEHCALIUA
MOPAJIbHOIO BPEOA B POCCUNCKOW ©oEOQEPALINA
Mopo3oBa MapunHa ButansesHa

MPOBNEMbI MCMNONMHEHWA PELLEH EBPOMENCKOIO CYOA MO
NMPABAM YENNOBEKA B KOHTEKCTE HOBEJI1 KOHCTUTYLUUA
POCCUNCKOW ®EJEPALIMN 2020 FOOA

TepelueHko MNéTp AnekcaHaposuy

MPNYNHEHWE CMEPTU NO HEOCTOPOXHOCTU: MPOBJIEMA
OTrPAHUYEHNA OT APYTUX COCTABOB MNMPECTYIJIEHAA
XaycrtoBa Onus AHatonbeBHa

Papers in English
Rubric «History and archeology»

FEATURES OF THE MARRIAGE ETIQUETTE IN RUSSIA IN THE XVI
CENTURY
Victoria Krivoshapova

Rubric «Pedagogy»

THE CONCEPT OF EXPRESSIVE SPEECH
Daria Chernyaevskaya
Evgeniya Buzina

POSSIBILITIES OF THE SENSITIVE PERIOD IN THE SPEECH
DEVELOPMENT OF PRESCHOOL CHILDREN

Uliana Chubykina

Alexander Markov

DETERMINING THE OPTIMAL AGE FOR LEARNING A FOREIGN
LANGUAGE IN TERMS OF SPEECH THERAPY

Irina Novgorodskaya

Alexander Markov

12

15

18

22

25

27
27
27

30
30

33

35



COHERENT SPEECH AND ITS SIGNIFICANCE FOR THE DEVELOPMENT
OF A PRESCHOOL CHILD

Kseniya Gayvoronskaya

Alexander Markov

THE SPECIFICITY OF THE FUNCTIONING OF PHRASEOLOGICAL UNITS
IN LITERARY TEXTS

Alexandra Gashchenko

Evgenia Buzina

PRINCIPLES OF ANALYSIS OF A LYRICAL WORK IN LITERATURE
LESSONS IN THE 5TH GRADE

Ekaterina Solysh

Buzina Evgenia Igorevna

REPLENISHMENT OF THE VOCABULARY METHOD OF STUDENTS IN
THE PROCESS OF TEACHING THE RUSSIAN LANGUAGE ON A
COMMUNICATIVE BASIS

Alina Shashenkova

Evgeniya Buzina

THE CONCEPT OF STYLISTICS AND LINGUO-STYLISTIC ANALYSIS IN
THE SCIENCE OF LANGUAGE

Alena Yunusova

Evgenia Buzina

Kasak Tininge makananap
Benim «lcuxonorus»

TOYENAI MIHES — K¥JTIKbl BAP ADAMOAPLA KYPECY CTPATEIMANAPDI
MEH CTPECCKE Te3IMAINIK APACbIHOAFbI BAWITAHBICTbI
SMIMUPUKATIBIK SEPTTEY

AxmeToBa AnbMunpa KaxbiKbI3bl

AynnakuH EBreHnin bopucosuy

38

40

43

46

51

55
55
55



Hayunwii orcypuan « Cmyoenueckuil popymy. MNe 9 (232), wacmb 2, mapm, 2023 2.

CTATBHU HA PYCCKOM A3bBIKE

PYBPUKA
«IOPUCTIPY IEHIIVS»

AEATEJIBHOCTbDH OIIEKYHOB 1 FOHEHHTEHEFI INPH OCYHECTBJIEHUA
CBOUX ITPAB U OBA3AHHOCTEHU B OTHOIWMEHUU JETEU, OCTABLINXCSA
BE3 IONEYEHUA POAUTEJEN

bapanosa Haoexcoa Koncmanmunosna

mazucmpaunm

Kagedpwi opucnpyoenyuu I ocyoapcmeenno2o
YHUusepcumema «/{youay,

P®, 2. J[yona

Muxaiinoe @Puaunn Huxonaeeuu

HAayuHslil pyKosooumelb, KAHO. 10puod. HayK,
ooyenm Kageopul opucnpyoeHyuu
T'ocyoapcmeennozo ynusepcumema «/[yoHay,
P, 2. Jl[yona

Co Bpemen /[lpeBHel Pycu mo Hacrosiiee Bpemsi yAensieTcsi 0co00€ BHUMAaHUE MaJIOJIETHUM
JIETSIM, KOTOPBIE B CHMJIy CBOMX KM3HEHHBIX TPYIHOCTEN HYXIAIOTCS B MOANEP)KKE rocyaapcersa. Jletn
SBJIAIOTCSL OCOOBIM OOBEKTOM 3alIMTHl 32 CTOPOHBI HOPMATHBHON 0a3bl CTpaHbl, KOTOpas OcCy-
LIECTBIIIET KOHTPOJIb M HAA30p 3a Takoil neArenbHocThrO. ExennesHo HIIA pacmmpsrores,
BKJIIOYAIOT B c€0s HOBbIE MOHATHS W 3HAYEHHUs, OJarogapss KOTOPHIM OIpEIEJCHHbIE CIIOU
HaceJIeHns HaxodaTcs noxa 4yyTkuMm npucmorpoM. CornmacHo Konsenunun OOH kaxnpas crpaHa
JIOJDKHA [OMOTaTh CEMbSIM, KOTOpbIE NAlOT IIaHC MaiblllaM Ha BocnuTaHue. Poaurenu u nome-
YUTEIU B CHJIy CBOMX IHOJHOMOYMH JOJDKHBI 00ecreunTh peOeHKY NOCTOWHBIM YpOBEHb KHM3HH,
BBIPACTUTh U3 HErO 4YeJIOBEKa, KOTOPBIA MpHU JIIOOBIX OOCTOATEILCTBAX MOT Obl N03a00TUTHCS HE
TOJIBKO O cebe, HO U o cBoux Onu3kux. IIpuBuTH M060BH K cBoeil Poauue, moasM, npupojae u
’KMBOTHBIM. 3aJI0KHUTh 0a30BbIe IPUHIIMIIBI CYIIIECTBOBAaHUS B o0IIecTBe. [7]

Kaxnpiii rox mo orueram MuHconnpocsemmenus Poccun cbime 40 Thicsid 1€TEH CTaBATCS Ha
y4eT B ClleHUaIM3upOoBaHHble opranbl. COTpyJHUKAMU NIPAaBOOXPAHUTENIbHBIX OPraHOB 3a roJl yJa-
eTcst ycTpouTh Oosee 98% ot o01ero yrcia TakuxX JIeTel B MpHUEMHbIE ceMbH (MTATPOHATHYIO ce-
MbI0), O(DOPMUTH YCHIHOBIIEHHE (yIOYEpeHHE), MepeAarh B CHEIHATU3UPOBAHHBIE YUPEKICHUS.
BrusiBenue u yuetr peGeHKa sIBIISCTCSI HEMAJTOBaKHOW YaCThIO0 OPraHOB ONEKU U MOMEYUTETHCTBA.
Ha moii B3rmsin Hambosee BakHOM (DyHKIMEN BBIIIEYKa3aHHBIX OPTaHOB SIBISIETCS YCTPOMCTBO Jie-
Tell. Poccniickoe 3aKOHOIATENbCTBO MPETyCMATPUBAET PsAJl MEP MO YCTPOWCTBY HECOBEPILEHHO-
neTHUX. OJJHUM U3 HUX SIBJISIETCS OTeKa U MONeunTeNbcTBO. OCHOBHOM LENBIO SIBISIETCS HE TOJIBKO
cojiepKaHue, BOCIIUTaHHE M 00pa30BaHUE, a TAaKKe 3allluTa MpPaB M 3aKOHHBIX MHTEPECOB JETEH.
[Tpu Takoit hopMe rocy1apcTBO AaeT BOZMOXKHOCTh PEOEHKY MPOKUBATH B YCIOBUSAX, OTHOCSIIINXCS
K NMPOXXKUBAHUIO B CeMbe (IPUEMHOHN CeMbe), a Takke 00eCHeyuTh KOHTPOJb 32 OCYLIECTBICHHEM
MpUHAIEKAIINX eMy MpaB U o0s3aHHOCTeH. V3yueHne JaHHOrO MHCTUTYTA MO3BOJISIET HAMTH HO-
BbI€ ITyTHU K PELICHUIO MPo0sIeM, BOSHUKAIOIIUX MPU OCYIECTBICHUH JAaHHOM IesITeTbHOCTH.
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Ha ocnoBanuu crarpu 145 CK PO naercs xapakTepuCTHKa HEIEECIOCOOHOTO JIMIA, B OTHO-
IIIEHUU KOTOPOTO YCTAHOBJICHA OTIeKa (TIONEUYUTENILCTBO) M OH B CHITY CJIOXKHUBIIUXCS OOCTOSATEIBCTB
HE MOKET PYKOBOJWUTH CBOMMH JICHCTBUSAMH, a TAKXKE OTBEYATh 3a HUX COIVIACHO 3aKOHOJATEJIbCTBY.
[1] Takxke MOXHO BBLICTUTH eile psill (aKTOB, HA OCHOBAHWU KOTOPBIX YCTaHABJIMBACTCS OINEKa U
MOTEYUTENBCTBO, & UMEHHO: €CIIM JIUI0, OFPAaHUYEHO B JIEECIIOCOOHOCTH WM NPU3HAHO CYIOM
ITOJTHOCTBIO HEJIEECIIOCOOHBIM. [4]

@denepanbHbIM 3aKOHOIATEIBCTBOM MPEIyCMOTPEHO HA3HAYEHHE ONEKYHOB U MOIEYUTENCH.
HemanoBa)kHBIE MOMEHT, MpOIEaypa KOTOPOTO 3aHMUMAET J0CTaTOYHO OoJbinoe Bpems. [y Toro
YTOOBI BBIIIEYKAa3aHHbIEC JIMIA TPUCTYIIIN K UCIOJHEHUIO CBOMX 0043aTeNnbCTB Tpebdyercs coria-
CHE Y MCbMEHHOE 3asIBJIIEHUE 110 MECTY KHUTEJIbCTBA LA, HYKAIOIIErocsi B pOAUTEILCKOM IIOIIe-
yeHuu. [IpenycMoTpeHsl ciayyan Ha3HA4eHHs 3aKOHHBIX IIPEICTABUTENEH IO MECTY UX KUTEJIbCTBA.
[3] OpranamMu MCIIOIHUTEILHON BJIACTH MOKET OBITH Ha3HAuU€HA IIpe/IBApUTENIbHAS ONleKa (IOMeyu-
TEJIBCTBO), KOTOPAsi BCTYNAET B 3aKOHHYIO CHIJTY IIPU COCTABIICHUU OIPEIEICHHOrO aKTa. [7]

I'paxnanckuil konekc Hapsaay ¢ BelieykazaHHbIM HITA npenycMarpuBaeT aclieKThl Ha3HAUe-
HUS OIIEKYHOB U noneuutesied. He kaxkaplil rpakJjaHuH MOXET CTaTh 3aKOHHBIM IIPEICTaBUTENIEM
pebenka. iMu MOTYT BBICTYNAaTh TOJIBKO IOJIHOCTBIO JIEECTIOCOOHBIC JIUIIA, JOCTUTIINE BOCEMHA-
JIATUIETHETO BO3pPAcTa, HE MOTYT BBICTYNATh I'Pa)KJ1aHe, JIMIIECHHbIE POAUTEIbCKUX IPaB, a TAKKE
JMna:

® UMEIOUINE CYyAUMOCTb;

® B OTHONICHWH KOTOPBIX OBLIO MIIM MOXET OBITh BO30YKACHO YTOJIOBHOE JIENO;

® C HEMOTAlICHHOW WJIM HEMOTAIIeHHON CYIMMOCTBIO 3a TSKKHE WM 0CO00 TSDKKHUE Tpe-
CTYILJICHMUS;

® HE INpOoIIEANNe 00yYeHHE B COOTBETCTBUU C MOJIOKEHUSIMUA 3aKOHA O CEMEHHOM TIpaBe;
COCTOSIINE B OJTHOIIONIOM Opake, e pa3pelieH TaKoi CO03;

HE COCTOSIIHUE B Opake;

CTPAJAIOIINE AIKOTOJIBHOM, HAPKOTUYECKOM WJIM MHOM 3aBUCUMOCTBIO;
oreKa HaJl KOTOPhIMU Obljia IPUOCTAHOBIICHA;

OTpaHUYEHHBIE B POJUTEIBCKUX IIPaBaX;

e OBIBIIME YCHIHOBUTENH, B OTHOIIEHHUH KOTOPBIX YCHIHOBJIEHHE OBIJIO OTMEHEHO IO IMpH-
YUHE COBEPILIEHUS JINLIOM NpecTyIieHus.. [1]

Cemelinblii Kogekc mpu oOCyIIECTBIEHUM BBINICYKA3aHHOW JAESITEIBHOCTU YCTAHABIMBACT
onpeeraeHHbIe TpeOoBaHus K onekyHaM U noneuutensiM. [8] Ctatesa 148.1 CK PO u ctatesa 15 @3
«O0 oreke U MONMEYUTEIbCTBE» XapaKTEPU3yeT MPABOMOYMS BBILIEYKAa3aHHBIX JIULl B OTHOLIEHUHU
HECOBEPIICHHOJIETHErO JIMIIA, OcTaBlierocss 0Oe3 momeudeHus poaurteneil. B Hacrosiiee BpeMs c
KaKIbIM JHEM BHOCUTCS DSl U3BMEHEHUH B JEMCTBYIOIIEE 3aKOHOAATENBCTBO. C TEUEHNEM BPEMEHH
U3MEHSIETCA M MOPSAJOK MPEOCTABIICHUsI MaTepUalioB, MPUOOIIAOIIMXCS K JIeNly, KOTOphle obecre-
YMBAIOT NPaBOBBIE rapaHTHH. Poccuiickoe 3akoHonaTenscTBO B X| Beke He cTouT Ha Mecte. Llud-
pOBasi MOJIEPHU3AIIMHI KOCHYJIACh U MPaBOBBIX cdep odmiecTBa. K nHGOpMAIIMOHHBIM CHCTEMaM 10
ceil IeHb NMpHOErarT He TOJNBKO IpaxkJaHe, HO U pa3JIndHble MpaBoBble opraHbl. [lo cmoBaM poc-
cuiickux ydeHnsix npaBoenoB H.H. Uepnoropa u M.B. 3anonio 3akoHOoTBOpUecKast 1€ATEIbHOCTh
Poccuiickoit ®@enepannu B paMKax peaqu3allid COBPEMEHHBIX IIU(PPOBBIX TEXHOJIOTHH MU COBEp-
IIEHCTBOBAaHUE IOPUINUECKON JESITENbHOCTH 3a CUeT BO3MOXKHOCTEHM TpaHChopMaluu MpaBOTBOP-
YECKOro IMpoliecca CTAHOBUTCS yNOPsA0YeHHOM. [6] Henb3sa He coryacuTcs ¢ MHEHMSIMU aBTOPOB,
BeJlb Ka)KJJ0€ HOBOBBEJICHNE HAXOAUT CBOE OTpa’kKeHUE Ha HU(POBBIX HOCUTENSIX B ceTu MHTepHeT.
He cmoTps Ha 1aHHOE BBICKA3bIBAHWE TOUYKU 3PEHHUS MHOTMX y4Y€HBIX pa3Hble. C OHOM CTOPOHBI,
IOPUCTHI, TPABOBbIE AESITENH, IPEroaaBaTean B 00JacTy MpaBa MoAIePKUBAIOT TaKHe U3MEHEHUS B
3aKOHaXx, IpyTue ke MOJHUMAIT JUCKYCCHIO TI0 3TOMY IoBoxy. Ho MOXKHO caenaTh BBIBOJ, UCCIIE-
nys cyieOHYI0 IPAKTHUKY, I7ie OBLIIM 3aTPOHYTHI BOPOCH MPUMEHEHHUSI HOPM, MOJIIeKalnX uugdpo-
BHU3allMM, MBI MOKEM 3aMETUThH IOJIOKUTEIbHYIO JAMHAMUKY, KOTOpas MO3BOJIMJIA IPaBOOXPaHM-
TEJIbHBIM OpraHaM 3apy4yUThCS MOJIEPKKOH M M30€XaTh Ka3yCoB B PEUICHHM TE€X WJIM HMHBIX
BOIIPOCAX.
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OnHOM U3 MPUOPHUTETHON 3a7a4eid TOCy1apCTBa SIBISETCS 00ECTICUeHHE JOCTOMHOTO Oy myIiie-
ro nereid. Ha Bceil Teppuropun Poccun, 1a 1 B 11e10M MHpe 3aMeTeH pocT OpOIICHHBIX JeTeH, JIn-
IICHHBIX BHHMaHUs CBOUX pojauTeneil. Haa Takumu Iuuamu OCymIecTBISIETCS 0COOBIH KOHTPOIIb
BceMu opraHamu Biactu. Ilo Vkasy Ilpesunenrta nomkHa ObITh co3qaHa MpoOLEAypa 3alIUTHI HE
TOJIBKO JI€TEH, HO JIUL, KOTOPbIE TOTOBBI BCEMU CHJIAMHM U BO3MOXHOCTSIMU nomouls uMm. [2] Ceoe-
BpEMeHHas KBATM()UIIMPOBAHHAS TIOMOIIb B Pa3bsICHEHUHU TE€X WM MHBIX IPAB CTOPOHAM MTOMOXKET
COKpAaTUTh MPOLEAYPY MOKMCKA TAKUX JIUI], a TAK)KE BbICTpPAaUBaHUSI OBICTPOrO MapuIpyTa K JOCTHU-
KEHHUIO cuacTiiuBoro Oyaymiero. C MeTcTBa KaxKIblii peOCHOK XOYeT MPHUCTaIbHOTO BHUMAHUS K
cebe, M00OBU U 3a00Thl. PonuTenbckoe morneyeHue U BOCIUTAHUE BhIpAlIUBaeT U GOpMUpPYET JIUU-
HOCTh B peOCHKE I TOTO, YTOOBI KOTJ]a OH BBIPACTET MOT C JIETKOCTBHIO BBHIOpATh CBOW MYTh TJIE
YUUTbCA, pabOTaTh U KUTh. B CBSI3U ¢ 3TUM CO37a€TCSI MHOKECTBO MHCTPYMEHTOB, YTOOBI IOCTHYb
atoro. ['ocynapcTBo 3a00TUTCS O CBOMX IMOTOMKAaX W JIENAET BCE BO3MOXHOE K MPUYMHOKCHHUIO H
COXPAaHEHHUIO 3JI0POBOTO MOKOJEHMS. 310pOBasi MOJOJEKb SBJIAETCA OyIyluM Jir000Oro rocyaap-
CTBa, Oaronaps e OyIyT pa3BHBATHCSI U COBEPIICHCTBOBATHCS BCE OTPACIIH KUZHECITCILHOCTH.

OnexkyHbl ¥ MOMEYUTENH HECYT OOJIbIIOE KOJIMYECTBO IMpaB U OOS3aHHOCTEH B OTHOILICHUU
TaKoro JuIa. 3a4acTyio ObIBAIOT CiIyuyau, KOTJa BBHIIICYKa3aHHBIC JIMIA 3JI0YNOTPEOISIOT CBOMMHU
nosiHoMouusiMU. COBEpPILIEHCTBOBAaTh HOPMBI 3aKOHOJIATENILCTBA B ATOM Ciy4yae ObUIO OBl 1Ieneco-
obpasHo. [yt Toro, 4T00bBI 3alUTHTh HHTEPECH ACTCH HEOOXOUMO YCTAHOBUTH TaKyI0 HOPMY, KO-
Topas Obl mpexycMmaTrpuBajia 00s3aTeNbHYI0 OTYETHOCTh ONEKYHOB U MOIMEYHUTENCH O CBOMX IMOJ-
ormeuHbiXx. B crathsax HITA mpemcTouT 3akpenuTh MUCBMEHHYIO (OpMY OTYeTa C BO3MOXKHOCTH
MIPEIOCTaBIICHUS BUEOMATEPHUATIOB, KOTOpPBIE OyIyT OTpa)KaThCs B Jieie peOeHKa.

Ha ocHOBaHuu BBIIIEyKa3aHHOTO OBUIO OBI meJIeco00pa3Ho nomonHuTh cT.148.1 CemeitHOTrO
Konekca Poccuiickoii @eaeparnuu nyHkToM 9 u c1.15 @enepanpHoro 3akoHa «O06 oreke U monevu-
TEIBCTBE» MYHKTOM 8, B KOTOPBIX OBl COJIEPIKATUCH CISAYIONIUE TOJIOXKEHUsS: «Onexkyn uiu none-
yumenv 0053aH eHCeKBapmMalbHO NPeOoCmasisims omyem 8 NUCbMEHHOU opme ¢ 803MONCHOCTb
npeodoCcmasienuss 6UOeoOMamepuanos 8 Op2aHvl ONeKu U NONeyumenIbCmeda 6 OMHOWEHUU NoOoney-
Ho2o auya. B ciyuae, eciu omuemnocms ne Ovlia npedcmagnena 8 YKA3aHHblU CPOK, MO Op2aHbl
OneKu U NoneyumenbCmea HemMeoNeHHO OO0IHCHbL NPOUIBECU NPOBGEPKY 8 OMHOULEHUU MAKUX JUY.
Ipumeyanue: udeomamepuansvl OOINHCHBI ObIMb NPEOOCMAasieHbl Ha cveMHblx Hocumenax (CD,
DVD, ¢rew-xapmoi, ¢hnewixu)», v U3J10KUTh CTATbU B CIAEAYIOMINX PEAAKITUAX:

«Cratbs 148.1. IlpaBa 1 0053aHHOCTH ONEKYHA WM MONEUUTeNs peOeHKa

1. Onexyn unu noneyumenv 0653aH eHceK8apmMaiIbHO NPEOOCMABIAMb OMYem 8 NUCbMEHHOLU
dopme ¢ 803MOdCHOCIIL NPEOOCMABIEHUST BUOCOMAMEPUATIO8 8 OP2aHbl ONEKU U HONeYUmMenbCmaed 6
OMHOWEHUU NOOONEUHO20 TUYA.

B cnyuae, ecnu omuemnocme He Ovlia npedcmasiena 8 yKa3auHwlli CPOK, Mo Op2aHbl OneKu U
noneyumenbCmed HemeoleHHO OOJIHCHBL NPOU3BECU NPOBEPKY 8 OMHOUWEHUU MAKUX TUY.

Ipumeyanue: udeomamepuanvl OONNCHbI OblMb NPEOOCMABNIEHbl HA CLEMHBIX HOCUMENsX
(CD, DVD, ¢prew-kapmet, ¢hrewiku).»

«Cratbs 15. [IpaBa u 00s13aHHOCTH OTIEKYHOB U MONIEUUTENCH

8. Onexkyn unu noneuumens 0053aH eHCeK8apmMalbHO NPeOOCMAsIAMb OMmuenm 8 NUCbMEHHOU
dopme ¢ 803MOdCHOCIIL NPEOOCMABIEHUS. BUOCOMAMEPUATIOB8 8 OP2aHbl ONEKU U HONeYUmenbCmaed 6
OMHOWEHUY NOOONEUHO20 TUYA.

B cnyuae, ecnu omuemnocms He bvlia npedcmaegiena 8 yKa3auHulil CPOK, Mo OpeaHvl OneKu u
noneyumenbCmed HemeoleHHO OOJIHCHbI NPOU3BECU NPOBEPKY 8 OMHOUEHULU MAKUX TUY.

Ilpumeuanue: eudeomamepuanvl OOINHCHbL ObLIMb NPEOOCMABNIEHbL HA CLEMHBIX HOCUMENSAX
(CD, DVD, ¢prew-kapmet, ¢hrewiku).»

CrenuanucraMy B 00JIaCTH TpaBa €KETHEBHO BHOCSTCS MPaBKHU B ACHUCTBYIOIIEEe 3aKOHO A~
TENBCTBO. B ciiecTBUM 3TOT0 B MHTEpECaxX 3allUThl OTICKYHOB M TOTIEUUTENEH BO M30eKaHUEe TPO-
O5leM TpU pelIeHUH BO3HHUKAIOUINX BOMPOCOB HEOOXOIUMO B MOJHON Mepe ONMpEeAeNsaTh U paszbsic-
HATH TIpaBa W OOSI3aHHOCTH JIUI[, BCTYIAIOIIMX B TaKWUE IMPABOOTHOIIEHHUS. 3aKPEIUIsAsl HOBBIC
MONPaBKU B JIEUCTBYIOIIEE 3aKOHOAATEIBCTBO, Mbl A€M TOJTYOK K Pa3BUTHIO JAHHOM OTpaciH mpa-
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Ba. C OBICTPOM POCTOM M3MEHEHHS BCeX cep oOIIecTBa rocy1apcTBO HE CTOMT Ha MECTE, OHO BHI-
paxacT CBOIO HOTpe6HOCTL B USMCHCHUU U BHCAPCHUU YCTO-TO HOBOI'O U €IIC HCU3BCAAHHOTO.

Cnucok Jiurepartypsli:

1.

Cewmetinblii konekc Poccuiickoit @enepamuu ot 29.12.1995 N 223-D3 (pen. ot 19.12.2022) //
CoOpanue 3akoHonaTenbcTBa PO, 1995, Ne 11;

VYka3 Ilpesuaenta PO or 28.12.2012 N 1688 (pen. ot 14.11.2017) «O HEKOTOPHIX Mepax IO
peaM3anuy rocyIapCTBEHHON TOJUTHKU B cepe 3alIuThl ACTeH-CUPOT U JIETEH, OCTABIIUXCS
0e3 moneyeHus poauteneity / Cobpanue 3akoHogaTenbcTBa PD. 2013. Ne 1;

®denepanbubiii 3aKk0H «O0 omeke u momeunteabctBe» OT 24.04.2008 N 48-03 D3 (pen. ot
30.04.2021) // Cobpanue 3akononarenbctea PD. 1996. No 25;

['onkano b.M. Omneka, moneunTenbeTBo, natpoHax: // XKypHan «CoBpeMEHHOE TIeIaroruieckoe
obpazoBanue». Mocksa. 2021. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/opeka-popechitelstvo-
patronazh/viewer;

Uunapsu E.O., Bacroruna E.C., Cwmarun A.A., Ymwxwuxoa B.B.,, Winbun B.A. Oneka wu
IIOIICYNUTCIBCTBO HaAd ACTbMMU: // >KypHaJ'I ((COBpeMeHHOG neaarort4eCckKkocC O6p830BaHI/Ie».
Mockaa. 2021. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/opeka-i-popechitelstvo-nad-detmi/viewer;

Hanankosa M.I'. MonepHu3anusi 3aKOHOTBOPYECKOH TEXHUKHA B YCIOBHUSX (POPMHUPOBAHUS
nudppoBort cpensl: // BectHuk FOpuamueckoro ¢akynprera FOxkHOro denepaibHOro
yaupepcurera. 2021. T. 8, Ne 2. C. 9-13. URL.: https://cyberleninka.ru/article/n/modernizatsiya-
zakonotvorcheskoy-tehniki-v-usloviyah-formirovaniya-tsifrovoy-sredy/viewer

IlerypoBa H.H. IIpaBoBoe perynupoBaHve ONEKM U IONEUYUTEIbCTBA B OTHOILLIECHUU
copepuieHHOAeTHUX Jull B Poccumn, ®pannum u llseiinapun. Atopedepar mo BAK PD
12.00.03 / xkanaunat ropuguueckux Hayk Ileryposa H.H. — M., 2019. C. 208.

[logonoBa M.D.,  [apxaea T.®., [Hypeirun .C. Metononoruyeckue MOAXOABI K
MIPUMEHEHHUIO MMOKA3aTeNeN NeATeIbHOCTH OPTaHOB [0 3alUTE NIPaB JACTEH U 3aKOHOJATEIbCTBA
B 00JacTH 3alIUTHl MpaB AeTel, HAXOAAIUXCA B TPYAHOHN >KU3HEHHOU cuTyanuu // BecTHHK
BCI'VTY.2017. Ne 1.


https://cyberleninka.ru/article/n/opeka-i-popechitelstvo-nad-detmi/viewer

Hayunwii orcypuan « Cmyoenueckuil popymy. MNe 9 (232), wacmb 2, mapm, 2023 2.

NPUYUHBI U YCJIOBUSA INTPECTYITHOCTU HECOBEPIIEHHOJIETHUX
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CAUSES AND CONDITIONS OF JUVENILE DELINQUENCY
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AHHOTa].[I/ISIZ B cratpe paccMaTpuBarOTCAd OCHOBHBIC ITIOKA3aTCIIN, CHOCO6HLIC OKa3aThb BJIUA-
HUE Ha POpPMUPOBAHUE M YKOPEHEHUE IPECTYITHOCTH CPEIH HECOBEPIICHHOICTHHX.

Abstract. The article discusses the main indicators that can influence the formation and root-
ing of juvenile delinquency.

Keywords: minors, juvenile delinquency, juvenile delinquency conditions, delinquency fac-
tors, criminology.

KuiroueBblie ¢Jj10Ba: HECOBEPIICHHOJIETHUE, IETCKAs MPECTYIHOCTh, YCIOBUSA IPECTYITHOCTH
HECOBEPIICHHOJIETHUX, (PAKTOPBI TPABOHAPYLICHUH, KPUMUHOJIOTHUSI.

ExxeronHo B Hamel crpaHe, Oyarojapsi CelMaJn3upoBaHHBIM OpraHaM BBISBIISIFOTCS [IPaBo-
HapyueHus. BONbIIMHCTBO U3 3TUX MpaBOHAPYIIEHUH, NCX0Ad U3 OQUIMATbHON CTaTUCTUKH, CO-
BEpILIAETCS B3POCIBIMU JIMIIAMH, OJIHAKO, YacTh IMPECTYIJIEHUN OCTaeTCs Ha pyKax HECOBEPLIEHHO-
JIETHUX.

JleTckasi MpeCTYNHOCTh — SBJIEGHUE MHOTOTPAaHHOE HACTOJBHO, YTO NPUYUHBI €r0 HEJb3d
y3HaTb, HE OXBATUB MOJHBIN CIIEKTP MPOLECCOB U (aKTOPOB, CIIOCOOHBIX MOBJIUATH HA CTAHOBJIE-
Hue U (OpPMUPOBAHNE MTOBEICHUS: HAYMHAS C MOPAJIM U 3aKaHUYMBAasi HETIOCPEICTBEHHBIM BIUSHUEM
OKPY’KaIOIIEero IOHBIX TpakAaH OJIM3KOro Kpyra JIoJei, ¢ KOTOpbIM, B Ipolecce (popmMupoBaHus
JUYHOCTH NMPOUCXOIUT HanOoJiee 4acThIi KOHTAKT.

B nureparype, MOCBSAIIEHHOW H3y4EeHUI0 KPUMHHOJOTHUYECKOTO XapaKTepa HMHTepecylolen
HAac TE€Mbl, IPUUUHBI IPECTYMHOCTU OOBEIUHSIOT B PA3IMYHOIO poja KilacCUu(PUKAMU — B 3aBUCH-
MOCTH OT TOYKH 3PEHHsS aBTOPOB, MOJHUMAIOIINX 3Ty TEMY — CoJepXaliue B cede OCHOBHOU Pl
npobiemarnyeckux acnektoB. Hanbomnee vacto, cpeau kinaccudukaiuii, BCTpedaroTcs Takue mpu-
YMHBI KaK: 00BbEKTUBHbIE U CyOBEKTHBHBIE (KOTOPBIE, YK€ B CBOIO OUYEpe/lb, MOT'YT BBIPa)KaThCsl KaK
B 0COOEHHOCTSX pa3BUTHA peOeHKa, TaK U B UCKaK€HUU MupoBocnpusartus). [locre, yxe mpakTuke,
NoJIy4eHHasi HH(GOpMaIHs TPUMEHSETCS A1 OKa3aHUs MPeaypexIatoiero Bo3eiiCTBUS Ha Hera-
TUBHBIE (DAKTOPHI B MACIITAOHBIX, €CJIA HAa TO UMEETCSI HEOOX0IMMOCTh, (hopmax. [1]

Tak yem ke 00yclIOBIIEHA MPECTYNHOCTh HecoBeplleHHOJIeTHUX? CorjacHo HaOIIOJCHUIM
CHEIHAIMCTOB, HE TOJILKO CHUPOTHI COBEpIIAOT NpecTymieHus. FOHble npaBoHApyIIUTENH, C TaKOI
e PEryJISIPHOCTBIO, SIBJISIIOTCS BBIXOIIAMU U3 TAKUX CEeMeH, Kak:

1. Hebnaromnonyunble. iMeHHO B Takux, OyIy4d MpeAOCTaBICHHBIMHU JIUIIb cebe, HEPEeIKo
TepIsIIie aMopalbHOE MOBeJIeHNE OJM3KOro Kpyra JIMI, a TO U BOBCE CKIIOHSEMbIE K I0JJ0OHOMY
MOBEJICHUIO, JIETH JIEJIAl0T HEBEPHBIE BBIBO/IbI B OTHOIIEHUH MPABMIBHOCTH COBEPIIAEMBIX UMHU I1O-
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ctynkoB. OTcyTcTBHE HEOOXOAUMOr0 BOCIIUTAaHHUS M BHUMAaHUA MOABOJAUT UX K MPOTHBO3aKOHHBIM
JNEUCTBUSAM.

2. Upe3mepHO omnekaemble. «3aIylIeHHbIe» POJUTEIbCKUM KEJIaHUEM He TOJIBKO OIPaJHuTh OT
npo0JeM, HO U B3SATh IOJ KOHTPOJIb JIOObIE TIONBITKA peOeHKa COLMAIN3UPOBATHCS B OOIIECTBE,
HECOBEPLICHHOJIETHHUE, CTPEMSCh U30aBUTHCS OT ATOr0 KOHTPOJISI, MOTYT COBEpIIATh MIPECTYIIICHUS
HAa3J10.

3. Ilonmycrurensckue. IIpuBbIKIINE KO BCENPOLIEHUIO CO CTOPOHBI POAUTENIEH, TOTOBBIX HE
TOJIBKO OTPAUTh peOeHKa OT mpobiieM, HO U MOAEPKaTh JIOOBIE €r0 UAEH U MPEJOCTABUTH JKEIaeMoe,
n30aJI0BaHHbIE U MPUBBIKIINE KO BCEI03BOJICHHOCTH, HECOBEPLIEHHOJIIETHUE MOT'YT HE IOHMMATh, YTO
HE BCE JKEJIaHWs U JAEUCTBUS SBJISIIOTCS 0€300HMIHBIMU U IPABUIIBHBIMU C TOUKH 3PEHUSI 3aKOHA.

PaccmoTpuM, onmycTUB yiKe B3sATbleé HEMHOT'O BBILIE CUTYyallMH, YyTh HOApoOHee (aKTopsl,
yale BCEro OTMeYaeMble KaK HEraTHBHO BIIMSIOIINE HA MOBEJEHUE HecoBeplIeHHOoIeTHUX. Cpeau
TaKuX:

1. TpanunmoHHBIE KPUMUHOTCHHBIE (DAaKTOPBI: JOCTYMHOCTh, HECMOTPS Ha YCTaHOBIJICHHBIE
3aKOHOM 3alpeThl, aJIKOr0JIbCOAEpIKallel MPOAYKIIUY, €€ MaccoBasi, MHOI'/Ia HEOCO3HAHHAsl Ipora-
raijia CTapUIMMH IOKOJICHUSMH, BbIpaXarollascsi B yHoTpeOIeHUHU MOJ00HOr0 pojia MPOLYKIUH B
OOIIIECTBEHHBIX MeCTaX, a MHOTJa U B 0oJiee y3KHX, CEMEHHBIX Kpyrax Ha Ijla3aX HEeCOBEPIIECHHO-
NeTHUX [2];

2. IlpoGaemMsl ¢ TpyJOyCTPOUCTBOM UIs XkKenaromux. OTCyTCTBUE MPOLYMaHHOTO MEXaHHU3Ma
U BO3MOXHBIX C(Ep 3aHITOCTH AJI1 HECOBEpLICHHOJETHUX. He KakaoMy yaaeTcsi oCyleCTBUTH
CBOE JKeJaHue 3apaboTaTh 3aKOHHBIM IIyTEM — CBSA3aHO 3TO, Yallle BCEro, ¢ HeXeJaHUEeM MOTeHIIH-
IBHBIX paboToNaTeNeil MPUHUMATh Ha padOTy HECOBEPIIEHHOJETHUX (0OPMIIATH TPYAOYCTpPOii-
CTBO U HECTH OTBETCTBEHHOCTb 3a COOJIOZCHNE HEOOXOAUMBIX Mep 0€30IaCHOCTH, KOTOpBIE, K CO-
KAJICHUIO, YaCTO HE OTBEYAIOT HEOOXOIUMBIM TPEOOBAHMSIM JaKe HA MPEINPUATHIX, Ha KOTOPBIX
3aHATHI B3pocibie) [3];

3. OtcyTcTBHE HEOOXOIMMOTO IIeH3a Ha mpocTopax cetu MarepHer. OrpoMHOE KOJIHMYECTBO
uHpopMalnY, Haxoasdulecs B CBOOOJHOM JIOCTYNE€ MHOTAA JJS HE MO BO3PACTy 3aMHTEPECOBAB-
nieiicst myOIuKuU: MOMyJIsipU3alisl HACUJINS U KECTOKOCTH, IPU3BIBBI K HUM CO CTOPOHBI HHOCTpaH-
HBIX IPaX/1aH, CBSA3aHHbIE C 00OCTPEHHBIM MOJIUTHYECKUM KOH(DIUKTOM B MOCIETHHE TOBI.

W 510 nanexo He MOJIHBIN MepevyeHb — JIHILb IPUUMHBI, YTO OTMEYal0T HanboJjiee 4acTo, B TOM
qHcIIe CaMU MOAPOCTKH, CIOCOOHBIE TPE3BO OLIEHUTh MPABOMEPHOCTh CBOUX (M UY>KHX, COBEpIICH-
HBIX B TOM € BO3PAacTe) MOCTYIKOB.

[TprurHbBI TPECTYIMHOCTH HECOBEPIICHHOIETHUX MOKHO, UCXOsl U3 HAOJIIOCHUH, pa3aeanTh
Ha JIBE IPYIIIbIL:

1. OObexTHBHBIE. DTO BHEIIHHWE OTHOIIEHUS, KOTOpPBIE CKJIAAbIBAIOTCS IOJ BO3/IEHCTBHEM
TakuX (aKTOpPOB, KaK: OTHOIIEHHUS B COIIMYME, BO3MOXHbBIE IPOTUBOPEUNS B HEH U B CUCTEME KO-
HOMMKU;

2. CyObexTHBHBIE. DTO BHYTPEHHHUE IPUYMHBI — OT OCOOCHHOCTEH M IMCUXOJIOTUIECKUX yCTa-
HOBOK KOHKPETHOTO HECOBEPLIEHHOJIETHETO, 10 OOIENPU3HAHHBIX HOPM MOPAJIH, C KOTOPBIMHU 3TH
YCTaHOBKH M JaJIbHENIIIee TOBEACHUE COOTHOCSTCS.

PaccmarpuBas npecTylHOCTh HECOBEPILIEHHOJIETHUX, HEOOX0JUMO 00paTUTh BHUMAHUE U HA
€€ yCJIOBHS, BEb Ha 3aKOHOMOCITYIIHOCTD FOHBIX IPaX</1aH BIUSAIOT 00a 3TH (hakTopa.

B oTninume oT npuyuuH, KOTOpBIE SBISIOTCS 00CTOSTEILCTBAMHY, SIBICHUSMH WU TPOLIECCaMH,
¢ HauOOJbIIEH BEPOSITHOCTHIO BETYIIMMHU K MOPOXKIECHHUIO CIEACTBUS B BUJIE MPECTYITHOCTH, YCIOBHS
NPECTYITHOCTH — 3TO HE CTOJIBKO KOHKPETHbIE (PAKTOPBI, CKOJIBKO YIYIIEHHS, MPOCYETHl U HeAopa-
00TKH, CBA3aHHbIE C HEOKa3aHUEM Ha Pa3BUBAIOLIYIOCS JIUYHOCTh JOHKHOTO KOJIMYECTBA BHUMAHUS
JUIE CBOEBPEMEHHOI'O0 YCTPAaHEHHs BO3MOXHBIX IPHYUH, CIIOCOOHBIX 3aTPyIHUTh YKOpEHEHHE
MOJICJIA TTPABOIOCITYIIAaHUS Y TIOJIPOCTKOB. [4]

HapaBne ¢ mpuunHamu, yclioBHs IPECTYITHOCTU TaKXKe MOXKHO Pa3/IeIuTh Ha:

1. OOBeKTUBHBIE — 0COOEHHOCTH JIMYHOCTH, TAKHE KaK: I10JI, BO3PACT, XapaKkTep U TEMIIEPaMEHT;

2. CyObeKTHBHbIC — BHEIIHUE MPUYMHBI, OKa3bIBAIOLINE BIUSHUE HA MpPEAyHpexkIeHHe BO3-
MO>KHBIX CO0JIa3HOB MPECTYIHOI'0 XapakTepa.

10
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B xpumuHONIOrHMU MIUPOKOE pacpocTpaHEHHE MOydnsIa CBOeoOpa3Has «IMpaMua yCIOBUI
MPECTYMHOCTW» (MIPEACTABICHA HA PUCYHKE 1), COTJTaCHO KOTOPOM, C TOYKH 3pEHHUS CHEIUATICTOB,
MOXET CKJIaJbIBaThCS MOBEICHHUE NOIPACTAIOLIEr0 NOKOIEeHHs. [TporucXoauT 3T0 NpOTUBOIIOIO0KHO
3HAKOMOU MHOTMM Tiupamuze Macioy: 0oCHOBOM (MCXOIHOM TOYKOM) 3/1€Ch SIBIISIETCS «BEPIIMHAY —
MIPEANOJIAraeTcsi, YT0 MHOTO€ OIPENENSIETCS] UMEHHO MaKpOCpEIoH, Belb, YK€ BbIpOCLIEE B OmIpe-
JETICHHBIX YCJIOBUAX MOKOJEHHE (BO3MOXKHO, M HE OJHO), OyJeT mepeaaBaTh, OCO3HAHHO MIIM HET,
orpezeNieHHble YyCTaHOBKU. M peub uaer He o OJM3KOM OKpYKEHUH, a 00 ammapare yIpaBieHUs U
3aKOHOJIaTEIIbCTBE, 3aa4€il KOTOPOTO U SIBJISIETCS CBOEBPEMEHHO PEArupoBaTh HA U3MECHEHUS U aK-
TyaJbHOCTb CYLIECTBYIOIIMX 3aKOHOB U ME€pax UX NPUMEHEHUS.

Oo1ecTBeHHAS
cpefia (MaKpocpesa).
O01mag cuTyanus B cTpaHe,
BIIHSOIIAS Ha
HECOBEPIIEHHOIETHETO

HenocpencTBeHHOe OKpYXKeHHE (MHIKPOCpENa).

BHyTpeHHHII IIYHOCTHEIH MHpP HECOBEPIIEHHOIETHETO.

Pucynox 1. Ilupamuoa npecmynnocmu

bnuskoe xe (HemocpeACTBEHHOE) OKPY>KEHHE HECOBEPIIEHHOIETHETO CTOMT Ha BTOPOM Me-
CTe, TaK KaK CeMbsl — JIMIIb HEOOJbIIasl sUelika OrpOMHOr0 OOIIeCTBa, IMMYCTh U OKa3bIBaIOLIEe
HEINOCPEACTBEHHOE BIMSHUE Ha MOAPOCTKA, [10/1aBas eMy IEPBOOYEPETHON MIPUMEpP s MOJpaXKa-
Hus. OHaKo, Aaxke OJU3KHUE JII0IU HE CMOTYT 3aMEHUTh HECOBEPILIEHHOJIETHEMY BHEITHUM COLIUYM,
B KOTOPBIH, PaHO WJIX NO3AHO, €EMY IIPUIETCS BBIWTHU AJIS AAJIBHEHNIIETO CyIeCTBOBAHUS.
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OTMEHA OTPAHUYEHUA B POJAUTEJBCKUX ITPABAX
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AHHOTaIII/Iﬂ. Cratbs IOCBJAIICHA HpO6JICMaTI/IKe OTMCHBI OIrpaHUYCHUA B POAUTCIILCKUX IIpa-
Bax, a MMCHHO BBISIBJICHHUIO OCO6CHHOCTCI>1, CBA3aHHLBIX C JOKA3bIBAHHUEM IIpaBa HAa OTMCHY OI'PAaHU-
YCHUA B pOAUTCIBCKHUX IIpaBax.

KiioueBble ci10Ba: peOCHOK, POJUTENN, CEMbs, POAUTEIBCKHE NPaBa, OrPaHHYCHUE POJIH-
TEJILCKUX TpaB, OTMEHA OIPAHUYCHUS B POIUTEIbCKUX MpaBax, CeMeilHbIi KOIeKC.

B coorBerctBuM ¢ CemelHbIM 3akoHOJaTeNbcTBOM Poccuiickoit ®enepanviu, poaUTEIH,
OTPaHUYECHHBIE CYJIOM B POJMUTEIBCKUX IPaBax, BIIPABE BOCCTAHOBUTHCS B POAUTEIBCKUX IPaBaX,
IIPU YCIIOBUU, YTO OCHOBAHUS JIJIs1 OTPAaHUUYEHUS POJUTENEH B POAUTENICKUX MpaBaxX OTHAIN, U OHU
HACTaMBAIOT Ha BOCCTAHOBJIEHUH POJUTEIbCKUX IIPaB.

MHCTUTYT OTMEHBI OTpaHUYCHHUS B POIUTEIHCKUX IpaBax SBISACTCS CyJACOHBIM IPOM3BO/I-
CTBOM.

[ToacynHoCTh 3asBiacHUN 00 OTMEHE OIPaHMYCHHUS B POJIUTEIBCKHUX MPaBaxX OTHOCHTCS K pai-
OHHBIM (TOPOJICKUM) cyaaM. Llerar OTMEHBI OrpaHUYEeHUsI B POIUTEIHCKUX IIPaBaX — BOCCTAHOBJIE-
HUE POAUTESIMU 3aKOHHBIX MPAB B OTHOIICHUU 3a00THI M BOCITUTAHHSI CBOUX JIETEH.

[Ipu monaue 3asiBieHUsT 00 OTMEHE OTPAHUYECHHS B POIUTEIHCKUX MpaBaxX, POJIUTEIIO, OTpa-
HUYCHHOMY B POJUTEIBCKUX TMpaBaX HEOOXOAWMO MPEJOCTAaBUTH CBEICHUS, MOATBEPKAAIOIINE
(hakT TOro, YTO POAUTENH UCIPABUIICS, 1 OCHOBAHUS JJISI OTPAHHYCHUS] POAUTEIIHLCKUX TPaB B OT-
HOILIEHWH HETO OTHAaJIH.

OTBETYMKOM TIO JieJIlaM 00 OTMEHE OTPAaHUYEHUS B POJUTEIHCKUX MPaBaAX SBISICTCS JUI0 WIH
roCcy/lapCTBEHHasl OpraHu3alus, Ha MOMEYCHUH KOTOPOW HAXOIUTCS peOCHOK, HApUMEp, BTOPOM
pPOAUTEINb, 3aKOHHBINA ONIEKYH PEOCHKA, OpraHbl ONIEKU U MONEYUTENIbCTBA, IETCKUE YUPEIKICHHUS.

[Ipu mpuHATHH pemieHuss 00 OTMEHE OrpaHUYEHHUS B POAMTEIHCKUX IMpaBax CyJ oOpaiaeT
BHUMAaHHE Ha CIEAYIOIIME TOKA3aTeIbCTBA!

® CBEJCHUS, MOATBEPKAAOLINE PETYIISIPHOE MOCEIIEHUE MEIUIIMHCKOTO YUYPEKICHHUS U BbI-
3JI0pOBJICHUSI OT 3a00JIEBaHM, KOTOPBIE MPEMSITCTBOBAIM POIUTENSAM HaJUJISKAIINM 00pa3oM 3a0o0-
TUThCA W BOCHIHUTHIBATH CBOMX Jerei. K Takum CBeleHHSIM, HalpuMeEp, OTHOCUTCS CIpaBKa OT
HApKOJIOTra, CBUAETEIBCTBYIOLIAA O TOM, YTO POIAUTENN PETYISPHO IMOCEIIAIN JEYallero Bpaya,
MPOIUIH KypC JICUCHHUS, a TAK)KE HA MPOTHKEHUU ITTMUTEIBHOTO MEPU0Jia BPEMEHU BO3IEPKUBATUCH
0T ynoTpeOJIeHHs] CIIUPTHBIX HAMUTKOB; CIPaBKa OT HAPKOJIOTra, MOATBEPKAAOIAs, YTO B CBSI3U C
MPOXOKJICHUEM Kypca JICUCHUS, POAUTEIN, OTPAHNYECHHBIE B POJUTEILCKHUX MPaBa, HAa yYeTe y Bpa-
4a-HapKOJIOTa HE COCTOST, OCKOJIBKY 30POBBI;

® TIOJIOKUTENbHASI XapaKTEPUCTHUKA C MECTa padOThl, HA KOTOPOH POIUTENh paboTaeT M-
TEJIbHBIN MEPUO]T BPEMEHU;

® CBEJCHHUS O TOCTOSHHOM 3apa0O0TKe, KOTOPBIA MO3BOJSET POJUTEISIM OOECIIEYNBATh CBOUX
JIeTel;
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® TI0JIOKUTENbHASI XapaKTEPUCTUKA OT OKPYXKAIOIIMX POAUTENIEH, OrpaHUMUYEHHBIX B POJU-
TEJbCKUX MpaBax, JII0JIeH, HanpuMep, pOJCTBEHHUKOB, KOJIIET 10 paboTe.

e aKkT 00CJIEeIOBaHMS KUIUIHO-OBITOBBIX YCIOBUM POAUTENIEH, OTPaHUYEHHBIX B POAUTEIb-
CKHUX IIpaBax, KOTOPBIA CBUAETENBCTBYET O TOM, UTO KWJINIIHbIE YCIOBHS COOTBETCTBYIOT BCEM HE-
00X0IMMBIM TPeOOBaHUAM I TpOKkUBaHuUs aeteid. [Ipu nmpoBenenun o6cae10BaHns BBISABISIOTCS:

e VYpoBeHb 00ECIEYCHHS OCHOBHBIX, (PU3MUECKUX M IMOIMOHAIBHBIX MOTPEOHOCTEH

peOeHka (MIPOAYKThI MUTAHUA, OJEKAA U 00YBb, UTPYLIKH U UIPHI, IIKOJIBHO-TUCBMEHHbIE U

KaHIEJIAPCKUE MPHUHAIICKHOCTH, OpraHu3alus CBOOOJHOTO BpPEMEHH peOeHKa; Haludue

Pa3BUBAIOIICH U 00yUaromel Cpe/Ibl;

e CocrosiHUE 310pOBbs, B TOM YHUCJIE€ HAIMYKE IPU3HAKOB (PU3UUYECKOIO WM MICUXUYe-

CKOTO HACHJIUS HaJl PEOCHKOM.

e Buemnuii Bua peOeHka: coONIO/IEHHE HOPM JMYHOW T'MTHEHBI peOeHKa, HaIU4He,

Ka4yecTBO U COCTOSIHUE OJIeXK/bl M 0O0YBH, €€ COOTBETCTBUE CE30HY, a TAK)KE BO3pACTy U MOy

pebeHKa u Tak jainee.

e Bocrnuranue u obpazoBanue: GopMa 0CBOCHHUsI 00pa30BaTENbHBIX MPOTPaMM, MOCe-

HieHue o0pa30BaTeNbHBIX YUPEXKICHHUM, B TOM YHUCIIE YUPEXKIECHUHN NOMOIHUTENBHOrO0 0Opa-

30BaHMA JACTEHU.

® pexuM JHs peOeHKa (peKUM CHa, MUTaHUs, UX COOTBETCTBHE BO3PACTY U MHANUBU]LY-

IBHBIM OCOOCHHOCTSIM),

e (OOecrieyeHne 0€30MaCHOCTH: OTCYTCTBHE JIOCTYNA K OMACHBIM MpEIMETaM B OBITY,

Me/IMKaMeHTaM, 3JIEKTponprudopam, razy u T.I.

e (CemMeiiHOE OKpY>KEHUE peOCHKA.

Ecnu ponurenu, orpaHUYEHHbIE B POAUTENBCKUX IIPpaBaX, U3MEHUJINCH B JIYUIIYIO CTOPOHY,
OTIAJIM BCE OCHOBAHMUS Ul OTPAHUYEHHUS UX B POJUTENILCKUX MpaBa, TO CyJ BIIPaBe C y4eTOM MHeE-
HuUs peOeHKa, UCXOs B IIEPBYIO OUEPElb U3 €r0 UHTEPECOB, IPUHATDH pellIeHHnEe 00 OTKa3e B y/I0OBIIE-
TBOpeHuH TpeboBaHui. [Tockonbky B cooTBEeTCTBMM cO cTaTthell 76 CemeiliHoro kozekca Poccwuii-
ckoil denepannn: «Cya ¢ yueToM MHEHUs peOeHKa BIPaBe O0TKA3aTh B yA0BJIECTBOPEHUH HCKA, €CIIU
BO3BpallleHHEe peOeHKa POJUTENSAM (OJTHOMY U3 HUX) MPOTUBOPEUUT €ro HHTepecam». [6]

[lon nnTEepecamu pebeHKa B JaHHOW cTaTbe HEOOXOAMMO IMOHUMATh CEMEHHOE Oaronoayyue —
coXxpaHeHHe (PU3NYECKOTO U ICUXUYECKOTO 3/10pOBbs pebeHka. Ocoboe BHUMaHHE CleyeT YACIATh
OTHOIIECHUIO pe0eHKa K POJUTENSIM U POJACTBEHHUKAM, HAIIpUMED, €CIN Yy peOeHKa HEeNMPUSI3HEHHBIE
U HEJOBEPUTEJIbHBIE OTHOLIEHHS C OJHUM U3 POAMUTEIEH WIM POJCTBEHHUKOM, TO 3TO IMOCITYXKHUT
OTpHULATENbHBIM MOKa3aTeIeM NpU MPUHATHH PEHIeHHUs 00 OTMEHE OTPaHUYEHHS B POJUTEIBCKUX
npasax [5].

Bwmecre ¢ Tem, gaxke eciiv pouTeNId U3MEHUIN CBOE OTHOILIEHUE K peOeHKY, ObUIN yCTpaHEHbI
MPUYMHBI OTPAaHUYEHUS POJUTENILCKUX MPaB, TO Cy[, C yUeTOM MHEHMsI peOeHKa NCXO/s U3 ero UH-
TEpECOB, BIIPABE NMPUHSATH pelIeHHE 00 0TKa3€ B BOCCTAHOBJICHUH POJIUTENbCKUX MIPaB.

Opnako, 1. 2 crateu 76 Cemelinoro kogekca Poccuiickoit denepannn He ykas3blBaeT BO3pacT
pebeHka, ybe MHEHHE He0OXOJMMO YUUTHIBATh IPU PELICHUH BoIpoca Mo cyuecTBy. IIpeacrasis-
eTcs, YTO Lenecoodpa3zHo ObLT0 Obl BHECTH JIOTIOJIHEHUS B MyHKT 2 cTathu 76 CeMmelHOro KoJeKca
Poccutiickoit ®eneparuu «oocmueuezo ozpacma 10-1em» 1 NPEACTaBUTH UX B CICTYIONIEM BU/IE:

«Cyn ¢ yueToM MHeHHUs pedeHKa, docmueuie2o 6ospacma 10-nem, BipaBe 0TKa3aTh B yJOBIIe-
TBOPEHHMHU UCKa, €CIIM BO3BpallleHue peOeHKa poAUTENsIM (OJHOMY M3 HHX) MPOTHUBOPEUUT €TI0 MH-
Tepecam».

OpraHbl ONeKy U MONEYUTEIHCTBA B CBOIO OUEPE/Ib, TOJKHBI OKa3bIBATh COACUCTBUE POJIUTE-
JSIM B BOCCTAHOBJIGHUM POJAUTENILCKUX TpaB MPU OOCIEAOBAHHM >KWJIMIIHO-OBITOBBIX YCIOBHIA
KHU3HU CEMbH, JIaBaTh COOTBETCTBYIOIINE PEKOMEH IAllUH, 10 YCTPOUCTBY ObITa UCXO/IS U3 BO3pacTa
U UHTEpecoB peOeHKa.

Cyn B TeueHHe TpeX JHEH HalpaBiisieT BBINMCKY U3 PELICHUs Cy/Ja B OpraHbl 3alllCH aKTOB
I'PaXIaHCKOI0 COCTOSIHUSA, U1 BHECEHUSI U3MEHEHUH B aKTOBYIO 3allMCh, YTO POJUTENIN BOCCTAHOB-
JIEHBI B POJUTENIbCKUX TPaBax.
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Crnenyer cka3zaTh, YTO OPTaHbl OMEKU W TONEYUTEIBCTBA, PYKOBOJICTBYSICH COOCTBEHHBIM
yOexieHueM, UMEIOT MpaBo 0e3 pelIeHus cya oTouparb peOeHKa y poauTeneld Ipyu yCTaHOBICHUN
(hakTa HapyIICHUS ITPaB U HHTEPECOB PEOCHKA.

3asBiieHHEe 00 OTMEHE OTPAaHUYCHUS B POAMTEIHCKUX IMpaBaX HEOOXOAMMO TOJATh dYepe3
IIECTh MECSIIEB CO JHS BCTYIUICHUS B 3aKOHHYIO CHIJTY PEIICHHs CyJa 00 OrpaHUYCHUH POIUTEIIb-
ckux npas. IlockonbKy B cooTBeTcTBUHU € yacThio 2 craThu 73 CemeitHoro xonekca Poccuiickoi
Oenepanun: «Ecnu poaurenu (OAUH U3 HUX) HE U3MEHST CBOETO IMOBEICHUS, OPraH OTEKH M ToTe-
YUTEIHCTBA MO0 UCTEYCHHUH IIECTH MECSIIEB TOCIIEC BHIHECEHUS CYJIOM PEIICHHs 00 OTpaHUYCHHUH PO-
JTUTENBCKUX TPaB 0053aH MPEAbSIBUTH MCK O JIMIICHUH POAUTEILCKUX IpaB. B mHTEpecax pedeHka
OpraH OIEKHU U MOIEYUTENHCTBA BIIPaBE MPEAbIBUTH UCK O JIMIICHUU POJUTENCH (OJJHOTO U3 HUX)
POAUTENBCKUX TIPaB JI0 UCTEYEHHUSI 3TOTO CPOKay. [7]

[IpencraBnsercst HECOOXOAMMBIM BHECTH U3MEHEHUS B 4acTh 2 ctaThu 73 CeMeMHOro Kojekca
Poccutiickoit deneparuu, kacaeMo CpoKa MPEAbSIBICHUS UCKA O JIMIIICHUU POJUTEIBCKHUX ITpaBa op-
raHAMH OTIEKU U MOTICYUTENhCTBA, TIOCKOJIBKY UCXO/ISl U3 CTATUCTHKY, B OOJBIIUHCTBE CITy4aeB, po-
JUTENHM, KOTOPBIX OIPAaHUYUBAIOT B POJUTEIBCKUX IpaBax, 3JI0YMOTPEOJISIOT CIIUPTHBIMU HAIUT-
KaMHU.

B cpennem, nedeHne OT aIKOroyin3Ma, a TakKe peadMIMTaIs, TPOXOIUT OT OJHOTO JI0 JECs-
TH MECAIICB B 3aBUCHMOCTH OT OOIIIETO COCTOSIHUS YEJIOBEKA, CTaINM 3aBUCUMOCTH, MOTHBAIUHU Ma-
IIUEHTA, €ro BHYTPEHHETO MOTEHIMAIA Ha peaduIHuTaruio. 8]

Hcxons u3 yero, HeOOXOAUMO BHECTH M3MEHEHHE B 4acTh 2 ctaThu 73 CeMeHHOIo KojeKca
Poccutickoii deneparuu «oecsamuy» M IPEJICTaBUTh B CIICIyIONIEH dhopme:

«Ecnu poautenu (0UH U3 HUX) HE U3MEHST CBOETO MOBEACHUS, OPraH OMEKH U MOMECYUTENb-
CTBA MO HCTCUYCHHH Oecsimu MECSIEB T0CIe BHIHECECHHUS CYJOM PEIICHHS 00 OrpaHWYeHUU POIH-
TEIBCKUX MPaB 00s3aH MPEIBIBUTH UCK O JUIICHUU POAUTEILCKUX MPABY.
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AHHOTaIII/ISI. B cratbe (I)OpMI/Ip}IIOTC}I HCKOTOPBIC HpO6J’IeMLI, CBsI3aHHBIE C MCXAaHH3MOM
o0ecriedeHrs He3aBUCUMOCTH CyAe0HOl BiacTé B Poccuu. ABTOp MPUXOIUT K BBIBOAY, YTO 000-
3HAYCHHBIC HpO6J’IeMLI Tpe6y}0T CCPbC3HLIX YCI/IJ'II/Iﬁ OT 3aKOHOOATCJIA AJIA TOro, 4TOOBI 00ECIIEUUTD
HE3aBHCUMOCTb CyJ1eOHOM BiacTH B Poccuu u 3auTuTh NpaBa rpakiaad. s coBepiieHCcTBOBaHUS
MexXaHu3Ma 00eCIIeYeHUsI HE3aBUCHUMOCTH Cy,I[e6HOI71 BJIACTU B CTATbC NpCAjiaratoTca MEpbl, KOTO-
pBI€ TO3BOJIAT YKPENHUTh HE3aBUCHMOCTD Cy/IeOHOM BIIACTH M MOBBICUTH €€ 3(p(PEeKTUBHOCTE.

Abstract. The article forms some of the problems associated with the mechanism for ensuring
the independence of the judiciary in Russia. The author comes to the conclusion that the identified
problems require serious efforts from the legislator in order to ensure the independence of the judi-
ciary in Russia and protect the rights of citizens. To improve the mechanism for ensuring the inde-
pendence of the judiciary, the article proposes measures that will strengthen the independence of the
judiciary and increase its effectiveness.

KuoueBble cioBa: cyneOHas BJIacTb, HE3aBUCHMOCThH Cy/l€OHON BIACTH, pa3/ielieHHue Biia-
CTCfI, MMPUHIHIT HE3aBUCUMOCTU cyzleﬁ

Keywords: judiciary, independence of the judiciary, separation of powers, principle of inde-
pendence of judges

OnHOM U3 BaXKHBIX OCOOEHHOCTEW MPABOBOIO roCy/apcTBa, MOMUMO BEPXOBEHCTBA 3aKOHA,
SBJIAETCS TAK)K€ W pealiv3alys NpUHIUIA pa3AeNeHusl BIacTei. DTO Teopus, WM, KaK OTMEYaroT
HEKOTOpbIe MCCIIE0BATENN, IPUHIUI, KOTOPBIA 3aKJII0YaeTcs B TOM, 4TO JJs oOecrneyeHus mpo-
1ecca HOpMaJIbHOTO (YHKIMOHHUPOBAHMSI JIFOOOTO MPAaBOBOrO roCyJapcTBa, B HEM, HENPEMEHHO,
JIOJKHBI CYIIECTBOBAaTh OTHOCUTENIBHO HE3aBUCUMBIE IPYT OT ApYyra BETBHU BIACTH. JTO, B IIEPBYIO
ouepesb, 3aKOHOJATENbHAs BIACTh, BO BTOPYIO OY€pelb — UCIOJHUTENIbHAS BIACTh, U, B TPETHIO
ouepeib — cy1eOHas BIACTb.

KoHcTuTylinoHHBIE OCHOBBI HE3aBHUCUMOCTH CyZeOHOM BiacTu B Poccuu 3akperieHsl B cTa-
The 120 Konctutyuu Poccuiickoit @enepanuu. B cooTBeTcTBUU € 3TOH cTaThell cyneOHas BIacTb
B Poccum ocymiecTBisieTcs TOJIBKO CyJ1aMH, HA3HAYaeMbIMH B YCTaHOBJIEHHOM IOPSIAKE U IEUCTBY-
IOIIMMHU Ha ocHOBe KoHcTuTymu u QgenepanbHOro 3akoHa. B yka3anHOM paBoBOi HOpME 3aKOHO-
JlaTeNb MOAYEPKUBAET, YTO CYAbH HE3aBUCHMBI U MOTUUHSOTCS TOJIbKO KoHcTuTyuu Poccuiickoin
@enepanyu 1 penepaibHoMy 3akoHy. CyJ, YCTAaHOBUB IPU PACCMOTPEHHHM JIeJIa HECOOTBETCTBHUE
aKTa roCyJapCTBEHHOT'O WJIM MHOTO OpPraHa 3aKOHY, IPUHHUMAET PEUIEHUE B COOTBETCTBUU C 3aKO-
HOM. BaxHOH rapaHTHEl HE3aBUCUMOCTH CYAbH SBIISICTCS LIEJIOCTHOCTD MOJHOMOYUN IO BCEM BO-
pocaM, OTHOCSIIUMCS K cyneOHoi BracTi. Cyapu CBOOOJHBI, KOT/Ia OHU TapaHTUPYIOT CIIpaBes-
JMBOCTH, OCHOBaHHYIO Ha ()aKkTax M B COOTBETCTBHH C 3aKOHOM [1, c. 11].

Jli1s obecriedeHnst He3aBUCUMOCTH CyJIeOHOM BJIACTH CYLIECTBYIOT CIEAYIOLINE MEXaHU3MBI:

15



Hayunwii orcypuan « Cmyoenueckuil popymy. MNe 9 (232), wacmb 2, mapm, 2023 2.

B nepByro ouepenp, ormerum, uto [IpesuaeHT Poccun HazHavaeT u OCBOOOXKAAET OT JOJIXK-
HOCTH Cy/Iel TOJIBKO Ha OCHOBAHHUH PEIICHUN KBaTH(PHUKALIMOHHBIX KOJUIETHH CyIei.

Kpowme Toro, cyneOHas Biacth B Poccun ocyuiecTBisieTcs TOJIbKO CyJaMy, U HUKaKUe JIpyrue
OpraHbl BJaCTH HE MOTYT BMEIIMBATHCS B UX pabOTy WIIM 1aBaTh YKa3aHUS B OTHOLICHUU CYI€OHBIX
peLICHHUIA.

Taxke ormernm, uto B Poccun cymiectByer cucreMa KBATM()UKALMOHHBIX KOJUIETHH CYJeH,
KOTOpPbIE 3aHUMAIOTCA OTOOPOM KaHJUAATOB HA JTOJDKHOCTHU CyJieH, X Ha3Haue€HUEeM U 0CBOOOXKe-
HUEM OT JIOJDKHOCTH. KBanmmpukanmoHHble KOJJIETUN Cy/Iel CO3Aal0Tcsl Ha (peiepalibHOM U Peruo-
HaJIbHOM YpPOBHSIX.

[ToMrMO yKa3aHHBIX OCOOCHHOCTEH HE3aBUCHMOCTH CyA€OHON BIAacTH OOECHEeUMBACTCS TEM
00CTOSTENILCTBOM, YTO Cy/eOHbIe 3aceiaHusl B Poccum ABISAIOTCS OTKPBITBIMU, U IPaX/1aHE UMEIOT
IIpaBoO Ha JOCTYIl K MaTepuajaMm Jieja U IpUCYTCTBOBATh Ha Cy/IEOHBIX 3aCElaHuUsX.

Taxoke, B Poccun cyniecTByeT MHCTUTYT CyJeOHOM SKCIEPTU3bl, KOTOPBIN SBJISETCS HE3aBH-
CHUMBIM OpPraHOM U MpeJHa3HAYEH ISl BBIHECEHMSI KCIIEPTHBIX 3aKJI0YEHHUM B Cy1€0HBIX J€max.

B nenoMm, HezaBucuMoCTh cyaeOHOM Biactu B Poccun 3akpensnena B KoHctutyuuu u noa-
JIEPKUBACTCS Pa3IMYHBIMU MEXaHHW3MaMM, KOTOpble 00ECIeUMBaIOT HE3aBUCHMOCTb CyAEH U co-
XpaHeHue cyeOHON BIIACTH BHE BIMSIHUSA APYTUX OPTaHOB FOCYIApPCTBEHHOM BJIACTH

[IpencraBnsiercs, 4yTo B HacTosIee BpeMsi B Poccuu cymiecTByet psif mpo0iieM, CBSI3aHHBIX C
MEXaHU3MOM OO0ecleYeHUsl He3aBHUCUMOCTH cyneOHoil Biaactu. ChopMmynupyeM HX CIEAyIOLIM
obpa3zom:

e HenocrarouHas HE3aBUCUMOCTBH OT JIpYrux BeTBed BiacTh. B Poccum vacto BO3HHKAIOT
CUTyalLlMH, KOTJa CyJIbU MIOJIBEPTAIOTCS NAaBJIECHUIO UM BMEIIATEIbCTBY CO CTOPOHBI APYTUX BETBEH
BJIACTH, OCOOEHHO B PAOHHBIX U TOPOJICKUX CyJax.

Kak ormeuaer E.B. Cynopruna, cylmecTByeT psj JErajabHO 3aKPEIJICHHBIX MEXaHU3MOB, KO-
TOpbIE CIIOCOOHBI 0OECIIEYNTh HE3aBUCUMOCTD Cyielckoro cooduectBa. Ho Ha nmpakTtuke Hepenko
BCTpEYaeTcsl, YTO cyAeOHas BIacTb 0OpeMeHEeHa JaBJIEHMEM CO CTOPOHBI APYIMX BETBEW BIacTH —
3aKOHO/IATEeIIbHOM U UCHOJIHUTEIBbHOM [2, ¢. 32].

e [IpoGiemMbl ¢ Ha3HAUYEHUEM M TIOBBIIICHHEM KBATM(UKAUK CyJeil. B HEKOTOpBIX ciydasx
Ha3Ha4YeHHE CyJiel OCYLIECTBIIETCS HE Ha OCHOBE NMPO(ECCHOHAIBHBIX KAa4eCTB, a HA OCHOBE MX
JOATBHOCTH K BiacTU. Takyke BO3HMKAIOT MPOOJIEMbl ¢ MOBBIIIEHUEM KBaTU(UKALMK CyJell U He-
JOCTaTOYHOM (PMHAHCOBOM MOAIEPIKKOMN AJIs ATOTO.

e [IpobGnembl ¢ MarepuandbHbIM ObOecrieueHneMm cynaei. B Poccum cynpu dacto mosydaror
HU3KHE 3apIUIaThl, YTO MPUBOAMUT K TOMY, YTO MHOTHE M3 HUX BBIHY)KJICHBI OpaTh B3STKH, YTOOBI
00ecneunTh CBOE CYIIECTBOBAHUE.

e [Ipo6GyieMbl c HE3aBUCUMOCTBHIO CYJIEOHOM BJIACTH HA PETMOHAIBHOM ypOBHE. B HEKOTOPBIX
peruonax Poccuu cynebHast BIacTb CHIIBHO 3aBUCHT OT MECTHBIX BJacTell, 4TO MOKET MPUBECTH K
HEKOPPEKTHBIM PEIICHUSM CYJIOB.

e [IpobGnemMbl ¢ obecriedeHUEM JOCTYIMHOCTH M MPO3PAYHOCTH PabOThI Cy/neOHOM BIIacTH, B
YaCTHOCTH, HE BCErJa BO3MOXHO IMOJyYUTh AOCTYH K MH(POpMauu o paboTe CyJOB, YTO MOXKET
MPUBOJIUTH K HEMPABOMEPHBIM JIEUCTBUSAM CO CTOPOHBI CYJIEH.

OTH npobsieMbl TPEOYIOT CepbEe3HBIX YCHUJIMM Ui pelIeHusi, YTOObl 00ecleuuTh He3aBHCH-
MOCTh Cy/1e0HO# BiacTH B Poccuu U 3alTUTUTH TIpaBa TpaxaaH.

Kak BepHo ormeuaer H.I'. CTeHMUKHH, COBEPIIEHCTBOBAaHUE HJEU HE3aBHCHUMOCTH U CaMoO-
CTOSATEIBHOCTHU MIPAaBOCY U, €ro 3((HEKTUBHOCTH U BBICOKUX CTaHIAPTOB COOIMIOACHUS 3aKOHHOCTH
ABJIAETCS IPUOPUTETHBIM HAINPABICHUEM IOCYAAPCTBEHHO-IIPABOBOW MOJIMTUKH JEMOKPATUYECKUX
crpad [3, c. 43].

Jlnist COBEepIIEHCTBOBAHUS MeXaHU3Ma o0ecrieueHHsI He3aBUCUMOCTH Cy1eOHoit Biactu B Poc-
CHH MOXHO MPEJIOKUTH CIEAYIOLUINE MEPHI:

1. OGecnieuenne (PpUHAHCOBON HE3aBUCHUMOCTH CyAeOHON Biactu. i 3TOro HEOOXOIMMO
YBEIMUUTh (PMHAHCHUpPOBaHUE CyAeOHOI cHCTEMBbI U TapaHTUPOBATh, YTO OHO OyAeT oOecreynBaTh
€€ HE3aBUCUMOCTb OT JPYTHX TOCYJapCTBEHHBIX OPraHOB U CTPYKTYP.
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2. YiyuduieHue npolenypsl Ha3HaueHus U u3dpanus cyaei. Heo6xonnmMo BHECTH M3MEHEHHUs
B IPOLEAYpPY Ha3HAYCHUsI U U30paHUs cyael, 4roObl oHa Oblia Oosiee MPO3pavyHOil U CrIpaBeasIH-
BOil. Taxke BaXKHO yJIy4LIMTh KPUTEPHH 0TOOpa KaHIUIaTOB HA JIOJKHOCTb CYJIbU.

3. TloBbimeHne KBanu(pUKaALKUU CyIei U COTPYAHUKOB CyneOHO cuctembl. HeoOxoaumo co-
3/1aTh YCJIOBMSI JUIsl TIOBBIIICHUS KBATM(PHUKALMK CYJeH U COTPYIHUKOB Cy/l1eOHON CUCTEMBI, B TOM
YHCIIe 32 CUET MPOBEICHHUS CHCTEMAaTHYECKUX TPEHUHTOB M 00Y4YaIOUINX MPOTPaMM.

4, ViydiieHue yciaoBUH pabOThI Cyled M COTPYIHUKOB CyaeOHOU cuctembl. HeoOxommumo
YIIyYIIUTh YCIOBUS paOOTHI CyJeH U COTPYIHUKOB Cy1€0HON CHCTEMBI, YTOOBI OHU MOTJIH paboTaTh
6osee 3(pPeKTUBHO U HE 3aBHCETHM OT BMEIIATENILCTBA IPYTUX OPraHOB BIIACTH.

5. Pa3BuTHE MEXaHHW3MOB TPAXKIAHCKOTO KOHTPOJS 3a paboToil cyneOHoW BiacTu. HeoOxo-
JIMMO CO3/1aTh MEXAHU3MbI, KOTOPbIE TI03BOJIAT I'pakJjaHaM KOHTPOJUPOBaTh padoTy cyaeOHOM Bia-
CTH ¥ COOOIIATH O JIIOOBIX CIy4asx HAPYLICHUS €€ He3aBUCUMOCTH.

6. CoBepllIeHCTBOBaHHME MEXaHM3MOB IPaBOBOM 3amuThl cyneil. Heodxonumo co3nathk 3¢-
(eKTUBHBIE MEXaHMU3MBI MPABOBOM 3alIUTHI CyJeH OT BMEUIATENbCTBA JPYIHMX TOCYAAPCTBEHHBIX
OpraHoOB U CTPYKTYDP.

7. Co3llaHue MEXaHM3MOB HE3aBHUCHMOI'O MOHUTOpPUHIA Cy/1eOHON BiacTu. B pamkax naHHO-
IO HaIlpaBJIEHUsI MIPEJCTABISAETCS HEOOXOIUMBIM CO37aTh MEXaHU3Mbl, KOTOPbIE ITO3BOJIAT HE3aBU-
CHMBIM JKCIEpTaM W OpraHU3alHsM IPOBOJUTH MOHUTOPHHI pabOTHI CyneOHOI BIacTh M CO00-
ATk O JIFOOBIX CIy4yasX HapyLICHHs €€ HE3aBUCUMOCTH.

[To MHeHUIO aBTOpa HACTOSILIENH pabOThI, HEPEUUCIICHHBIE MEPHI MTO3BOJIAT YKPENUTh HE3aBU-
CHUMOCTb CyJ1IeOHOM BJIaCTU U MOBBICUTH €€ 3(P(PEKTUBHOCTE.

Cnmcok Jureparypsbi:
1. ApxunosII.C. IlpoGnembl peanu3anyy NUpPUHIMIA HE3ABHCUMOCTH CyneOHOW BIAacTH B
coBpemenHoi Poccun // Universum: skoHOMUKa U ropuctpyaeHims. 2022. Ne 2 (89). C. 10-12.

2. Cynopruna E.B. TIpoOimemMbl caMOCTOSTETBHOCTH W HE3aBUCUMOCTH CyACOHOH BlIacTu B

coBpeMenHoil Poccuu // Bompocel poccuiickoro u MmexayHaponHoro mpasa. 2018. T. 8.
Ne 11A.C. 30-38

3. Crennukuna H.I'. O0ecrieueHne HE3aBUCHMOCTH M CAMOCTOSITEIBHOCTH CyJeOHOW BIIaCTH B
KOHTeKcTe KOHCTUTYHHOHHOH pedopmbl 2020 roma // Lex Russica (Pycckuii 3akon). 2020.
T. 73. Ne 5 (162). C. 41-52.
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CKOJIBKO «CTOUT» )KH3Hb??? IPAKTUKA KOMIIEHCAIIMA
MOPAJIBHOT' O BPEJA B POCCUUCKOU PEJEPALINN

Mopo3zosea Mapuna Bumanvesna

cmyoenm,

Hezocyoapcmeennoe obpazosamenvroe yacmuoe
yupesicoeHue svicuie2o oopaszosarus Mockosckuii
¢unarncoso-npomviuinennolil ynusepcumem « Cunepeusiy,
P®D, 2. Mocksa

CaMo noHsITHE MOPAJILHOTO BpPe/la B POCCUHCKOM IpaBe CYLIECTBYET 29 JeT, U 3a 3TOT Mepu-
O]l OHO HUKOMM 00pa3oM He MpeoOpazoBBIBAJIOCH U HE pedopmupoBanock. Ilocnennuii paz Bep-
XOBHBIU cyJ Bbintyckan [locranoBnenue Ilnenyma no 3toit Teme B nanekom 1994 rony.

[IpakTuka B3BICKaHHMSI MOPAJIBHOTO BPEa, OCHOBAHHAs HAa BCTYIHMBIIUX B 3aKOHHYIO CHIIY
pElIeHUAX B Halleil cTpaHe OYeHb HEMOCTOsIHHA, XaOTHYHA U 3amyTaHHa. CrpaBeyinBOe U OIpaB-
JAHHOE HEJ0BOJILCTBO MOTEPIEBIINX B CIIydasX IPUUMHEHUS Bpe/ia )KU3HU U 310pPOBbIO YEJIOBEKA U
MIPUCYXICHUS UM KpailHe MU3EPHBIX KOMIIECHCAIIUH.

B ¢espane 2019 rona BC P® pexomeHn0Ban yCTaHOBUTH MHHUMAIIBHBIE CYMMBI KOMITEHCA-
[IMU Bpe/a 32 HPaBCTBEHHbIE CTPaJaHusl B 3aBUCUMOCTH OT cuTyanuu. OHAKO TOTla 3aKOH, peria-
MEHTHPYIOIIUA CyMMbI MOPAJIBHOTO Bpe/ia He ObLI MPHUHSIT.

Hcxons U3 naHHBIX aBTOPUTETHOW CHCTEMbI «l'apaHT» MO CTAaTUCTHKE U3 CyNeOHBIX pellle-
HUI, CyMMBI 32 MOpaJIbHBIE CTPaIaHUs BBITIISAAT CICAYIOUIM 00pa3oM:
3a ockopOsienue muuHocT win kiesety: 500,00 — 50000,00 pyo.
3a neiictBus padboronarens: 300,00 — 5000,00 py©.
3a HempaBoMepHoe yroyioBHoe npecieaoBanue: 5000,00 —500 000,00 pyo.
3a yowmiicTBo 6su3koro poacteeHHuka: 100000,00 — 1000000,00 py6.

B 3aBUCHMOCTH OT TSDKECTU HaHeceHue ypona 3710poBbto: 3000,00 —300000,00 py6.

® 110 3aKOHY 0 «3ammre npas norpedurenei»: 500,00 — 3000,00 pyo.

B 2020 roxy Komuccus mo BompocaMm omnpezeneHusi pasMepoB KOMIIEHCAIIMM MOPaJbHOTO
Bpena npu Acconuanuu ropuctoB Poccun n ®@unancoBblil yHUBepcuteT npH [IpaBurenscree PO
3aBEpUIMJIN MCCIIEA0BAHNE CPEAM Pa3HBIX CIOEB HaceleHMsl Poccuy, HanpaBlIeHHOE Ha BBIICHEHUE
OKUJaHUS pa3Mepa peajbHOro M MPaBOBOIO BO3MEIICHHUS MOpAJbHON KOMIIEHCAIMU MPHU MOTEpe
ONMM3KKX WM HAaHECEHUU BpeJa 3710poBbio. B xone coopa nHpopMaiiy cBOO MO3UIMIO BBICKA3aln
OKOJIO IIECTUCOT YEJIOBEK (M3 YHCIia B3POCIOro HACENeHUs) U3 CEMUAECATH KPYIHbBIX HaCEIEeHHBIX
ITyHKTOB CTpaHbl. MOpaJIbHBIN Bpel U CTpafaHus NOTEPIEBIINE COITOCTABUIIN C CYMMOM BO3Mellle-
HUS OT JABYX C MOJIOBUHOM J0 CeMHAALaTH MUIITMOHOB pyOusei. [Ipu 3ToM yduThIBanuCh BUJI U 00-
CTOATEIBCTBA HAHECEHUS BPEla 3J0POBBIO.

B 3apy0exHbIX cTpaHaxX B aHAJIOTMYHBIX CUTYalUIX 00beM BBIIUIAT OJIM30K K BBIBOJIAM Hace-
nenus. Hanpumep, pazmep komneHcauuu B Mtanuy TOCTUraeT AByX MWIIMOHOB €Bpo, BO ®dpaH-
MU, B AHIIMY U B ['@pMaHuu OT TPEXCOT JO CEMUCOT THICAY €BPO.

BwMmecTte ¢ Tem, npakTuka cyZie0HONM CHCTEMBbI MOKA3bIBAET, YTO JIMIIEHHBIA HABCETIa BOZMOX-
HOCTHU JIBUTAThCS YEJIOBEK IOJYYaeT B CBOIO MOJB3Y OT MATUCOT JI0 CEMUCOT Thicsd pyoseit. Coot-
BETCTBEHHO, 00BEM BBIIJIAT MOKET Pa3IMyaThbCs B IECATKU U JaK€ COTHHU Pa3 MO CPAaBHEHMIO C €B-
POTEUCKUM.

Cratuctuyuecky, 3a 29 neT npucyTCTBUS NHCTUTYTA B3bICKaHUS U KoMneHcanus B PO, cMepTh
yesoBeka «orenuBaetcs» npuMepHo B 111000,00 py6.; a uaBamuarocts — 193000,00 py6.;

B tom xe 2020 rogy u BC P® akuentupoBan BHUMaHue Cy/iel Ha KpaliHe MU3EpHBIE BbIILIA-
ThI, OIIPEACIISIEMbIE TOCTPAAaBIIEH CTOPOHE.

KpaiiHe TspKeno cTouT BOMPOC O B3bICKAHWU KOMIIEHCAIIUH yliepOa, KOTOpble pOCCUsiHE pac-
CUUTBHIBAIOT MOJYYUTh MO UCKAaM B CBSI3U C TPaBMaMH Ha NMPOU3BOJICTBE, CMEPTHIO OJIM3KUX, a TAKKe
IIOKYIKM TOBAPOB HEHAJUIEKAIIET0 Ka4eCTBa U B PaMKax TPYAOBBIX crOpoB. IIyHKT 0 B3bICKaHUU
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KOMIIEHCAIIUM MOPAJIBHOIO BPEJAa HAXOJUT CBOE€ MECTO MOUYTH B KaXKJIOM KakK B YIOJIOBHOM, TaK U B
IPa’KJaHCKOM MPOU3BOJICTBAX.

N3 cyneOHOW MpakTUKH yCMaTPUBAETCsA, YTO paloHHBIA cyjn Ypainbckoro demepaibHOTO
OKpyTa MPUHSIT UCK POJICTBEHHUKOB JJIEKTPOMOHTaKHHKA, IMOTHOIIero Ha pabodeM mecte. MHxke-
Hep o Th paGoTonarens B cyieOHOM mopsiike ObUT MPU3HAH BUHOBHBIM JIUIIOM. Uepe3 HeKoTopoe
BpEMS TIOCIIe PUTOBOPA, B CBSI3H CO CMEPTHIO POJTHOTO YEIIOBEKA U KOPMUJIBIIA, CEMbSI TIOTHOIIIETO
MpeAbsBUIIA UCK O BO3MELIEHUN MOPAJIbHOTO Bpeaa. CymMMa oka3ajiach U3€BaTEIbCKOM — ABaALATh
ThICSIY pyOJieii. B Toxke BpeMsl B MPaKTUKE CYJOB M3BECTECH CIIy4all B3BICKAHUS OKOJIO MSITHCOT ThI-
csid pyOsieit 3a cMepThb JIOCs B X0/1€ OpaKOHBEPCKOM OXOTHI.

[Ipu TOM, YTO XM3HB YelIOBEKa OECIIEHHA, PACCYKIACHHUS O CTOMMOCTH >KM3HU U 3]I0POBbS
poccUsiH B CyleOHOM «Ipaiic-mucTe» BeayTcsi MHOTO JieT. KoHKpeTHbIl nmpenctaButesb OemMuibl
IIpU KOHKPETHOM JIeJI€ C Y4ETOM KOHKPETHOTO CIIopa ONPEAeIsieT CyMMY MOPaJIbHOTO yiiepoa.

MeragaHHble 0 CyMMax KOMIIEHCAIIUH MOpajIbHOTO yiepOa Bbickazana B 2020 romy Accoru-
arus ropuctoB Poccuu. [1o MX HCUUCIIEHUSM BBICOKUX B3BICKaHUH, C CyMMaMu 00Jiee OHOTO MHJI-
JUOHA pyOJiel KOMIIEHCAllMM MOKHO MEPECUUTATh «II0 MajbllaM» U OHU HE CO3Jal0T CyAeOHYIO
MPAKTUKY.

AIOP, akuieHTUpPYSs KpOIIeuyHble KOMIICHCAIIMH aleJTUPYIOT craTucTukoi CyaeOHoro nenap-
TameHTa npu BepxoBHom cyne P®, kotopas siBiseTcss B pa3Mepe BOCEMBJIECAT YETHIPE THICSYH
pyOs1eii 3a )KU3HDb U 3I0POBBE.

B ocHOBHOM, 32 BpeJl 340pOBbIO U THOEIb OJU3KOI0 YeIoBEeKa POJACTBEHHUKAM MPUCYKIAIOT
10 PEUICHUSIM CYJIOB OT MATUIECITH 10 ABYXCOT ThIcsiu pyOseil. I Ha oHe KonruecTBa HacelIeHUs
CTpaHbI 3TH CITyYad MaJOYUCIICHHEI. B CBsI3U ¢ 4eM, U OpraHu3aIiy, U OTJCIbHBIC IOPUCTHI TPEOY-
0T [IEPECMOTPA U 3HAUUTEILHOIO U3MEHEHUS CII0KUBILEHUCS MPAKTUKH.

[lepcnieKTUBHBIM TIPEITIOKEHUEM MPEICTABIIACTCS YCTAHOBUTH KOMIIEHCAIIMIO 32 IPUIMHEHUE
MOpaJIbHOTO Bpela u3-3a yiiepda 30pOBbI0 MOKM3HEHHOH. Mes TakoBa: eclii pOCCUSHMH CTall
TSDKEJIBIM WHBAJIHJIOM, TO OH Ha NMIPOTSHKCHUH BCEH JaTbHEHIIICH )KU3HN MydaeTcsl He TOJIbKO (hH3u-
YeCcKH, HO U MOpalibHO. Pa3ymMHO, 4TO cymMMa Bo3MellleHus yuiepOa 3a )KU3Hb B UHBATUAHOM Kpeciie
3aIIKaTUBaeT 3a MU(PY C MECThIO HYJSIMH. VIHBIE CYMMBI, B TOM YHCJIC TMIPUCYXKICHHBIC CyIeOHbBI-
MU MHCTaHIUSIMU Pa3HOTO YPOBHS, YK€ JJIUTEIBHO BBI3BIBAIOT 3aKOHOMEPHBIE BO3MYILIEHUS KaK CO
CTOPOHBI TTOCTPAJIABIIINX, TAK U CO CTOPOHBI IOPUIUIECKOTO coobiiecTBa. B HacTosiiee BpeMs BbI-
rJ1aTa KOMIEHCAUU MTPEAyCMOTPEHA €IMHOPa30BoO.

B BepxoBHOM cyne cTpaHbl OTKIWKHYJUCH U TaKXKe BBICTYIAIOT 3a PallMOHAIBLHOE YBEJIUYe-
HUE pa3MepOB KOMIIEHCAIMU MOpaJIbHOTO yiepOa. bonee Toro, mpumMepomM MOXKET MOCTY>KUTH Jie-
710, B X0/ie pa30bupaTeabCcTBa B KOTOPOM, 10 COOCTBEHHOW MHHUITMATHBE UMEHHO BepxoBHbIii cyq PO
MIPUCYINI KOMIIEHCAIIMI0O MOPAJILHOTO Bpeia B cyMMy OoJjiee ABYX MUJUIMOHOB pyOJieid, BMeCTo 3a-
SIBJIGHHBIX B UCKE CTa MATHAECATU Thicsay pyoOsieil. CBoe pemienne Bricimii cyieOHbI opran Hamien
CTpaHbl apryMEHTHPOBaN cChUIKoW Ha KOHBEHIUIO 0 3aIIuTe MpaB YyeloBeKa U OCHOBHBIX CBOOO/I, a
TaKKe OTMETUJI IPAKTUKY EBponeickoro cyna 1o npaBam 4eioBeKa.

Kak moHsTh, 4TO BXOAUT B CYMMY MOPaJIbHOTO Bpeaa wiu U3 4yero oHa coctout? Ilo I'pax-
JTAHCKOMY KOJIEKCY MOpaJbHBIN BpeJ — 3TO OJWH U3 CIOCOOOB 3aIIMTHI TPaXKTaHUHOM €T0 Hapy-
IIEHHBIX MpaB. BmecTe ¢ TeM, CyJ TOKEH MPUHATH BO BHUMaHUE XapaKTep HPABCTBEHHBIX U (u-
3UYECKUX CTPaJaHUi TIOTEPIIEBIIETO, a TAKXKe CTENEHb BUHBI BHHOBHHKA. [Ipumyem, B 3akoHe
YCIIOBJICHO, YTO Cy/1 "BBIHOCUT PEIICHHUE C YUYETOM TPEOOBaHHI pa3yMHOCTH U CIPaBEUIUBOCTH .

Uto monumats 3a 1ot (pazoit? [lepedeHs cuTyaruii, moAMa aOIIHA 10T KOMIICHCAITUIO MO-
palbHOTO Bpeaa MepevyrciieH B ['paxk1aHCKOM KOJIEKCE U APYTUX 3aKOHAX:

e TyOIMYHOE OCKOPOJICHHE WITH KIIEBETA;

® HEBBIIOJIHEHUE TYPONEPATOPOM UJIM TypareHTOM YCIOBHUH JOTOBOPA;

e COBepIlIeHHE paboToaTEeIeM HEMPABOMEPHBIX NCHCTBUI WM Oe3MeHCTBUS B OTHOILICHUH
paboTHUKa;

® HEHCIOJIHEHHE MPOJABIIOM WU HCIIOTHUTEIEM YCIYTH CBOUX 0053aTENbCTB;

® HaHECEHHE Bpe/a 3/I0pPOBbIO (B TOM YHCIE, B Clydae HEeHaJIexalled MeIUIIMHCKON TOMO-
1 UJTU €€ HEOKa3aHUs);
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® HENPaBOMEPHOE YrOJOBHOE MPECIEAOBAHUE;

® pa3IUYHbIE BUIBI JUCKPUMHUHALIUK, B TOM YHCIE, B cepe Tpynaa;

® YBOJbHEHHE 0€3 3aKOHHOTO OCHOBAHUS WJIM C HapyIICHHEM YCTaHOBJIEHHOTO MOpsAKa, a
TaK)Ke HE3aKOHHBIN MEePEeBO]] Ha IPYTYIO0 padboTy;

HapyIIeHUE TalHbI 3aBEIIAHMS;

M3HACWJIOBAHME WJIM CEKCYyalbHbIE IOMOTaTEIbCTBA;

yOMiicTBO OJIU3KOTO POJCTBEHHUKA;

HapyIlIeHHEe MPaB YeJIOBeKa pas3riameHueM "nHpopManuy orpaHu4eHHoro goctyna”,

B3bickaTh KOMIICHCAIMIO Bpella HEe BCETa MOKHO, a TOJBKO MPH HAIMYUHU HECKOJIBKO 00CTO-
ATEJIbCTB: JOKA3aHHAsl BUHA IPUYUHUTENS BpEAa; CTPAJaHUsl YeJIOBEKa U3-3a HApPYLIEHUN €ro Ipas;
0e3/eiicTBHE WM HE3aKOHHBIE IEHCTBUS TeX, KTO CTPaIaHus IPHUHNHIIT,

Tonbko B citydasx:

® [IPUYMHEHUS Bpeza 3J0POBbIO WIN KU3HU HCTOYHUKOM ITOBBIIIEHHONW ONIACHOCTH;

® HE3aKOHHOT'O OCYXICHUS;

® pasrialleHus CBEACHUH, IOPOYaLIUX €0 YeCTh;

BHE 3aBHCHMOCTH OT CTCIICHU BUHBI PUYUHUTEIS Bpeaa MOKHO TPeOOBAaTh KOMITCHCAITHIO.

BC P® B marepuanax Ilnenyma mo6aBuil K COUCKY HOTEpIO pabOThI, PACKPHITHE CEMEWHOI
TallHbI, HPABCTBEHHBIC TEPSKUBAHKS B CBSI3U C YTPATOH POJICTBEHHUKOB, PU3NUYECKYIO 0OOJb, He-
BO3MOXXHOCTh IPOJIOJIKATh aKTUBHYIO OOILECTBEHHYIO JKU3Hb, PACKPBITUE BpaueOHOM TailHbBI, U
npouee.

Ha npakTtuke pazmep KOMIIEHCALIMM MOPAJIBHOTO BpeJa HOCUT OLICHOUYHBIN MpPU3HAK, TaK KaK
B POCCHIICKOM 3aKOHOJATEJILCTBE HE YCTAHOBJIEHBI KOHKPETHBIE KPUTEPUHU JUIsI €70 YETKOTO OIpe-
nenenus. B 3apyOexHbIX cyJaX, BCIEICTBUE CIOKUBIICHCS UTUTENBHOM MPAKTUKW, HOPMOH SIBJISI-
€TCsl B3BICKAHHWE OTPOMHBIX CyMM KOMIICHCHUPOBAaHMs MOpajbHOTO yiiepda. B Poccuu cam muctu-
TYT KOMIIEHCAlMil MOpaJbHOrO Bpeaa cyumectByeT ¢ 1994 roga, T.e. Bcero 29 netr — 310 MU3EpHbIN
CPOK il CyJ1IeOHOM CHCTEMBI. Y CTpalaeT pa3sHOKAIMOEPHOCTh PEIICHUH CyJaMH NpU OJMHAKOBO-
CTH 3aKOHOJATENbCTBA. Tak MUHUMAJIbHAS KOMIICHCAIIHS 32 CMEPTh OJM3KOTO POJCTBEHHHUKA MSATh
ThICSIY pyOJield, a camas OoJbIIasi — OKOJI0O BOCBMU MIJIJTMOHOB PyOJIeH.

Jlnis Toro, 94ToOBl Ha3BaTh XOTS Obl HIKHIOK TPAHMILY CTpaJaHU HAZO MHOTO MOMEHSTH B
MEePBYIO OUepeb B 3aKkoHoMaTenbcTBe PD, a yix 3aTeM NIPUMEHSTH 3TO B MPAKTHKE CY/I0B.

Ha coBemanuu npeacenateneil pecmyONUKaHCKUX, KPaeBbIX, OONACTHBIX, apOUTPaKHBIX U
BOEHHBIX CYJIOB TIO UTOTaMm paboThl cyaeOHoU cucteMbl Poccuu B 2022 oy, B CBOEM 3asBIICHUU
[Ipencenarens BepxoHoro cyna Poccun Bsiaecnas JlebeneB oTMETHII, 4TO KOMIIEHCAIIMA MOPAJIb-
HOTO Bpela HE JOJDKHBI ObITh HE3HAUUTEITHHBIMHU, 03BYYHMB TEM CaMbIM MpPaBOBbIE To3uluu Bep-
XOBHOTO Cy/la CTPaHbl, U PEKOMEHI0BaJ Cy/IbsIM B35Th 3a MIPABUJIO: HA3HAUATh HE KONEHKH, a CEPb-
€3HbIE€ CYyMMBI:

«B rpaxmaaHcKOM CyAOMPOU3BOJCTBE OBLIM BBISBICHBI MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C MPUCYXKIIE-
HUEM KOMIIEHCAIIM MOPAJILHOTO BPEJia B SIBHO HEJAOCTATOYHOM pa3mepe, — 3asBuil Bsiuecnas JleGe-
neB. — [Tostomy Ilnenym BepxoBHoro cyna P® nmpuHsiia nocTaHOBIEHHE O IPUMEHEHUH 3TOTO Ipa-
BOBOT'O MHCTUTYTa, B KOTOPOM OPHUEHTHPOBAJ CYAbl Ha TO, YTO MPUCYKICHHAS JIEHEKHAs CyMMa
JOJDKHA KOMIIEHCHUPOBATh TMOTEPIEBIIEMY IEPEHECEHHbIE UM (M3MUYECKHE WU HPABCTBEHHBIC
CTpaJilaHusl, YCTPAHUTh OTU CTPAJTAHHS WIH CTIATUTh UX OCTPOTY, B CBS3HM C YeM UCKIIIOYACTCS MPHU-
CYKJIEHUE YPE3BbIUAHO MAJIOW, HE3HAUYUTEIIBHOU IEHEKHON CyMMBI».

Takum 00pa3om, MOTYEPKUBACTCS, YTO HEIJIB3SI MPOSBIATH (HOPMAIBHBINA MOAXO MPU Ha3HA-
yeHnn KomneHcanuidi. Cyapl JTOJDKHBI TPUBOJUTH MOJHOE M YeTKOe O0OCHOBaHHWE HazHaYaeMOu
cymmsbl. [Ipu pemenun cygamu cpe3aTh 3asBIICHHBIE TPEOOBaHUS, TO HAIO 00S3aTEIHHO MOSCHUTH
MOTHUBBI CHUKEHUS U OTPA3UTh UX B IOKYMEHTE.

Wpuna dact (Ilpencenarens komuccun Acconuanuu ropuctoB Poccun mo Bompocam orpeje-
JIEHUS. pa3MepoB KOMIIEHCAIM MOpPalbHOTO Bpena) Moa4epkHyna, 4to BepxoBHblil cyn Poccun
MHOTO€ JIeaeT, 4TOOBI TOBBICHTH pa3Mephl KOMITICHCanuil. M1 oTMeTnsa, 9To 3a MocjaeHue JIBa rojaa
B BepxoBHOM cy/ie CTpaHbl OBLI0O HECKOJBKO JIECATKOB OTMEH PEIIeHUH HIDKECTOSIIINX WHCTAHIIHMA
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MMEHHO MO MPUYHMHE MaJO3HAUYUTEIbHOCTH HA3HAYEHHBIX CyMM. T.e. MOXHO C YBEpEHHOCThH CKa-
3aTh, 4YTO B 3TOM HAMpaBICHUH HAYallaCh CHCTEMHas paboTa.

CoBcem HenmaBHO, 15 HOs0ps 2022 roxaa, ¢ 1enblo odecreueHrs eIUHCTBA MTPAKTUKU TIPUME-
HEHUS CyJlaMH HOPM O KOMIIEHCAIIMH MOPAJIBHOTO Bpeaa O0bu10 npuHsATo [loctanosnenue [Inenyma
Bepxosnoro Cyna Ne 33.

OpnnoBpemeHHo yTpatuiu cuity paszbsicHeHus: BC B IlocranoBnenuu Ilnenyma ot 20.12.1994
No 10 B oTHOIIEHMH MOPAJIBLHOIO Bpea.

AHanu3 MocjaeAHUX JeN MOKa3bIBAET, YTO CYMMbl KOMIICHCAILIMI MMOCTENEHHO PAaCTyT, XOTA U
HE TaK 3HAYUTEIBHO U PE3KO0, KaK XOTEJIOCh Obl SKCIIepTaM.

[Tocmotpum, kak [Toctanosnenue ot 15.11.2022 Oynet nposBisTh cedst Ha MPAKTUKE JabIIIe.

Cnucok JinTeparTypbl:
1. https://chelovekizakon.ru/dela/bol-shie-sroki-i-minimal-nye-kompensacii
2. https://pravo.ru/story/229204/

3. https://rg.ru/2020/08/11/vs-rekomendoval-povysit-summy-kompensacij-moralnogo-vreda-
postradavshim.htmlhttps://rapsinews.ru/judicial_analyst/20221115/308469623.html

4. https://rtiger.com/ru/journal/chto-takoe-vozmeshchenie-moralnogo-vreda/
5. https://pravo.ru/story/216353/
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MPOBJIEMbBI UICIIOJITHEHH A PEINEHUA EBPOINEVMCKOT'O CYJIA
11O ITPABAM YEJIOBEKA B KOHTEKCTE HOBEJIJI KOHCTUTYLIUHN
POCCUUCKOU PEJEPALINUNA 2020 T'OJA

Tepewenko Ilémp Anexkcanoposuu

cmyoenm,

@I'BOYBO Poccuiickuti 20cy0apcmeeHHblil
VHU8epcumem npagocyous,

P®, 2. Mockesa

PROBLEMS OF EXECUTION OF DECISIONS OF THE EUROPEAN COURT
OF HUMAN RIGHTS IN THE CONTEXT OF THE NOVELS OF THE
CONSTITUTION OF THE RUSSIAN FEDERATION OF 2020

Petr Tereshchenko

Student
of the Russian State University of Justice,
Russia, Moscow

AHHOTanusl. ABTOp paccMaTpuBaeT OCHOBHbIE NpoOiembl ucnoiaHeHus pemenuid ECIIY ¢
yuetoM HoBoBBeneHu 2020 rona B Konctutyuuto P®. Kpome Toro, B cBere Brixoaa Poccun u Co-
Beta EBporner oopamenust B ECITU nepectaroT ObITh BO3MOYKHBIM CPEACTBOM 3aIIUTHI HAPYIICHHBIX
IpaB aJjisd pOCCHﬁCKHX Ir'paxaaH, a 3HA4YUT, Tpe6yeTc>1 IIPpUHATHC HOBBIX MCP Cy,[[C6HOI71 3allIMThI.
[Ipeacrasnsiercsi, uto Poccust MoxeT ucnonb3oBarh onbIT padotel ¢ ECIY mns ymydmieHus co6-
CTBEHHOM CHUCTEMEI IIpaBOCYAUs U IMOBBILICHUS 3alIUTHI IIPpAB YCJIOBCKA

Abstract. The author considers the main problems of the execution of ECtHR decisions, tak-
ing into account the innovations of 2020 in the Constitution of the Russian Federation. In addition,
in the light of the exit of Russia and the Council of Europe, appeals to the ECtHR cease to be a pos-
sible means of protecting violated rights for Russian citizens, which means that new measures of
judicial protection are required. It seems that Russia can use the experience of working with the EC-
tHR to improve its own justice system and enhance the protection of human rights.

KiroueBble cioBa: cynebHas 3amurta; nonpaBku k Koncturymmu; EBponeiickuii Cyn mo
IIpaBaM 4YeJI0BeKa; UCIIOJIHEHNE CYIeOHBIX PEIICHUH.

Keywords: judicial protection; constitutional amendments; European Court of Human Rights;
enforcement of judgments.

B 2020 rony B Poccun 6bimn BHecensl nonpasku B Koncrurynuto Poccuiickoit denepanuu,
HEKOTOpbIe U3 KOTOPBIX MOBIUSAIM Ha MpaBo rpaxkaaH Poccum obpamaTtbes 3a 3alIMTON HapylleH-
HbIX npaB B EBponeiickuii cyn no npasam yenoBeka (ECIIY). KonkperHo, Obljia BHECEHA CTaThs,
coryacHo kotopoil Koncturynmonnsiii cyn Poccuniickoit denepanun UMeET MpaBo MPOBEPATh KOH-
CTUTYLMOHHOCTh PEIICHUH MEXIyHapOJHBIX CYJIOB U TpUOYHAJIOB Mepesa uX UcroiHeHueM B Poc-
cuu. Tak, B YaCTHOCTH, KOHCTUTYLMOHHOM monpaBkoit 2020 . B 1. «6» 4. 5.1 c1. 125 BHeceHa HOp-
Ma, npenocrasisomas Koncrurynuonnomy Cyny mpaBo NMpU3HATH HEBO3MOXHBIM HCIIOIHEHHE
peleHusl MHOCTPAHHOT'O MM MEXIYHapOIHOTO (MEXIOoCyAapCTBEHHOT0) CyAa, HHOCTPAHHOTO MJIH
MEXIYyHApOJAHOTO TPETEHCKOro cyna (apOuTpaka), Hajararomero oOs3aHHOCTH Ha Poccuiickytro
denepanyio, B ciydyae, €ClId 3TO pELICHHE MPOTHBOPEYUT OCHOBAM MYOJMYHOTO MPABOMOPSIKA
Poccuiickoit @enepanuu. Kontponphbie nonHomouuss MunucteperBa roctuun PO no obecneye-
HUIO peajln3allid HOPM MEXAYHapOJHOTO IpaBa O MpaBax 4YeJIOBEKa IPOSBISAIOTCA B €r0 BaXKHON
(GyHKIUH, CBSI3aHHOW C MOHUTOPUHIOM MPaBONPUMEHUTEIBHON JESITEIbHOCTH, B TOM UYHUCIIE B IIe-
751X BBIONTHeHUs moctaHoBieHnid ECITY, B CBsI3M ¢ KOTOPBIMU HEOOXOJMMO NpUHSATHE (M3/1aHKE),
M3MEHEHNE WM MpU3HAHUE YTPATUBIIUMU CUIY (OTMEHY) 3aKOHOJATENIbHBIX M WHBIX HOPMAaTHB-
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HBIX TIPaBOBBIX akTOB Poccuiickoit deneparuu. B 1ot cBsi3u mpu pa3pabOTKe MPOEKTa TIaHa MO-
HUTOpUHTIA exeroJHo MuHioctoM P® yuurtsiBatorcs pemenus ECIIY, a pe3ynpTaTl MOHUTOPUHTA
oTpakaroTcs B mpoekte aokiana Ilpesuaenra PO [2, c. 5]. Utak, kak Buaum, ct. 125 Koncturymuu
Obuta gorosiHeHa 4. 5.1 (1. «6»), cormacHo xkotopoit Koncrutynumonusiii Cya B mopsiike, yCTaHOB-
JIEHHOM (pe/iepaIbHBIM KOHCTUTYLIMOHHBIM 3aKOHOM, pa3pelaeT BOMPOC O BOZMOKHOCTH HCIOJIHE-
HUSl PELIEHUS] MEXIYHApPOJIHOro (MEXIroCyJapCTBEHHOIO) CyJa, Hajararouero o0sf3aHHOCTH Ha
Poccuiickyto @enepainuio, B ciiydae, €CiIM 3TO pEelIeHre POTUBOPEUUT OCHOBAM MyOIMYHOrO Mpa-
Bonopsiika Poccuiickoit @enepanuu. Takum oOpa3zom, nanHoe monokenue KoHctutymuu Hero-
CpeICTBEHHO 3arparuBaeT aesrenbHocTh ECITY kak HaArocy1apcTBEHHOIO CpeJCTBA 3aLIUThI IIPAB
JIUI TIO YTOJIOBHBIM M MHBIM JieJlaM. MOKHO COTJIacUThCS ¢ TOukoi 3penus T.M. AnekceeBoi, 4To
710 HACTOSIILIETO BPEMEHU OCTAaeTCs HEACHBIM, KakuM oOpa3oM Koncrutyuuonusii Cyn Oynet pe-
11aTh BOIIPOC O BO3MOKHOCTH HCIIOJIHEHUS PELIEHUH MEXTOCYIapCTBEHHBIX OpPraHOB, TO €CTh Kak
OTIpEeAENATh, MPOTUBOPEUHT JIU PEUICHHE MEKIYHapOJHOTO CyJa OCHOBaM ITyOJIMYHOrO MPaBOIO-
psinka Poccuu [1, c. 10]. DTo Oyner pemaTbcs HCXO/s U3 KaXI0ro KOHKpeTHOro ciydas? KoHcru-
TyruoHHbl Cyn pa3zpaboTaeT Kakue-TO MOJENU WM CTaHAapThl HAMoJ00ue KpUTEpHEB CIpaBe/l-
JUBOTO CyAeOHOro pasOuparenbcTBa, ycTaHoBieHHbIX KouBenumeit 1950 r1.? BhecenHbie
KOHCTUTYLIMOHHBIE MTONPAaBKHU enle 10 Bbixona Poccum u3 Cosera EBpomnbl co3paiu onpeeaeHHbIe
npoGieMsl ¢ ucriosinenueM pemenui ECITY, Tak kak Poccust Oputa 00si3aHa UCIIOJHATE X B COOT-
BETCTBUU C MEXKIYHAPOJIHBIMH 0053aTeIbCTBAMH, HE3aBUCUMO OT TOT'O, COTJIacHA JIM OHA C pelle-
HUSIMU WM HET. DTO MOXKET NPUBECTH K ToMy, uyTo KoHcTuTynnonusiii cya Poccun Oyner urnopu-
poBath pemenust ECIIY, eciu oHn OynyT cuumTaTh UX HECOOTBETCTBYIOLIUMM KOHCTUTYLUU PO.
Ot10 co3naet npobiemsl ¢ ucnoaHenueM pemennit ECITY, tak kak Poccust 00s13aHa UCTIOMHATD UX B
COOTBETCTBUHM C MEXIYHApOJHBIMU 00s3aTEIbCTBAMHU, HE3aBUCUMO OT TOTrO, COTJIacHA JIM OHAa C
pemieHusMu Uiy HeT. Taxke, B cBsi3U ¢ nonpaBkamMu B KoHctuTynuio, Oblla yMEHbLIEHa pOJIb U
3HAYUMOCTb MEXIYHAPOIHBIX CYJCOHBIX OpPraHOB, YTO B KOHEYHOM HUTOI€ MOTIJIO MPUBECTH K
HapyIICHUIO TIPaB YeJIOBEKAa U OTPAHUYEHHUIO BO3MOXHOCTU rpaxaan PO obOpatuteca B ECIIY 3a
3alllUTOM CBOMX MpaB W cB0OOA [3, . 29]. Poccus yxke UMeEET 3HAYUTENBHBINA OIBIT PabOTHI C
ECIIY, Tak kak OHa Ha NPOTSHKEHUHM MHOTHUX JIET SIBJISUIACh OJJTHUM M3 CaMbIX YacCThIX OTBETYMKOB
nepen 3tuM cynoM. Ilpeacrasisercs, uro Poccust MoxeT ncnosb3oBats onbIT padoTsl ¢ ECITY ans
yIIy4IlIeHUs! COOCTBEHHOM CHUCTEMBI MPABOCYIUSl U MOBBIIICHUS 3aIIMTHI IIPaB 4YejoBeka. B yacTHO-
CTH, MOT'YT OBITh IEPEHSTHI CIIeyIOINE TEHACHIUH:

o JloBbllIeHHE KayecTBa CyAE€OHBIX pEIIeHUI M COOJII0IeHHEe NMPUHLMIIOB PAaBOBOTO TOCY-
JapcTBa.

e ViydlieHue MEXaHU3MOB 3alUTHI IIPaB YEJIOBEKA HA HAIIMOHAJIbHOM YPOBHE, B TOM UYHCIIE,
obecrieueHre OoJiee MMPOKOTO JIOCTYyTa TPaXaaH K Cy1e0HOM 3aluTe Ipas.

e CoBepllIEHCTBOBaHHE MPaBOBOW KYJIbTYpPbl M MpaBOBOro oOpa3oBaHMs rpaxiaaH Poccuii-
ckoil denepany, 4TO MOKET YMEHBIIUTH YUCJIO HAPYLIEHUH NPAaB YEJIOBEKA U YCHJIMTDH 3aIIUTY
IIpaB HAIIMOHAJIBHBIX MEHBIINHCTB U APYTUX YA3BUMBIX TPYIIIL.

e CoTpyAHMYECTBO C MEXIYyHApOIHbIMU opranuzauusmu, Takumu kak OOH u OBCE, misa
0OMEHa OTBITOM M JIyYILIEero MOHUMaHUs MpoOJIeM U BHI30BOB B 00JIACTH MPaB YeIOBEKa.

e (Co3anue crenuanTu3upoOBaHHBIX OPraHOB JJIsl KOHTPOJIS 32 COOJIIOCHUEM MpaB YeIoBeKa,
BKJIIOYAsi MEXaHU3MbI OOpallleHusl TpaxkJaH U OOIIECTBEHHBIX OpraHU3aluil ¢ *anobamMu Ha Hapy-
LIEHMSI TIPaB.

e Pa3paboTka U BHEJpEHHE MEXaHU3MOB MOHUTOPUHIA U OLIEHKHU COOJIO/IEHUS MpaB Yeso-
BEKa, BKJIIOYasi CO3/1aHN€e HE3aBUCHMBIX HHCTUTYTOB MCCJIEIOBAaHUS U aHATN3A.

[Ipencrasnsiercs, uto B HacTrosiee BpeMs B Poccuu mmeercsi HEOOXOIMMOCTh B COBEpPILIECH-
CTBOBaHMH CyJI€OHON CHCTEMBI U Cy1€0HOM MPaKTHUKU, OCOOEHHO B YaCTH 3alllUTHI IPaB YeJIOBEKa.
OnHUM 13 BO3MOXKHBIX BAPHAHTOB COBEPIIEHCTBOBAHUS MOKET OBITH CO3/IaHUE HOBOT'O CyJIE€OHOTO
MHCTUTYTa, KOTOPBIA Obl B HEKOTOPOM CTEMEHH B35 Ha ceOs (yHKIMH, BbIIOJHseMble EBpormeii-
CKUM CYJIOM IO ITpaBaM 4enoBeka. Takoi cyeOHbIN HHCTUTYT MOXKET ObITh C(HOPMHUPOBAH MOCPE/I-
ctBoM mojepHusanuu BepxoBaoro Cyna PO wm Koncrurymmonnoro Cyma P®, mubo nHeobxomm-
MO cOpMHPOBATH HOBBINA CyneOHBIN opran B ¢opMme cnenuanbHoro Cyzaa Mo npaBaM 4dejoBeKa.
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Mexny TeMm, IoJjilaraeéM, 4TO TaKOH MHCTUTYT JOJDKEH OBITh OpraHum3oBaH U (YHKIMOHHPOBATH B
COOTBETCTBUH C MEXIYHAPOJIHBIMH CTaHIApTAMU NIPAB YEIOBEKa, a TakKe 00ecreynBaTh HE3aBH-
CUMOCTbh M OECHpPUCTPACTHOCTH CyAeOHBIX perieHuil. Kpome Toro, Takoii HHCTUTYT JOJIKEH UMETh
COOTBETCTBYIOIIIME PECYPCHI M BOZMOKHOCTH JUIA APPEKTUBHON pabOThI, a TAK)KE YUYUTHIBATH OCO-
OCHHOCTH HAIlMOHAJLHOIO 3aKOHOJATENbCTBA U CyA€OHOM MpakTHKU. TakuM oOpa3oM, XOTsI BO3-
MOYKHOCTb CO3/IaHMsI HOBOTO CyZIeOHOro MHCTUTYTa B Poccuu CyliecTByeT, peanusaiysi 3Toro mpoeKTa
noTpedyeT TUIATeNFHOrO aHaJIM3a U MPOpabOTKH, a TAK)KE YUacTUs Pa3IMYHBIX 3aMHTEPECOBAHHBIX
CTOPOH.
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NPHYAHEHUE CMEPTH IO HEOCTOPOKHOCTH: IIPOBJIEMA
OTTPAHHUYEHMUSA OT JPYTI'NX COCTABOB INPECTYIUVIEHUU

Xaycmoea IOnua Anamonvegna

cmyoenm,

Cpeonepycckuil uncmumym YnpaeieHus,
Poccuiickas akademusi Hapoonozo xo3siicmea
u eocyoapcmeaennoul ciyxcovl npu Ilpezuoenme
Poccuiicxoii @eoepayuu

P®, 2. Open

B cootBerctBun ¢ Koncturynuei Poccuiickoit @enepannu «4enoBek, ero mpaBa U CBOOOIbI
SBJIAIOTCS BBICIIEH IIeHHOCThIO. [Ipu3Hanue, coOmofeHrne U 3aliuTa mpaB U cBOOOJ YeJIoBeKa U
rpax/J1aHrHa — 003aHHOCTh rOCyJapcTBa». YTOJI0BHBIN Kojaekc Poccuiickoit @enepanun (nanee —
YK P®) oxpaHseT KOHCTUTYIIMOHHYIO HOPMY U YCTaHaBIIMBAeT HaKa3aHUE 3a ee HecoOmoaecHue. B
CBOIO OY€pelb, IPUUYMHEHHE CMEPTH HEOCTOPOKHOCTHU 3aHMMAET BaxkHOoe MecTo B YK P®, HO B
CBA3U C TEM, UTO MOCATATEIBCTBO HA )KM3Hb YEJIOBEKA IMPOUCXOJUT BCIEICTBHE HEIUCUUILIIUHUPO-
BaHHOCTH U I'py00il HEBHUMATEIbHOCTHU, TO HAKa3bIBAETCSI HE CTPOTO.

PaccmoTpuM npaBOBYHO XapaKTEPUCTHKY NPUUYMHEHUSI CMEPTU 110 HEOCTOPOKHOCTH. J[aHHO-
My TpecTyrmieHuto nocssiieHa cr. 109 YK PO, B ctaTbe He COEpKUTCS ONpeiesieHre MpecTyIuie-
HUSL, HO ero copMyJIMpoBaTh UCXOs U3 U3YyUCHHBIX paHee MarepualioB. MTak, nmpuunHEeHHEe CMEpPTH
[0 HEOCTOPOXKHOCTH — 3TO, IPEXKIE BCEro, JEsTHUE, KOTOPOE BCIEACTBHE I'py0oil HEAMCLMILIM-
HUPOBAHHOCTH M HEBHUMATEIHHOCTHU IMOBJIEKJIO 32 cOOOM CMepTh uejoBeKa. | 1aBHOE OTIIMYHE OT
JPYTUX COCTABOB IPECTYIIEHUSI COCTOUT B TOM, YTO OHO HE OTHOCUTCSI HU K OJTHOMY BUJy yOUICTB
U UMEET HECKOJbKO MHYI0 (pOpMy BHUHBI M, YTOOBI MOHHMATh, B YeM COCTOUT Mpobiema oTrpa-
HUYEHUSI OT IPYTUX COCTaBOB IIPECTYIIEHUH, paCCMOTPUM NOJPOOHEE JTaHHOE IPECTYIICHUE.

K coctaBy naHHOro mpecTymjieHUss OTHOCUTCS: OOBEKT, OOBEKTHUBHAS CTOPOHA, CYyOBEKT,
CyObEeKTHBHAs CTOPOHA.

Tak kak, 00bEKTOM paccMaTpUBAEMOT0 NMPECTYIICHUS SIBIISIOTCS OOIIECTBEHHBIE OTHOLLICHHUS,
oOecrieunBaronre 0€30MacHOCTh KaKI0T0 uejoBeka B PD, To mocTpagaBuiuM MOXKeET OBITh J1000€
0. OOBEKTUBHON CTOPOHOM COCTaBa MPECTYIICHUS SIBIIseTCS (PU3MUECKOE HACTYIUIEHUE CMEPTH
YesioBeKa, C 3TOr0 )K€ MOMEHTA MPECTYIUICHUE SBIISETCS 3aBEpUICHHBIM. Takxke BaxKHasi 4acTb 00b-
eKTUBHOM CTOPOHBI B3aMMOCBSI3b MEXJy OOIIECTBEHHO-OMACHBIM JESHUEM U HENOCPEICTBEHHO
cMmepTu yenoBeka. [Ipobiema kBanudukanuy NpUUUHEHUS! CMEPTU TI0 HEOCTOPOKHOCTH M COCTOUT
B TOM, YTOOBI BBIICHUTb, CMEPTh YeJIOBEKAa HACTYIHJA BCIEICTBUE HEOCTOPO)KHOCTH U HEBHHMA-
TEIbHOCTU WM BCE-TaKU YMBILUIEHHO. COOTBETCTBEHHO, NPH ONpPEAEIEHUN COCTaBa MPECTYIIICHUS
HE00X0/IMMO yYecTh cienyromue (akTopsl: neiicTBue (O6e3aeicTBrEe), 00IIeCTBEHHO-0MTaCHOE I10-
CJIEJICTBUE B BU/IE€ CMEPTH MOTEPIIEBLIETO U CBSI3b BCEX ITUX JIEMEHTOB.

CyOBeKTOM cOCTaBa MPECTYIUIEHUS SIBJISETCS JIMIO, JOCTUruiee 16-Tu JIETHEro BO3pacTa.
Taxxe B 4.2 c1. 109 YK P® npegycMoTpeH crienuaibHbIi CyOBEKT — JUI0, HEHAIeKAIE UCTION-
HSIOIIee CBOM MpodeccHoHalbHble 00f3aHHOCTH, OOJNajaroliee JOMOJHUTEIbHBIMU MPU3HAKAMU
MpU KBTU(PUKAIIMNA BUHBI.

I'paxnanun b. sBussich Tpy3unKOM-KOIUIEKTOBITMKOM B kKomnanuun OO0 «Ctpoiidacan» He
uMesl TpaBa yNpaBiIeHHUs aBTONOTPY3UMKOM M B OTCYTCTBHE IMpaB MAaIIMHHUCTA-TPAKTOPHUCTa He
uMell IpoQecCHOHATbHBIX HABBIKOB YIPABICHUS aBTONOIPY3YMKOM, He yoenuics B 6€30MacHOCTH
U HE TPEIBUJEB MOCIEICTBUS, XOTS JOJKEH ObUI pacCUUTaTh BCE PUCKH, JBUTAJICS 3aJHUM XOJ0M
M COBEpUIWJI Hae3] Ha rpaxaaHuHa M. BUJIOYHBIM MOTpy3uynKoM. CHycTs Helento rpaxaanud M.
CKOHYAJICSI OT IMOJIy4eHHbIX TpaBM B OosibHHUIlEe. BUHOBHBIN b. BUHY npu3Hai, yTOYHUB, YTO YIIO-
TpeOusan cnupTHOe ¢ Kojuteramu. Cyj NPHUHST BO BHUMaHUE BCE CMATYAIOILINE OOCTOSTEILCTBA U
OTATYAIOIIEro 00CTOSITENLCTBO Cy/ MPHUHSIT BO BHUMaHUE TO, YTO MojacyaAuMsblil b., pacrius cnupt-
HO€ JIOJDKEH ObUI IMoJlarath, 4TO €ro JIeHCTBHS MOTYT MOBJIE€Yb OOIIECTBEHHO-ONACHBIE JEHCTBUS,
TaK)Xe M0 MHEHUIO CyJla MMEHHO HaXO0K/IEHUE B aJIKOT0JIbHOM OIbSIHEHUHU U MOBJIEKIIO MPUYHMHEHNE
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TSDKKOTO Bp€lia, a BIIOCIEACTBUM U cMepTH rpaxaannHa M. Cyn nmpuroBopuii noacyaumoro b. k 2
rojaM YCJIOBHOI'O HakKa3aHMs, MOPaJbHYI0 KOMIIEHCAILIMIO CEMbE IocTpaaasluero B pasmepe 500
000 pyOGuteid.

CyObeKTHBHOI CTOPOHON TaKOIO IMPECTYIUIEHMs SIBJSIOTCS MOTHB, HAMEPEHUE U HaJIU4yue
BUHBI.

Ha npakrtuke, cymecTtByeT npo0ieMa OTTpaHudYeHUs] TPUYHMHEHUSM CMEPTH 10 JIETKOMBICIIUS
OT yOuiCTBa C KOCBEHHBIM YMBICIOM. B mepBoM BapuaHTe, BUHOBHBIN IPEABUAUT BO3MOKHOCTb
HACTYIIJIEHUS] CMEPTH, @ IPU KOCBEHHOM yMBbICJIE€ BUHOBHBIN IIPEIBUIUT BEPOSATHOCTH HACTYIICHUS
CMEpTH, CO3HATENBHO JIOITYCKAET €€ HACTYIUICHHUE U He IPUHUMAET HUKAKUX Mep 110 ee U30eKaHuIo.

Taxxe NpUUYMHEHHWE CMEPTH MO0 HEOCTOPOKHOCTHU CIENYEeT OTIMYaTh OT IMPECTYIUIEHUH C
JIBOWHONW (OpMOH BHHBI, HalpUMep, €CIM CMEpTh JIMLA HACTyNWIa BCIEACTBUE MPUYUHEHHUS
YMBIIIJICHHOTO TSXKKOTO Bpena 370poBbio (4. 4 ¢T. 111 YK P®). Tem He MeHee, pu KBaTUpUKALNA
IPECTYIIEHNUs HEOOXOUMO UCKJIIOUNUTh TaKue ABJICHUS KaK KOPBICTh, MECTh, PEBHOCTbh B OTHOILIIE-
HUU TOTEPIEBILETO.

Taxkumu 06pa3om, 4TOOBI IPABUIIBHO ONPEAEIUTh COCTAB MIPECTYIIEHNUS U KBAJIM(UIIMPOBATH
nestaue 1o cr. 109 YK P®, Heo6X01uMo y4ecTh BCe JIIEMEHTHI, BCE YaCTH COCTaBa MPECTYIUICHNUS,
00CTOATENBCTBA, OOCTAHOBKY, B3aMMOOTHOLIECHUSAMHU MEXAY MOTEPIEBIIMM U BUHOBHBIM, a TAaKXkKe
Y4€eCTh BCE IPUYMHHO-CIIE/ICTBEHHBIE CBA3H, OBJIEKIINE 3a COO0N CMEPTh YEIOBEKA.
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Modern Russian society is currently experiencing a crisis of family and marriage relations due
to global changes in the system of values. The transition to industrial and post-industrial society on
the basis of market relations and, as a consequence, a renewed system of moral guidelines leads to
the abandonment of traditional values, formed in pre-revolutionary Russia, the younger generation
does not feel trust and respect for the institution of marriage, its dissolution becomes the norm.

For marriage traditions XVI century is a turning point in the marriage etiquette of the Russian
people. With the advent of the Romanov dynasty, marriage traditions underwent a significant
change. With the help of basic historical approaches, we will consider how the choice of a bride,
matchmaking, marriage and other aspects relevant to marriage in this period, and how responsibly
the population treated it.

The moral and ethical values of the era dictated the necessity and obligation to marry. This
was especially true for women: it was believed that if a girl was not married, she had some flaw as-
sociated with her appearance or internal, psychological health. However, for men marriage was also
an important stage in life despite the fact that society retained patriarchal foundations, an unmarried
man remained subordinate to his father in the parental home and did not have a full list of social
rights [3, p. 58].

Before the 17th century Russia was a rather closed state, the people had almost no idea of
what was going on abroad. Religion was unified — Christianity, non-believers were socially con-
demned and considered heretics [1, p. 32].

The area of marriage, like many spheres of life in medieval Russia, was strongly influenced
by religious orders. The Orthodox Church dictated the canons of marriage. With the adoption of
Christianity in Russia, marriage gradually became a human obligation and a norm of his life. It was
during the fifteenth and sixteenth centuries in Russia that this understanding took root in the minds
of the people. Now a legal marriage becomes such only with the rite of marriage in the church [3, p. 58].

The future marriage was usually agreed upon in advance by the parents of those entering into
marriage. Such an agreement did not allow the bride or groom to independently choose a marriage
partner, and mutual love was not taken into account. However, the groom could choose his own
bride and negotiate with her parents, if he was mature and rich enough. The wedding negotiations
were mostly conducted by women (mother, eldest daughters, sisters) [5, p. 4].

A man in the Middle Ages became an adult and began to lead an independent life quite early.
The age of marriage for men and women was set differently by the Church [3, p. 59]: a woman
could marry from the age of 12, a man from 14. However, in reality marriages were concluded so
early rarely: for girls usually the age of marriage was 14-16 years, for men much later 20-24.
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Since religious traditions had a great influence on the marriage process, the day chosen for the
wedding should not violate the church rules. For example, one could not get married on Christmas
Day, Dormition Day, Lent, etc., during the period from Christmas to Epiphany [7, p. 805]. Under
the ban were also the fasting days of the week — Wednesday and Friday.

In addition to religious rules, the choice of time for weddings was also influenced by agricul-
tural traditions [3, p. 59]. So, weddings tried to play in the autumn-winter period, that is, the time
free from the burdens of farming. It was believed that if a wedding was held in summer or spring,
the couple were hiding something and married out of necessity.

The marriage of kings was also subject to the norms of the church, it took place in several
stages: first the marriage should bless the metropolitan, who until the end of the XVI century was
the head of the church [8, p. 92]. Next was the inspection and selection of the bride, when from the
huge number of applicants brought from all over the state, only the worthiest were chosen: mostly
from among Orthodox subjects who had good health and the ability to childbearing [8, p. 92]. Then
there was the stage of matchmaking and the final stage — the wedding, accompanied by the distribu-
tion of favors during the inspection of various monasteries.

Royal marriage in Russia was considered a matter of state importance: the need to strengthen
the international status and the continuation of the dynasty. Therefore, this matter was treated with
special importance.

Tsar wedding lasted from two to four days, starting strictly on Sunday or Thursday. On the
first day the newlyweds didn't see each other, the Tsar stayed in his palace, and his future wife in
the Golden Chamber. Thus, there was a waiting for the wedding process [2, p. 106].

By the time of the arrival of the tsar and his bride in the Faceted Chamber it was magnificent-
ly decorated, with observance of all traditions. The floor was decorated with expensive "overseas"
carpets brought from Persia or Turkey. The table, decorated with precious tableware, was covered
with several tablecloths (the first was for the wedding ceremony, the second was for the Tsar and
the Tsarevna in their bedrooms, the third was for guests) [2, c. 106].

Despite the Christianization of all aspects of Russian life, pagan traditions were preserved. So,
a symbol of prosperity, marriage, the sun and the month were bread, cheese and salt, which were
treated to the king and his bride at the entrance to the Chamber. After the cronies bestowed gifts and
treats upon the guests and the king, the bride bade farewell to her parents.

And finally, it was time for the most important ritual — the wedding, the young couple went to
the Cathedral of the Annunciation. In the presence of parents, the bride and groom had to give their
consent three times [6, p. 349]. Then there was an exchange of rings, the bride fell to her husband's
shoes, which was also a symbol — of submission and obedience, and he, as a sign of protection and
love, covered her caftan [4, p. 49]. After the wedding, the king and queen returned to the wedding
feast. In the morning the young couple washed in the bath — a symbol of purification and the begin-
ning of married life, and then had breakfast in their chambers.

At the end of all the main stages of the wedding, the newlyweds continued to receive congrat-
ulations and have a feast. On the fourth day the patriarch came to the newlywed tsarina and the tsar
to conduct the rite of giving [7, p. 809].

The content of the work allowed to find out that marriage etiquette in Russia in the XVI cen-
tury had its exceptional features associated with the strong influence of Christian norms, which at
that time were exposed to all aspects of people's life; features associated with the traditions of the
Russian people, which were formed over the centuries, as well as pagan customs, archaic beliefs
that have not gone from the people, despite the active Christianization.

Thus, religious rules changed the norms of morality and the way of life of both men and
women. For both sexes marriage became an obligation, despite the preservation of patriarchal foun-
dations of society: if a woman is not married, it means that such a woman has external defects or
mental trauma; if a man is unmarried, such a man cannot have a full list of social rights and must
remain in subordination to his father.

The sixteenth century is a turning point in the marriage etiquette of the Russian people. With
the advent of the Romanov dynasty, marriage traditions underwent a significant change. Subse-
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quently, wedding traditions would be increasingly subjected to Europeanization. It was the XVI
century that became the time when marriage was maximally penetrated by national traditions, cus-
toms and traditions, which had been forming for many centuries.
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Abstract. Many teachers of the Russian language and literature note that one of the main
problems in teaching Russian to schoolchildren is the paucity, inexpressiveness, monosyllabic
speech of students. The means of expressiveness are understood as language means that contribute
to accuracy, consistency, as well as clarity and expressiveness and ensure the full perception of
speech by the addressee.

AHHOTanus. MHOrue y4yuTenst pycCKOro si3blka M JINTEpaTypbl OTMEYArOT, YTO OJHOW H3
TJIaBHBIX np06neM B 06y‘{eHI/II/I IIKOJIBHUKOB PYCCKOMY A3BIKY SABJIACTCA CKYJAHOCTb, HCBBIpA3H-
TCJIBHOCTH, OAHOCIOXXHOCTb pE€UU 06yqa}0mnxcs[. HO)I Cpe€acTBaMu BBIPA3UTCIIBHOCTU IMOHUMAIOT
SI3BIKOBBIC CPCICTBA, CHOC06CTBYIOIJ_[I/Ie TOYHOCTH, JIOTUYHOCTHU, a TAKIKC SICHOCTU U IKCIIPECCUBHO-
CTH U O6€CH€‘—II/IBaIOHlI/Ie IMOJIHOLICHHOC BOCHIPUATUC PEUYH aJpECATOM.

Keywords: speech, expressiveness, language means, clarity, consistency.
KiroueBble ciioBa: Pp€4b, BBIPA3UTCIBbHOCTD, A3BIKOBBIC CPCACTBA, ICHOCTD, JIOTUIYHOCTD.

The need to use expressive means in speech was discussed in ancient times. The ancient
Greek sophist Gorgias is considered the first to pay attention to them. He drew attention to the fact
that antithesis, syntactic parallelism, symmetry of syllables and their consonance are an effective
means of raising the sound side of the language and used them in many of his works. In addition,
during the period of Antiquity, the foundations of such a science as rhetoric were laid; at that time it
was primarily the science of oratory. Plato, Aristotle, Theofast and other philosophers in their works
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on rhetoric touched upon the problem of using expressive means to influence the interlocu-
tor [2, c. 60].

In the Middle Ages, the main thing in rhetoric was the doctrine of the genres of speech, which
was based on the works of the ancient poet Horace, as well as the doctrine of styles (based on the
works of Virgil) and the doctrine of figures. It is worth noting such a feature of the Middle Ages as
a close connection with religion. And if in the period of Antiquity the main thing in rhetoric was
confrontational eloquence associated with litigation, state activity, then in the Middle Ages the main
thing was academic eloguence associated with church sermons. During the Renaissance, rhetoric
reoriented towards the secular nature of development [2, c. 63].

Further (in the first half of the 19th century), rhetoric actively developed, including in our
country. “It was at this time that a large number of works on rhetoric appeared, which is associated
with the process of establishing the boundaries of the Russian literary language, the formation of a
unified language system, the approval of literary norms, the formation of courses in the theory of
literature, with discussions about language, about the “old” and “new” style , with a revision of the
structure of school philological education” [2, c. 68]. In the second half of the XIX century. rhetoric
is in decline, but the means of expression are beginning to attract the attention of linguists. And to-
day, linguistic means are studied in their interaction with the conditions and tasks of communication
with the allocation of their functions [2, c. 67].

Let us turn to the characterization of the essence of the concept of "means of expression™.

According to A.P. Skovorodnikov and G.A. Kopnin, expressive means (expressive means of
language, figurative and expressive means of language) are “linguistic means that contribute to ac-
curacy, consistency, clarity, expressiveness (emotionality, evaluativeness, intensity and figurative-
ness) and provide a complete (as close as possible to the understanding of the inherent in the text
information) speech perception by the addressee”.

M.N. Kozhina noted that the concept of “means of expression” (“expressive means of lan-
guage”, “figurative and expressive means of language”) has an ambiguous interpretation, since the
interpretation of the category “expressiveness” is ambiguous in science.

According to M.R. Savova, means of expression are all means of language and speech, if they
correspond to the communicative goals of the author of the speech.A.V. Fedorov. He notes the fol-
lowing: “In the system of style, every means of expression, every element of the language that ac-
quires a stylistic function, is an expressive means, regardless of whether, in combination with other
elements, it creates the impression of familiarity of a given segment of speech or, on the contrary,
makes it stand out as a whole. in contrast with neutral forms of speech, or, finally, creates a contrast
within it, colliding with surrounding words or grammatical structures™ [4, c. 73].

Some researchers equate means of expression with figures of speech [Timofeev, Turaev
1974], while others equate them with stylistic devices [1, c. 595].

Let us characterize the essence of stylistic figures. The term "stylistic figure™ was transferred
from the art of dance to ancient rhetoric. It denoted "unusual syntactic turns of speech that serve to
decorate it" [5, c¢. 353]. VC. Prikhodko believes that stylistic figures (in his opinion, figures of
speech) are means of expressiveness or expressiveness techniques that are based on the juxtaposi-
tion of certain text units [3, c. 354].

As for stylistic figures, there are 12 types of them. Let's consider each of them.

So, as a stylistic figure, anaphora (mononymy) is singled out, which is “the repetition of indi-
vidual words or phrases at the beginning of the passages that make up the statement” [4, c. 344].
Another type of stylistic figure is the epiphora (ending). It is a repetition of certain words or expres-
sions at the end of adjacent passages (sentences) [4, c. 346].

The next type of stylistic figure is parallelism — “the same syntactic construction of neighbor-
ing sentences or segments of speech” [4, c¢. 345]. Another type of stylistic figure is antithesis — “a turn in
which opposite concepts are sharply contrasted to enhance the expressiveness of speech” [4, ¢.345].

Another type of stylistic figure that we will characterize is gradation. Gradation is understood
as “a stylistic figure consisting in such an arrangement of words, in which each subsequent one con-
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tains increasing (sometimes decreasing) meanings, due to which an increase (sometimes weaken-
ing) of the impression they make is created” [4, c.345].

Gradation can be expressed by various linguistic means: phonetic (intonation, voice volume),
graphic, numerical, words associated with hyper-hyponymic relations, synonymous words or ex-
pressions.

Means of expression (expressive means of language, figurative and expressive means of lan-
guage) and the conditions for their use in speech, depending on the goals, situations and spheres of
communication, are studied within the framework of such a section of linguistics as stylistics.

Expressive means are linguistic means that contribute to accuracy, consistency, clarity and
expressiveness. They provide a full perception of speech by the addressee. Means of expressiveness
and their use in speech, depending on the goals, situations and spheres of communication, are stud-
ied within the framework of stylistics.

Thus, expressive means are understood as language means that contribute to accuracy, con-
sistency, as well as clarity and expressiveness and ensure a full perception of speech by the address-
ee. Means of expressiveness and their use in speech, depending on the goals, situations and spheres
of communication, are studied within the framework of stylistics. The means of expression have a
long history dating back to Antiquity. During Antiquity, the Middle Ages, the Renaissance, linguis-
tic means of expression were considered within the framework of rhetoric, and only by the end of
the 19th century. linguists began to study them.
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Abstract. The article discusses the concept of a child's sensitive period and its influence on
the development of speech at a certain stages. It is especially noted that improper use of the possi-
bilities of sensitive periods leads to various speech pathologies. The necessity of the correct use of
the possibilities of sensitive periods in the child's education is emphasized.

Keywords: sensitive period, speech development, ontogenesis, the zone of the nearest devel-
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A small child has certain sensitive periods when he is most receptive to certain types of activi-
ties, to ways of emotional response, behavior, etc. Knowledge of the patterns of speech ontogenesis
in early childhood and preschool age, as well as the characteristics of the course of hypersensitive
periods, will help the child in the formation and development of his speech function more effectively.

The definition of a sensitive period was first introduced by H. De Vries. Following him, M.
Montessori singled out important periods of child development as sensitive periods, during which
the child is especially sensitive to certain types of stimulus or interactions and he can easily acquire
certain abilities. According to M. Montessori, sensitive periods are characteristic of all children in
any country, and at the same time they are individual for each child in time and duration.

In order to support a child in a sensitive period of speech development, it is first necessary to
understand how this special susceptibility to language manifests itself. Based on this understanding,
it is possible to anticipate the manifestation of the sensitive period, to observe and to recognize the
needs of the child, and to provide an environment in which the child can meet their needs and as
much as possible use the potential of the sensitive period.

During preschool age, hypersensitive phases of speech development are also noted. This is the
accumulation of the first words (from 1 to 1.5 years), the emergence of phrasal speech (from 2.5 to
3.5 years) and the formation of contextual speech (from 5 to 6 years).

The first year of life is very important for the development of those brain systems and mental
activity that are associated with the formation of speech. Oral speech presupposes the presence of a
voice, and the cry of a child in the first weeks and months of life already characterizes the state of
those innate nervous mechanisms that will be used in the development of speech.

Next, children learn to imitate sounds. At this time, they constantly spit out something; inflate
bubbles from saliva, which is evidence of the beginning of the training of the muscles of the speech
apparatus. The child independently begins to build sounds in a variety of sequences, listening to the
speech of others. Children in the second year of life, more often than in another period of early
childhood, have a delay in the development of active speech. This is due to the fact that emotional
and direct communication continues to prevail over subject-effective communication, which entails
a delay in speech development.

At the age of 2.5 — 3 years, the child often talks to himself. This is not a very long stage in
speech development: gradually the monologues become internal. In this age interval, there is a sec-
ond hypersensitive phase of speech development. This is the period when the child actively masters
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extended phrasal speech. At this time, the child makes the transition from non-symbolic to symbolic
verbalization.

The realization of the child's speech plan at this stage is accompanied by mental and emotion-
al stress. Pauses appear in the child's speech between separate phrases, in the middle of phrases and
words. This period is accompanied by certain features of speech breathing. A child can start a
speech statement on inhalation, exhalation, in the pause between exhalation and inhalation. Any
stress during this period, as well as any type of sensory deprivation, can not only change the rate of
speech development, but also lead to some kind of speech pathology.

At the age of 3.5 — 4 years, the child begins to use speech purposefully and consciously. This
means that with the help of speech he solves his problems and can, for example, ask a friend to
close the window, rather than go himself. Children of this age are keenly interested in the symbolic
designation of sounds by letters. They can work with a movable alphabet, laying out letters repre-
senting individual sounds.

Finally, at the age of about 5-6 years, the child learns to read without coercion and inde-
pendently. The process of reading also involves understanding the thoughts of other people, which
is behind these words. This is the third hypersensitive phase, when contextual speech is normally
formed, that is, the independent generation of the text. A child at this age, on the one hand, is ex-
tremely sensitive to the quality of speech samples of contextual speech of adults, on the other hand,
mental stress can lead to speech pathology, and the restriction of speech communication leads to
insufficient formation of monologue speech. In the future, this violation is difficult to compensate
and requires special assistance.

According to L.S. Vygotsky, during these periods of crisis, the child needs to pay increased
attention from adults. He believed that “certain influences have a sensitive effect on the entire
course of development, causing certain profound changes in it. In other periods, the same conditions
may be neutral or even have a reverse effect on the course of development”.

If during the sensitive period of speech development the child is influenced by any negative
factors, then the normal process of speech development is disrupted. Risk factors can be the absence
or violation of conditions of a favorable speech environment, frequent noise environment, changes
in the language environment, somatic diseases, emotional deprivation, and limited communication.

It can be concluded that if the necessary conditions for the optimal development of the child
are not created and the necessary functions of the sensitive period are not formed, this has a nega-
tive impact on its further development.
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It is not hard to notice that the idea of children learning foreign languages early on has be-
come increasingly popular. More and more parents are of the opinion that the earlier their child be-
gins to immerse himself in the diversity of the linguistic world, the easier it will be for him to learn
different languages as an adult.

There are also different points of view on this matter from experts. Some of them believe that
learning foreign languages should begin almost from birth, others suggest to combine native and
foreign language learning, and someone insists on the rejection of early acquaintance with foreign
languages in favor of their native one.

Most often, the dispute involves psychologists, teachers and speech therapists. Some of them
try hard to prove the benefits of early foreign language learning and its impact on a child's psyche.
For example, educator Danilova L.N. in her works argues that learning a second language speeds up
the processes of expanding memory and overall horizons, doubles the active and passive vocabu-
lary, and promotes the formation of abstract thinking. (2)

Aleksandrova N.Sh., on the other hand, believes that early immersion of a child in a speech
environment consisting of several languages can lead to disorders in the child's speech develop-
ment, as well as negatively affect the overall development of mental processes in general. (1)

It is worth considering both points of view in more detail in order to draw your own conclu-
sion regarding the optimal age to start learning a foreign language.

Izvekov F.S., expressing his point of view about the benefits of early foreign language learn-
ing, says that children of the early preschool age learn the rules of a particular language much easier
than adults. Their psyche is more receptive to new knowledge. It is enough for them to play, every-
day or creative situations in order to learn the basic rules and use them in active speech. Conse-
quently, he is of the opinion that the study of a foreign language should begin as early as possible. (5)

The same opinion is held by Spiridonova A.V. In her works, she argues that children who
learn a foreign language from the age of two years, have a positive motivation for further language
learning. They are also more willing to learn a second and even third language. (8)

However, there are other points of view. For example, K.D. Ushinsky noted back in 1949 that
a child must first learn his or her native language before starting to learn a foreign language, other-
wise he or she will know neither. He believed that one should start learning a foreign language no
earlier than age eight, and sometimes even later. (11)

There are also reasons, highlighted by V.P. Kryuchkov, for which bilingualism is considered a
risk factor. Among them: when two languages are learned at once, one language system affects the
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other, resulting in their mixing, leading to a number of difficulties for the child; learning two lan-
guages at the same time can be a frequent cause of overwork of a child; if speech is not fully formed
in either language, the structure of speech thinking is destroyed, which can lead to psychological
stress. (6)

In order to understand at what age a child can most effectively learn a foreign language, it is
first necessary to understand what psychological and speech changes occur at each age, from 4-6
months to 7-8 years.

It is known that the psyche of children of early preschool age is characterized by intensive
formation of cognitive abilities, quick and easy memorization of presented language information,
the ability to imitate behavior and speech actions from the environment, the desire to speak, using
any means and opportunities. All of this can only contribute to the formation of speech skills in re-
lation to both the mother tongue and a foreign language.

Baby speech begins to form as early as four months of life, at first it is a baby babbling, then
simple words, which later become full-fledged speech.

But it is worth bearing in mind that not all children have all the necessary abilities. If a child
tends to have a speech impairment, the early study of foreign languages may lead to a worsening of
the situation and negative consequences for the native language.

When learning foreign languages, children with speech problems can experience great diffi-
culties, as there is no special foreign language curriculum for such children, they learn according to
the general program, which makes it much more difficult for them to learn. (4)

Therefore, parents, before immersing the child in the study of a language, it is necessary to
consult a speech therapist. The specialist will be able to assess the state of the child's speech abili-
ties, determine the level of his or her speech development. Perhaps the child will first need lessons
aimed at the correction of missing language abilities.

Danilova L.N. believes that in cases where a child of 4-5 years has speech problems, it is
worth postponing the introduction of a foreign language. (2)

There is such a phenomenon as interference, when there is a negative transfer from the native
language to the one that is studied in parallel or a little later. Interference creates persistent errors in
speech, which are quite difficult to eliminate completely, and have a negative impact on the acquisi-
tion and development of the speech system of preschool children. (3)

Given the possibility of interference, it is worth concluding that you should not start teaching
children a foreign language before the age of five, and sometimes 7-8 years. It is by this age that
children have fully mastered the simple and more complex forms of the language system of their
native language, as well as their mental processes are formed at the necessary level for such learn-
ing. If in early childhood, starting at age three, the child had any minor speech impairment, by age
7-8 they may be completely or largely eliminated and will not interfere with mastering a foreign
language system.

But you should also pay attention to the methods with which you can make the learning pro-
cess more interesting for the child, which will help him not just memorize new rules and words,
thus reducing his motivation to learn. Organizing lessons in the form of play can help prevent dis-
tractions and reduce fatigue.

Playful activity is leading children of preschool and primary school age, so the teaching of a
foreign language should be built in this form, using the change of activities. For example, you can
use pictures, cubes, game sets, books-bizibordy that will allow to captivate the child and contribute
to an easy and relaxed learning a foreign language. Also, the combination of speech and motor ana-
lyzer through shading, coloring, tracing, etc. will combine the enrichment of active vocabulary with
practical activities. (4)

It is important to remember that a child between 5 and 8 years old does not yet have full inde-
pendence, so it is simply necessary to involve him or her in the process of language learning
through communication and joint activities. It is known that independent learning by watching vid-
eos and listening to foreign words is less effective than learning through real communication and
play with adults and peers. (7)
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Thus, to summarize, we can conclude that teaching a child a foreign language too early, start-

ing at 6 months of life, is not necessary at all. Each parent can independently determine the optimal
age for such training for their child, approaching this issue consciously, consulting with specialists such
as a psychologist, speech therapist and teacher.

Analyzing the views of reputable scientists who dealt with the issue of learning foreign lan-

guages, we can assume that the optimal age for mastering a foreign language — from five to eight
years. In this age period, the child is easiest to learn, quickly perceives and remembers the rules of
the language system with the proper organization of basic lessons, which should be conducted using
a leading activity for this age — play.
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Abstract. The formation of the communicative components of a preschooler is important in
the educational process of preschool education. This is determined by two factors: firstly, the for-
mation of communicative components allows children to establish contact with others, which, on
the one hand, balances their self—esteem, and together with it — forms a sense of comfort, and on the
other — determines a prosperous environment in the team; secondly, it allows you to form skills of
working with information, which positively affects the ability of students to learn, both in kinder-
garten and independently. At the same time, among the number of communicative components, a
special place is occupied by the formation of coherent speech of a preschooler as a fundamental fac-
tor determining the child's ability to contact the world around him.
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To date, the educational process in preschool education is a synthesis of activities aimed at the
transfer of knowledge and work to fulfill the social order of modern society, one of which is the
formation of a personality ready for relationships with the outside world, the processing and pro-
duction of information, the establishment of communication links. The formation of this kind of
competence in pupils is accompanied by educational standards of the second generation — the Fed-
eral State Educational Standard, according to which one of the most important aspects of the prima-
ry school teacher's activity is the formation of universal educational actions, or UUD.

Within the framework of the modern pace of development of the educational process, the
principle of «discovery of new knowledge» has become the main fulcrum of educational activity.
The essence of this principle is the independent search for knowledge. But the modern requirements
of the Federal State Educational Standard do not only imply the search for information, but also the
formation of analysis skills, the synthesis of information and the ability to correctly express the final
result. One of the solutions to this problem is the formation of the communicative component of
preschoolers, the leading factor of which is coherent speech.

A well-formed coherent speech is an opportunity for a person to build semantic detailed
statements in order to ensure communication and mutual understanding. Leading psychologists
(L.S. Vygotsky, D.B. Elkonin, N.I. Zhilkin) considered coherent speech as «the result of the general
development of speech, an indicator not only of the speech, but also of the mental development of
the child.» N.V. Elkina understands coherent speech as «a detailed, logical, consistent and imagina-
tive presentation of any content» [Elkina, 142]. In simple words, coherent speech is a single seman-
tic whole that includes structural components — words and sentences. Of course, the key function of
coherent speech is communicative, which allows you to build relationships with the outside world.

Considering the coherent speech of a preschooler, it is necessary to understand that the ability
to speak competently is a reflection of the level of development of the child as a whole, in connec-
tion with which we can say that coherent speech is the result of the relationship of several compo-
nents of the psychological development of a preschooler — mental, emotional and speech. This as-
pect was investigated by N.V. Elkina: «At the same time, coherent speech is closely intertwined
with two other aspects of speech: structural and cognitive, as it reflects the level of development of
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the child, the ability to analyze, compare; it shows the level of mastery of vocabulary, grammatical
structure, sound culture of speech» [Elkina, 148]. Coherent speech demonstrates not only the child's
ability to competently operate with the vocabulary of his native language, but also to build commu-
nication using both monological and dialogical forms of speech, depending on the situation.

An equally important feature of coherent speech is the possibility of forming a child's skills in
the future to enter into relations with the external environment and adapt and function in it as quick-
ly as possible, which, in turn, acts as a guarantee for the development of a complete personality of a
preschooler. There are problems associated with communication in the children's collective; there-
fore, it is necessary to focus on the formation of communicative universal actions among preschoolers.

A special place is occupied by the importance of coherent speech of a preschooler as a future
student. A properly organized system of students' relationships with the outside world contributes to
the formation of prerequisites for an independent search for knowledge that will be useful to them
in the future: at the current pace of the educational process, the student must quickly navigate dur-
ing the lesson and study the material, find and formulate an answer based on the lessons received
during the present or previous lessons. The presence of such an influence demonstrates the compli-
ance of the availability of communication skills with the requirements of the Federal Law «On Edu-
cation in the Russian Federation» No. 273-FZ (Article 48, paragraphs 4,5), which states: «teaching
staff are obliged to develop cognitive activity, independence, initiative, creativity in children, as
well as apply pedagogically sound and ensuring high quality education forms, methods of teaching
and upbringing» [Federal Law «On Education in the Russian Federation" No. 273-FZ (Article 48,
paragraphs 4,5)].

Considering the system of work on coherent speech, it is worth noting the multidimensional
nature of this phenomenon as a pedagogical component that allows fulfilling a number of require-
ments of the second-generation educational standard for educational work. Firstly, during the for-
mation of speech, the child acquires communication and subordination skills. On the one hand, he
learns to build a conversation with opponents (peers), on the other hand, he learns to build a conver-
sation with an opponent higher in the social hierarchy (educator). Secondly, preschoolers develop
the skill of self-expression and competent formulation of thoughts and communicating it to the in-
terlocutor. For example, during the dialogue, the child gets the opportunity to express his thought,
idea and position on any issue. This is especially important in the classroom, because during this
period, a worldview and a personal position in relation to the surrounding world are being formed.
Thirdly, a properly organized system of the child's relationship with the outside world contributes to
the development of interest in the independent search for knowledge.

In conclusion, it should be added that the implementation of tasks for the development of co-
herent speech is impossible without the close cooperation of all participants in this process: chil-
dren, parents and teachers. The solution of the issue of the formation of coherent and literate speech
in preschoolers should be of a complex nature and be the result of the daily efforts of the educator
and speech therapist.
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Abstract. Poetic phraseology is a special section of phraseology that combines figurative
phrases that occupy an intermediate position between metaphors and paraphrases. This is the lan-
guage of verbal art, it is focused on the search for new expressive possibilities, on originality and
change. Its main function is that it is aimed at creating an image of a person and the world that sur-
rounds him.

Annoranus. [Tostnueckas (paszeonmorust — 3To 0coObIN pazzen Pppa3eosoruu 00BEAUHSIO-
I.I.II/IfI O6p8.3HBIC CJIOBOCOYCTAHUSA, KOTOPBIC 3aHUMAIOT NPOMCEIKYTOUHOC ITOJIOKCHHUEC MCKAY MCTa-
dbopamu u niepudpazamu. ITO S3BIK CIOBECHOTO MCKYCCTBA, OH OPUEHTUPOBAH HA TMOUCKU HOBBIX
BBIPA3UTCIIbHBIX BOBMO)KHOCTCP'I, Ha OPUTHUHAJIIBHOCTL U U3MCHCHHUC. Ero ocHoBHas q)yHKI_II/ISI 3a-
KJTIOYAETCsl B TOM, YTO OH HalpaBJIeH Ha CO3/[aHKe 00pa3a yeoBeKa U MUpa, KOTOPHI €ro OKPYIKaeT.

Keywords: poetic phraseology, nominativeness, separate form, semantic integrity, idiomatici-
ty, figurativeness, stability, reproducibility.
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A special way of existence of natural language is poetic language, which has a special image-
ry and expressiveness. Such properties of artistic speech are achieved by the authors through the use
of language units in special poetic functions. Phraseologisms as stable combinations of words,
formed by metaphorization and idiomatization, receive a special functional content in the artistic
language [1, c. 210].

The special place of phraseological units in the literary texts of different authors allows scien-
tists to single out a special section of lexicology. Poetic phraseology is a special section of phrase-
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ology that combines figurative phrases that occupy an intermediate position between metaphors and
paraphrases. This is the language of verbal art, it is focused on the search for new expressive possi-
bilities, on originality and change. Its main function is that it is aimed at creating an image of a per-
son and the world that surrounds him. Poetic phraseological units occupy a separate and important
place in it. They have the following features:

e nominativeness;
separate arrangement;
semantic integrity;
idiomatic;
figurativeness;
stability;
reproducibility.

Poetic phraseological units have a special figurative basis, which expresses a close relation-
ship with the system of traditional poetic images. Only specific objects or phenomena are nominat-
ed, because these objects and phenomena are indicated by the key words of paraphrase and meta-
phor. The range of these subjects is large, but not all corresponding groups of words are equally
active in different periods of the development of poetic creativity.

Nominativity indicates that poetic phraseological units belong to a narrow circle of thematic
groups. In this case, phraseological units are needed to designate persons, landscapes, feelings, the
state of a person. Poetic phraseological units belong only to three semantic-grammatical classes:
subject, procedural and qualitative-circumstantial. The nominative function of objects, properties of
processes and the processes themselves is performed by units of precisely these classes. They con-
tain the image of a certain phenomenon. In the poetic function, different phraseological units can be
used. Moreover, they can transform, change their connotation. Usual phraseological units are wide-
ly used, generally accepted and reproduced in speech units of the language, fixed in phraseological
and explanatory dictionaries. They can be used as poetic phraseological units [4, c. 194].

The area of functioning of poetic phraseological units is limited to a literary text, despite the
fact that the border between traditional phraseology and poetic phraseology is open. The possibility
of the transition of poetic phraseological units to general language ones arises due to the expansion
of the sphere of functioning of the latter, the erasure of figurativeness, sometimes due to the dese-
manticization of the figurative component. Usual phraseological units, genetically close to poetic
speech, have a bookish character in phraseological dictionaries with the help of stylistic marks
“book”, “high”, “poet”.

Separate formatting is a property of a phraseological unit that constantly causes the actualiza-
tion of its components, returning to them the status (or features) of a word in speech.

The superverbal nature of the phraseological unit determines the following main structural
features:

e the presence of at least two component words (necessarily — one component, genetically
ascending to the significant word);

e accentological separate design of a phraseological unit, which includes several words-
components, genetically ascending to significant words;

e graphic separate design (a gap between the components of a phraseological unit);

e spelling separately, suggesting to a certain extent the lexical and grammatical independ-
ence of each component.

Idiomatic phraseologism is the impossibility to completely deduce, learn its meaning from the
meanings of words, to which its components go back. The degree of idiomaticity depends on the
deactualization or desemantization of its constituent elements [3, c. 167].

Most set phrases do not just name phenomena, objects, actions, signs, but also contain a cer-
tain image, this is what indicates the figurativeness of phraseology. First of all, this applies to those
phraseological units, the meanings of which were formed on the basis of a linguistic metaphor, as a
result of the similarity and comparison of two phenomena, of which one becomes the basis of com-
parison, and the other is compared with it. Some phraseological units of the Russian language are

41



Hayunwii orcypuan « Cmyoenueckuil popymy. MNe 9 (232), wacmb 2, mapm, 2023 2.

devoid of figurativeness. These include various kinds of semantically indivisible combinations,
which are compound names and terms (such as coal, agenda, safety pin, eyeball), as well as phrase-
ological units such as have a meaning, win [2, c. 144].

The stability of a poetic phraseological unit is the ability of the core component to act in com-
bination with a specific word or in combination with one of a number of specific words.

Reproducibility is the repetition in different speech acts of the same poetic phraseological
unit. The imagery of meaning is a dual vision of the object of nomination, an organic connection
between the primary lexical meaning of a word and its secondary artistic and speech meaning.

Thus, poetic phraseology is the language of verbal art, which is aimed at finding new expres-
sive possibilities, originality and change. This is achieved through the transition of ordinary phrase-
ological units into poetic ones. In a literary text, they can transform, change their connota-
tion [1, c. 208].

In the vocabulary of the Russian language there are not only separate words denoting the real-
ities of the reality around us, but also soldered phrases, which are called phraseological units. They
are the same independent linguistic units as words. Phraseological units are used to name various
phenomena of reality.

Phraseologism is a stable phrase that, regardless of the component words, forms a semantic
function and performs emotional and expressive functions in the language.

Poetic phraseological units can be transformed, change their connotation. The deformation of
the semantics and structure of phraseological units aims to revive, enhance their expressiveness. The
main reason for any transformation of phraseological units is the concretization of their meaning,
the desire to link semantics, emotional and stylistic meaning with specific, unique context conditions.
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AHHOTaI[I/ISI. Anamms JIMPUYECKOI'0 IMPOU3BCACHUA HCOTACIMM OT KOHTCKCTAa BCCTO TBOPUC-
CTBa aBTOpa, TO €CTh IPHU aHAJIU3C MOITUICCKOI'0 MPOU3BEACHU A H606XO)II/IMO YUUTBIBATH B paMKax
KaKOTo JIMPUYCCKOTI'O IUKJIA CO3AAaHO IMMPOU3BCACHUC, 100 Ha KaKOM DTalle TBOpquKOﬁ 3BOJIIOIIUHN
aBTOpa OHO CO3JAaHO, TAKXKE H€06XOZ[I/IMO IMPpUHUMATb BO BHUMAHUEC CUCTEMY MUPOBO33PCHUA I10-
9Ta, CUCTEMY €TI0 9CTCTUYICCKUX npennhoeHHﬁ.

Abstract. The analysis of a lyrical work is inseparable from the context of the author's entire
work, that is, when analyzing a poetic work, it is necessary to take into account within the frame-
work of which lyrical cycle the work was created, or at what stage of the author's creative evolution
it was created, it is also necessary to take into account the poet's worldview system, the system of
his aesthetic preferences.

KiaroueBble cioBa: aHaJInu3, TEMaTHYECKUN IMPUHIHAII, KOHTGKCTyﬂJ‘IBHBIfI MPpUHIMUII, ITOJAXOM,
MCHUXO0JIOTHA, U3YYCHHUEC, CUCTEMA, JIUTCPpATypa.

Keywords: analysis, thematic principle, contextual principle, approach, psychology, study,
system, literature.

Since a lyrical work is an artistic imaginative reinterpretation and embodiment of a special
state of consciousness of the author, the main task of the analysis is to determine the forms in which
the author's consciousness is expressed, that is, to determine the subject—figurative structure of a
lyrical work. It is very important to take into account the unity of form and content when analyzing
a lyrical work.
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In order to identify the individual creative feature of the poet and to be able to trace the signif-
icance of this work in the system of Russian poetry and its history, it is necessary to analyze the lit-
erary traditions of the era and innovations used by the author.

When studying a lyrical work, it is necessary to take into account in which literary direction
this poem was created, to which literary political trend the author favored, which artistic method
was used.

Works of lyrical genres cannot be studied without taking into account the system of the Rus-
sian literary language in this historical period. The study of a lyrical work should be based on the
means and forms of poetic language that were used by the poet in his work.

The analysis of a lyrical work must be carried out using knowledge from the history of cul-
ture, folklore, that is, the researcher must use not only personal emotional experience, but also exist-
ing knowledge from related sciences.

It is customary to study lyrical poetry at school in three main directions:

Thematic principle

It is based on the fact that a system of themes or motifs in a cycle of lyrical works is being
studied. That is, students get acquainted with a wide range of works, but they are not studied in
whole, but in part. Of these, only the themes characteristic of the poet are highlighted and passages
that correspond to this topic are read.

Contextual principle

It involves the study of poetic works together with the biography of the poet, that is, a certain
period of the author's life and the works that were created during this period are studied. Students
study the poem in an inextricable connection with the personality of the poet and in connection with
the historical conditions in which it was written. The work itself serves as a reflection of the au-
thor's life.

The principle of studying a lyrical work after studying the poet's activity.

First, children gain knowledge about the entire work of the author, study the general charac-
teristics of the poet's lyrics, and only after that analyze the works provided by the program, in terms
of form and content.

An individual approach to the study of a lyrical work consists of stages:

1. introductory lesson: on it, students study the characteristic features of creativity,

2. study of the author's works provided by the program,

3. the final lesson: on it, the children explore what significance the author's work has brought
to literature, summarize the results.

This approach allows you to apply a variety of methods and techniques in the study of lyrics,
what are its advantages.

The main issues of the analysis of a lyrical work in school:

e the place of a lyrical work in literature and the student's reading experience,

e the main characteristics of the socio-cultural environment, its impact on the perception and
understanding of the lyrical work by schoolchildren,

¢ scientific knowledge obtained by the student as a result of the analysis of the work.

During the analysis of the lyrical work, the thoughts, feelings and experiences of the poet are
revealed to children, the meaning of which the student must understand. Therefore, the analysis of a
lyrical work at school implies that a literature teacher will have a high level of erudition, knowledge
of the psychology of students, a high level of literary training.

Principles of lyrical work analysis at school:

The principle of a holistic study of a lyrical work. Studying the individual parts and analyzing
them, the student must understand that all these features make up a single whole of a lyrical work.

The study of the etymology of the original meanings of words, as a tool by which the spiritual
meaning of the work is transmitted.

The principle of end-to-end study of a lyrical work implies the study of a separate poetic work
in the system of the author's lyrics and literature as a whole.

The principle of dialogism is based on reliance on what has already been studied and read.
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The principle of correlating a lyrical work with a historical and modern situation.

The principle of the measure allows students to dose the methods of analysis and not to delve
into scientific research that does not correspond to their age.

Thus, in the first chapter we considered the definition of the concept of analysis. Types and
principles of analysis of a lyrical work in literature lessons in the 5th grade.

We found out that the analysis of a lyrical work is the study of its parts and the connections
between the constituent elements of a lyrical work. The purpose of analyzing a logical work is to
understand the author's intention.

We studied the features of school analysis, which implies not only the work of students, but
also a high professional level of a literature teacher, including mandatory knowledge of psychology,
literary studies, culture and history.

The principles of lyrical work analysis are chosen based on the goals and objectives of the
lesson. The principle of the integrity of the analysis of a lyrical work is used to understand the
meaning and idea of the work. With the help of the principle of concentration, students, under the
guidance of a teacher, learn to interpret a lyrical work. The principle of collecting contributes to the
knowledge of the new through the holistic perception of a poetic work. The principle of etymology
serves students' understanding of the text of the work. With the help of the principle of relying on
what has already been said, it is possible for children to study a lyrical work on the basis of already
existing knowledge and literary experience. The principle of application is able to show what a new
reading a lyrical work can receive in modern reality.

The analysis of a lyrical work in the lessons of lyrics in the 5th grade is the main stage of
work in the study of poetic works and serves the literary education of students. Holistic and selec-
tive types of analysis are the main types of analysis that are used in school. Such types of analysis
as the analysis of a lyrical work from the standpoint of gender and genre, and contextual analysis
are used as auxiliary.
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AnHoTanus. Ha naHHbIi MOMEHT pedb ydaliuxcs SBISETCS CKYAHOM, OJHOOOpa3HON U He-
BBIpa3I/ITeJ'IbHOI71 be3 ero nmononaHeHUA YUCHUKH IIJIOXO YCBAHMBAKOT MAaTEpHUall, KOTOpHﬁ acTCsa Ha
YPOKax pyCCKOro A3bIKa. I[eTI/I HE CIIOCOOHEI YyJjaBJIMBAaTb OCHOBHYIO MBICJIb 38.IlaHI/II71 " IpOU3BEAC-
Huii. OHUM HEKAYECTBEHHO BBINOJHSIOT jJoMaiiHee 3agaHue. OT 3TOro BO3HUKAIOT MPOOJIEMBI B
KOMMYHHKAIlUK U COLIMAIU3aIUuH. B cratne paccMaTpruBarOTCA METOAbLI IMOIMOJIHCHUA CJIIOBAPHOI'O
3alaca ydyalmuxcs Ha YPOKaxX pyCCKOro A3bIKa.

Abstract. At the moment, students' speech is meager, monotonous and inexpressive. Without
its replenishment, students poorly absorb the material that is given in Russian language lessons.
Children are not able to capture the main idea of tasks and works. They don't do their homework
well. This creates problems in communication and socialization. The article discusses the methods
of replenishing the vocabulary of students in the Russian language lessons.

KioueBnble cioBa: CJ'IOBElpHLIfI 3arac, pcyb, pyCCKI/Iﬁ A3BIK, JTJOT'MYHOCTb, MCTO/bI pa6OTBI,
oOoraleHue peyu.

Keywords: vocabulary, speech, Russian language, consistency, working methods, speech en-
richment.

The relevance of the article lies in the fact that a rich vocabulary is an important element in
the formation of literate speech in children, especially at the age of middle school age. A large vo-
cabulary is an indispensable assistant in the assimilation of grammatical material in the lessons of
the Russian language, it helps to better, better and faster perceive the information offered by the
teacher.

A student with a rich vocabulary better understands the program material, the essence of the
works studied in the lessons of the Russian language and literature. It takes less time for the correct,
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accurate execution of tasks. Such a child is able to express his thoughts clearly and not waste time
conveying them to another person.

The effectiveness of teaching the Russian language depends on the conduct of vocabulary
work in the classroom. The main task of the teacher in working in this direction is as follows: to di-
rect the attention of students to words that are especially difficult for them to learn, which are unfa-
miliar to them, but at the same time can often be found in educational and fiction literature.

When working aimed at enriching the vocabulary, it must be taken into account that the stu-
dent should also develop the communicative side of speech.

Communication is the process of transferring information and emotions from one person or
group to another person or group of people, which is carried out due to the student's possession of
lexical units.

Communication skills include a number of skills that a student in high school must master:

1) clear, coherent speech;

2) the ability to clearly express their thoughts and emotions;

3) understanding of non-verbal signals (eyes, facial expressions, pantomimes);

4) the manifestation of empathy for the interlocutor;

5) the ability to listen to the interlocutor;

6) ability to work in a team;

7) knowledge of the rules of decency and behavior in society;

8) the ability to build a constructive dialogue [Bystrova 2004: 36].

The principle of the communicative orientation of teaching the Russian language is a method
of teaching students' communication skills. Therefore, it is very important for the teacher to include
in the development of each lesson such types of speech activities as listening, speaking, reading,
writing.

As a rule, in high school much attention is paid to the study of types of speech, style, without
which the text or speech will not fully possess linguistic features. Generally speaking, text, lan-
guage and speech are the basic units of speech concepts.

The development of communicative competence is one of the main tasks in each lesson. At
the same time, the teacher should understand that the formation of communicative competence is a
rather complicated process. It requires the ability of the teacher not only to select independently ex-
ercises for each lesson to enrich the vocabulary of students, but also the ability to take into account
the individual characteristics of the class and each student. The formation of communicative compe-
tence involves the mastery of various types of speech activity in different areas of communication
on the basis of speech knowledge, the formation of a communicative culture of students [Bystrova
2004: 31].

The main forms and methods in the Russian language lessons for the formation of communi-
cative competence are the use of projects, role-playing games, brainstorming, group and pair forms
of work, which we pay the most attention to in our practical part of the study.

One of the most important conditions for organizing vocabulary work is regularity. Work with
the dictionary must also be included in the literature, in the lessons of learning the native language.
This will be a way to enrich the vocabulary of students, a way to use words correctly.

Vocabulary work is “a systematic, well-structured, methodically organized work that includes
all sections of the Russian language course” [Lvov 2008: 112].

The goals of conducting vocabulary work in Russian language lessons are as follows:

1) an increase in the units of the child's vocabulary, its qualitative use in everyday life;

2) the ability to use already familiar and new words in speech;

3) use vocabulary taking into account the communicative situation, the ability to select lexical
units, taking into account the situation of communication.

The main tasks of the teacher in the Russian language lessons in the work aimed at enriching
the vocabulary of students are the following:

1) expansion of the active vocabulary of students, while it is necessary not to forget about
their age and individual characteristics;
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2) development of the ability to use words in speech in accordance with their lexical meaning,
without making mistakes, and also take into account the communicative situation;

3) the elimination from the speech of learners of words that belong to the category of non-
literary, dialect-colloquial, archaic, that is, currently obsolete [Lvov 2008: 113-114].

In accordance with the goals and objectives, the teacher faces quite serious problems related
to the methodological aspect. The most significant of them:

1. Selection of material for vocabulary work at Russian language lessons in grades 5-9;

2. The sequence of inclusion in school use of various groups of words;

3. Selection of methods and techniques for revealing the lexical meaning of various words;

4. A system of methodological methods and techniques that will be aimed at enriching the
vocabulary on a communicative basis of secondary school students.

To increase the number of known words in the child's stock, mainly memorization of new
words is used, which allows them to be fixed in speech. The qualitative use of existing words con-
sists of several elements:

1. Clarification of the meaning of words, study and assimilation of the scope of their use;

2. Replacing non-literary, vernacular words with the help of commonly used synonyms that
help improve the quality of speech;

3. Selection of lexical units, taking into account the communicative situation.

Work to improve the quality and quantity of vocabulary should be carried out in close connec-
tion [Baranov 2008: 78].

Each student already has a formed vocabulary, which is divided into categories of words: pas-
sive and active. Active vocabulary is the words that the child uses constantly in speech and writing.
That is, the student owns this word. It correlates the concept, semantics, scope of the word.

Passive vocabulary — these are words that a child recognizes by ear, he knows their meaning,
but does not use them in speech and writing. The passive vocabulary most often exceeds the active
one by several times [Baranov 2008: 78-79].

The most common source from which children can receive new words and areas of their use
is fiction, which is included in the school reading circle and chosen by the child independently. Al-
so, the vocabulary of students replenishes due to the speech of adults at home and at school. All
these sources can be controlled and organized in the right direction.

It is effective for independent reading from grades 5 to 11 to give children assessment to do
vocabulary work. Such work is especially necessary when studying works or excerpts from ancient
Russian literature and literature of the 19th century.

Thus, vocabulary enrichment in Russian language lessons is an integral part of the learning
process. In grades 5-9, it is especially important to pay attention to the development of vocabulary,
both active and passive. It is at this age that the formation of students' speech takes place, which
must be literate and clear. The teacher in this case should help his students. To do this, he needs to
systematically and expediently conduct vocabulary work in the lessons of the Russian language and
literature.

The sources of vocabulary enrichment at school are primarily fiction and educational litera-
ture, peers, teachers and parents.

One of the important conditions for enriching the vocabulary is the ability to use books, arti-
cles, etc.

There are no separate lessons for enriching vocabulary in the Russian language program. Such
work can be carried out by the teacher independently at each lesson, while we should not forget that
the work should also be aimed at developing the communicative competence of students. Thus, the
choice of methods and techniques that the teacher uses in the lesson falls entirely on him and must
take into account the requirements described above. Therefore, it is necessary to choose very care-
fully what kind of work he will carry out in accordance with the topic under study.

To organize lessons on a communicative basis, it is necessary to take into account the fact that
in the lesson the teacher must create a speech situation that will require children to realize their
thoughts in speech.
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In such lessons, it becomes possible not only to develop students' coherent speech, but the
teacher will be able to teach children to use their vocabulary in practice.

One of the forms of work in such lessons is group work. It allows you to increase the level of
knowledge, the ability to work in a team, listen to the opinion of the interlocutor, make decisions
that affect not only one child, but also the group as a whole.

We have considered various methods and techniques aimed at enriching the vocabulary, while
developing communicative competence. Of these, we have identified the most effective.

Tasks aimed at enriching vocabulary on a communicative basis are divided into several
groups:

1) direct replenishment of the child's vocabulary;

2) the formation of the grammatical structure of the language;

3) development of an understanding of the logic of constructing a text, independent compila-
tion of a speech statement, taking into account the interlocutor, the speech situation [Lvov 2008:
117-118].

We have identified the following methods and techniques on a communicative basis, aimed at
replenishing the vocabulary of students in grade 5:

1) Work on compiling dictionaries. This includes exercises such as making a list of words
that belong to a thematic group. If among them there are unfamiliar words, then they must be ex-
plained using a dictionary. The dictionary is compiled in pairs or groups;

2) Selection of phraseological units that use proper names or sense organs, etc. Be sure to ex-
plain their meaning and come up with a situation in which you can use these phraseological units.
Work can be carried out both in pairs and individually;

3) Composing words from a longer word. For example, from the word "reinforced concrete"
to make as many new words as possible.

4) Linguistic tasks with phraseological units. They like to include such tasks in the Olympi-
ads. The beginning and end of the phraseological unit are located in two columns, the student needs
to connect them correctly, explain the meaning, make a sentence in which it would be advisable to
use this phraseological unit.

5) Another example of such tasks can be the correlation of a phraseological unit with its
meaning, to come up with a situation in which this phraseological unit can be used.

Down in the mouth It's been a long time

Like a fish in water You won't get through anything
Get water in your mouth Full similarity

As two drops of water Keep quiet

Like water off a duck's back With a sad face

You can offer children a task with the selection of phraseological units of synonyms and an-
tonyms, which is also a rather difficult, but interesting task for them. Often difficulties arise in the
interpretation of phraseological units, which shows a low level of speech development.

6) Drawing up clusters in groups. A cluster is “a graphic form of organizing information,
when the main semantic units are singled out, which are fixed in the form of a diagram with the des-
ignation of all the links between them. It is an image that contributes to the systematization and
generalization of educational material”

7) Compilation of oral and written stories on various topics using unfamiliar, new words, the
meaning of which must be clarified in a dictionary;

8) Correction of errors in the text by ear. The teacher reads the text to the students, in which
they must find lexical errors and correct them [Bystrova 2009: 54].

You can take any text to compose a cluster in the lesson. Let's take the following text as an
example:

The living nature of the Earth is divided into five kingdoms: bacteria, protozoa, fungi, plants
and animals. Kingdomes, in turn, are divided into types.
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There are 10 types of animals: sponges, bryozoans, worms, coelenterates, arthropods, mol-
lusks, echinoderms and chordates. Chordates are the most progressive type of animal. They are
united by the presence of a chord — the primary skeletal axis. The most highly developed chordates
are grouped into the vertebrate subphylum. Their notochord is transformed into a spine. Types are
divided into classes. In total, there are 5 classes of vertebrates: fish, amphibians, birds, reptiles (rep-
tiles) and mammals (animals). Mammals are the most highly organized of all vertebrates.

It is most advisable to take such a text about parts of speech, types of speech or styles of
speech, depending on the age and individual characteristics of the students.

9) Another type of task is the reverse text. Children are offered a text with a violation of the
chronological sequence of events. Their task in groups or pairs is to arrange the sentences in the text
in order and retell it.

10) To these words of a certain part of speech, choose synonyms:

Driver (chauffeur);

Break (intermission);

Locker room (cloakroom);

Surgeon);

Road (highway);

A set of furniture (set);

Main city (capital) or Moscow (capital).

11) Choose as many synonyms for the word as possible. First, synonyms should be selected
without the help of dictionaries, and then refer to the dictionary, discussing the stylistic shades of
meaning.

12) Work with the etymological dictionary. This type of work should be carried out using
dictionaries in pairs. Consider the origin of words that are difficult to parse from the composition or
the origin of which does not lend itself to the usual rules: pig — pork, cow — beef.

Thus, work on vocabulary enrichment on a communicative basis can be very diverse. Each
teacher chooses methods and techniques in accordance with the topic being studied, the age and de-
velopmental level of the students. The work on enriching the vocabulary should be systematic and
organized, aimed at the formation of the communicative competence of each child.

The teacher needs to pay special attention to those methods and techniques on a communica-
tive basis, which he selects for the class, taking into account the age and individual characteristics
of the students.
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The science that deals with the study of styles, as well as all its linguistic and textual represen-
tations, is called stylistics.

Research in this scientific field determines the language norms, the rules for correct reading,
writing, as well as the use of linguistic means of expression. Among all other sciences about the ex-
pressiveness of speech and the rules for its construction, stylistics is the youngest science and origi-
nates in the origins of ancient rhetoric. From this it follows that stylistics is the science of the rules
of speaking and writing. It defines the rules for constructing oral and written discourse, and also de-
termines the necessary means to make speech as expressive as possible [Egorova, 2021: 50].

Stylistics, as one of the branches of linguistics, deals with the study of the tonality of speech,
questions of the correctness of the use of a particular lexical unit in accordance with its semantic
meaning, grammar, i.e. determines the need to use a certain form of the word and establishes its
functional significance [Illarionov, 2018: 307].

Modern researchers distinguish several types or subtypes of style: speech, functional, author's,
etc. The concept of style also applies to literary criticism, although in this area such terms as genre
or register will be the most common.

In the literature, they are rather cautious about the concept of style, since in this case speech is
the object of study. Therefore, some foreign literary scholars argue that the concept of style is appli-
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cable in their field only in relation to literary texts, where linguistic means of expression are used to
the greatest extent.

It is worth noting that the literary text has its own distinctive features that distinguish it from
the background of other styles, the unique features of the artistic text are due to the artistic style.

Artistic style is one of the functional styles, characterized by emotionality, figurativeness of
speech, wide use of expressive means of the language. A feature of the artistic style of speech is its
aesthetic component [Khuganov, 2018: 39]. Fiction is art, so the role of the image is fundamentally
important here, because art thinks in images.

However, stylistics is studied not only from the point of view of literature. As you know, style
is built on the basis of linguistic means, which means that it is also a part of linguistics.

From the point of view of linguistics, stylistics is engaged in the study of the tonality of
speech, lexicology, which determines the correctness of the use of one or another lexical unit in ac-
cordance with its semantic meaning, grammar, i.e., determines the need to use a certain form of the
word and establishes its functional significance.

Stylistics has a rather complex structure, which causes many problems when studying it. The
reasons that cause problems in its analysis include both the object and the material of its study.
When we talk about the stylistic value of a text, we cannot proceed from a level-oriented approach,
which is so logically described through a hierarchical system of sounds, words and sentences. Each
of these linguistic units can be assigned not only a certain stylistic meaning, but also the interaction
of these elements, as well as the structure and composition of the entire text. Let's consider some of
them:

e cliche —a standard stable turn of speech with frequent reproducibility (adjusted for faith);

e proverbs —a combination of words expressing a complete judgment;

e sayings — a combination of words expressing a concept, that is, having only a nominative
function;

e maxim — the same proverb, but created not by the people, but by its individual representa-
tive — a writer, a thinker;

e (uotes — exact reproduction of a segment of any text;

¢ allusions — references to historical, literary, mythological, biblical and everyday facts;

e dissonance of stubborn phrases [Minina, 2018: 45].

Among the terms of linguistics and literary criticism, such terms as linguistic means of ex-
pression, stylistic means, tropes, stylistic devices, etc., are quite often found, which are a kind of
methodological tools for studying stylistics both in linguistics and in fiction.

As expressive means of a language, various language forms are usually mentioned that have
changed at the morphological, syntactic or word-formation level and affect the emotional coloring
of human speech. They can also function as an "amplifier" of the meaning of statements. However,
it is worth noting that, although all stylistic devices are expressive means of language, not all ex-
pressive means can be stylistic devices.

Consider the main stylistic means:

e metaphor — a hidden comparison, carried out by superimposing the name of one object on
another and, thus, revealing some important features of the second, based on an association by like-
ness (Mighty Fortress is our God).

Today, both linguistic and literary metaphors are distinguished. As the latter, speech metaphor
is singled out, since literary criticism is the science of human speech. The distinctive features of
speech metaphor are originality, novelty of use, the ability to accurately reflect the stylistic features
of speech. As for the linguistic metaphor, it is unchanged. This metaphor has existed for a long
time, it is a kind of cliché for use in certain situations.

e metonymy — a trope based on the association of contiguity. It lies in the fact that instead of
the name of one object, the name of another is used, associated with the first constant internal or
external connection (wealth for the rich).

This connection may be between the object and the material from which it is made; between a
place and the people who are in it; between the process and its result; between action and tool, etc.
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The peculiarities of metonymy compared to metaphor are that metonymy, while creating an image,
preserves it when decoding the image, while in metaphor, decoding the image actually destroys and
destroys this image [Rosenthal, 2018: 129].

Metonymy can also be divided in terms of linguistics and literary criticism. In the first case,
metonymy is expressed by the fact that common nouns are changed to proper ones. In the second,
some lexical units are replaced.

e irony is an expression of ridicule using a word in a meaning that is directly opposite to its
main meaning, and with directly opposite connotations, feigned praise, behind which censure is ac-
tually hidden, these two meanings are actually mutually exclusive.

Like a metaphor, speech and language epithets are distinguished. In the case of speech, there
is an element of impersonation. It is also possible to distinguish epithets with inversion, where there
is a violation of the original norm of constructing a sentence or statement [Illarionov, 2018: 137].

To date, there is no definitive list of the means of expression used, which is also, of course,
due to the constant development of the language. Also, the process is quite complicated by the fact
that scientists still have not been able to determine the exact criteria for the selection and analysis of
such units [Kostomarov, 2019: 123].

Summing up all of the above, we can conclude that stylistics does not generalize or reproduce
the means of expression, it only characterizes them in accordance with their functioning in a certain
context. Also, stylistic devices and means cannot be considered a deviation from the norm of the
language, but at the same time they can give an emotional connotation to the already established
norm of the language. Also, the main result of our study was the fact that linguistic means of ex-
pressiveness are distinguished by the greatest degree of fixation regarding their form and meaning,
in contrast to literary criticism, the main feature of which is variability.
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AnHoTtanusi. by Makanana Toyenai MiHe3 — KYIKbI 0ap agamaapaa Kypecy cTpaTerusiapbl
MEH CTpecCKe TO3IMIUTIKTIH e3apa OaillaHBICBIH AMIIMPHUKAIIBIK 3€PTTEY HOTIIKENEpl KeNTipuIreH.
EcipTkire, olibIHFa JKOHE aJIKOTOJIbIe TOYEI Il aJamap/a )1l KOJIAaHbUIAThIH KYPEC CTpaTerusiIapbl
KapacTeIpblIaabel. Kypec crparerusiapsl MEH TOYeNJll aJaMAapAblH CTPECCKe TO3IMIUIITIHIH e3apa
OallUTaHBICBIHBIH CUTIATBIH 3epTTey Kyprizinmi. ToyenainepaiH cTpeccTik (akTopiiapblHA €IrKei-
TErKEUIl Tanaay Kacasibl.

AHHOTanusl. B maHHOW cTaThe paccMarpuBaliaCh 3aBUCHMOCTh OT HAapKOTHYECKHX, aJIKO-
TOJIbHBIX BCHICCTB U UT'P C YIIOPOM Ha MCCICIOBAHUA JIMYHOCTHBIX KAa4YCCTB JIMYHOCTU B IICHUXOJIO-
run. [IpoaHanu3upoBaHbl €ro MPUYHHBI, BOSHUKHOBEHUE M Pa3BUTHE, BIMSHUEC HA (OPMHUPOBAHUE
JIMYHOCTH. PaCCMOTpCHBI OCHOBHBIE aCIIEKThI IICUXOJIOTHYECKOU paGOTBI C 3aBUCUMOCTBIO.

Abstract. In this article, addiction to narcotic, alcoholic substances and games was considered
with an emphasis on the study of personality traits in psychology. Its causes, occurrence and devel-
opment, influence on the formation of personality are analyzed. The main aspects of psychological
work with addiction are considered.

Kiar ce3nep: xypecy MiHE3-KYIKbL, KYPECYAiH THIMIUTIT, TYJIFa HCHXOJOTHSCHI, CTpEcC,
CTpecc JKaFaaitnap, ToyeIAlTIK, aTKOTOJIU3M, KyMap OWbIHIAp, TEMEKI IeTy.

KiroueBble €JI0Ba: KOIMHT-TIOBEJCHUE, KONMUHT-3((EKTUBHOCTh, MCUXOJIOTHS JTHYHOCTH,
CTpeCC, CTPCCCOBBIC CUTyallul, 3aBUCUMOCTD, aJIKOI'OJIN3M, a3aPTHBIC UT'PbI, KYPCHUC.

Keywords: coping behavior, coping effectiveness, personality psychology, stress, stressful
situations, addiction, alcoholism, gambling, smoking.

Kipicne

Anamaap opTypiti cedenTepMeH imeni. B HamakopIbIK MPaKTUKAChIHA TOYEIAUTIK aTKOTOJIbIACH
KWl OalJIaHBICTBl aJlaMHBIH TIKEJIEH TIJIETiCTPECCTEH apbUIbIHBI3, KYTHUIBIHBI3 TIKIpHOEnep MEH
’KaFbIMCBI3 SMOLIUSTIAP.

AnnpiMeH OyJ1 ofieT Me3TiI-Me3Ti1 601a/ibl, ColaH KeliH iy O6alikamaii xyliere eTei.

Byn ke3eHzme amaM KHBIHIBIKTap MEH KHUBIHIIBUIBIKTAD TYpajbl YMBITHIN, OacKalapMeH
OaliIaHbBICBIH JKEHIIETIN, AeMaly YILUIH aJKOToJbAl 1IIyAl 9/leTKe aiHanAbIpazbl. AgaM YHeMi
1IIyre THICTI KOMOAHUSHBI 134eW 1. [IMIIKTIH MeIepiH OaKpliay jKOFajnaabl: 11yl OacTaraHHAH
KeliH ajjaM TOKTall anMaiiibl %oHe KaTThl Mac KyHiHe keteli. COHbIMEH KaTap, OyJ1 Ke3eHIe ajaMm
QJIKOTOJIbI'€ CE3IMTAJI/IBIK IIETiH TOMEHAETE ], SFHU KaXKeTTl Mac 00y JAeHreiiHe KeTy YIIIH OFaH
OypbIHFBIIaH 2-3 ece Kol /103a KaXeT. AJIKOTOJIbMEH yJlaHy Ke3iH/e JeHEHIH KOPFaHbIC MEXaHU3Mi
00bIN TaOBLIATBHIH rar pediekci skoranaabl. Mac kyiiHae agaMm e31H-e31 0acKapyabl TOKTATalbl,
KUl abalChI3 opeKeTTep *Kacalpl, KeiiHipeKk oraH He OOJFaHBIH €CiHE Tycipe anMaipl. AJIKOTOMIbI
acplpa MaiiajJaHFaHHaH KeWlH YHKbI Halllapiiaiipl, 1IIKEHHEH KeHiH KOHUI-KYH Oy3bUIa/ibl, TEPIICHIK,
KYPEK COFBICHI, Keiie KOJJIbIH Aipliieyi OaiKamaibl.

Marepuannap MeH auicrep

3epTTey MakcaThlH JKY3€re achlpy YIIiH cayalHama, Oakpuiay, MCHXOJOTHUSIBIK TECTiIey,
SMIUPHKAIBIK JEPEeKTepAl MaTeMAaTHKAIBIK-CTATHCTUKAIBIK OHJEY KOJIaHBLULIBL. OHBIH imTiHAe
«AJIKOTOITb, TEMEKI IIIeTy, eCIpTKi: THIM/II aIbIH-aTy )KYHeciH Kanail kypyra oonaae (E. MBanuikas,
T. Hlep6akoBa) xoHE «ACCOIMATHBTI HKCIIEPUMEHT HAILIaKOpJIap SJIEMiHIH CYPETIH aHBIKTay Kypasibl
petiaae» (A.B. Amenun) xxoHe «Hammakopbik: Toyenainik sxoHe anabi any» (M.C. AHTOHOBA).

Heri3ri yctanbiMaap (0CHOBHbIE MOJIOKEHHS)

¥YChIHBIIATBIH Heri3ri o — O Kac jkoHe KociOM cumarramaliapMeH aHBIKTANabl KOHE
apHaiibl 3aHHAMAJIBIK, MPOMUITAKTUKAIIBIK JKOHE TY3eTy OaFjapiaManapblH KaXeT €TeTiH TOTCHIIE
QNeyMETTIK-/IaFAapbICTHIK YKaF/lail peTiHie KapacThIpbUTybl Kepek, OyI1 acipece eCipTKire, ajaKoroibIiK
3aTTapra ’KoHE Kymap OibIHJapra ToyelJl MiHe3-KyIbIK MpobieMarnapbl Kaymi O6ap Oananap MeH
&Kacecmipimaepre KaTbICTHI.
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ogjeduerTepre Moy

«Ctpece» TepmuHi 1936 XKbUTBI FHUIBIMH alfHAJIBIMFA EHTI3UIII JKalIbl TY>KBIPHIMAAMaHBI
acaraH kaHanajiblK ¢usuosnor Xanc Cenbe cTpecc eHEHIH dKCTpeManabl (haKTopiapIblH dCepiHe
OeifiMIeTy peakIusIChl PEeTIHIE.

CenbeHIH KJIacCHKAIBIK aHBIKTAMAaChlHA COWKec, CTpecc-Oyil crelu(uKaIblK eMec peakius
ar3aHbIH OFaH KOWBUIATHIH TanaObl. KpIcka Mep3imMal KOHE ThIM KON €MeC CTPECcC epeke OH
e3repicrepre okenenai, Oipak OTKip, y3aK, KapKbIHIbI CTPECC MBIHAJIApFA OKEJedl JeCTPYKTHBTI
caJiapsl.

Bapnbik cangapasl 0acTaH KeUIipeTiH ajaM cTpecc (akTopiaphl: allylaHIIAKTBIK, [apiiay,
TOMEH KOHII-KYH, ©31H-031 KaHaraTTaHAbIpMay eMip, HIBIHABIKTaH ayjiaK 0oyia OTBIPHIN, OJapAaH
KYThUTyFa ThIpbICajbl. ball opTYPIILTIKTEH TOYEIUTIKTEP/Ii O ©31He KOMEKTECETIH OipeyiH TaHIanabl
€H KaKChl JKOJIMEH IpoOiieMaliap/iaH achIpbIHbI3. HamakopiblkK, ankoroin3M, Kymap OWbIHIAp,
TEMEK1 IIery-MyHbIH 0opi agamra OapibIK MOceNeepiH IIelyre youe OepeTiH Ty3aKTapiAblH a3
6eumiri [1].

Kartel ky#zenicke (KyH3elicKke) YIIbIpaFaH ajaM JIEeMaJFbIChl KeJle[l JKOHE aJlaHJIaThIHBI3,
KOMIIBIOTEp/IC OWHam, Oip cTakaH mapan inryre yakpIT Oejie/i OWbIH HeMece eCIipTKiHI KOJIaHy.
XUMUSIIBIK 3aTTapAblH OCEPIHEH OJ1 JKaFIalIbl ce3iHel dHdopHs, )KSHUIIIK IMeH KOTePIHKI KOHLI-
Kyiizi cesineni. O GapibIK OChI Ce3IMIEPIl TYCIHI'€H Ke3/1e YaKbITIIA )KOHE CalIapbl KAHTHIMCBHI3 JKOHE
KAWFBUIBI, TOYSIUTIK Ka3ip/iH ©3i1HJe KaJIbINTACKaH OHE MCUXOTEPANeBTTIH KOMETIHCI3 MYMKIH
emec.

KubIHIbIKTapAaH KachIPBIHBII, ©31HI31H WUTO3Us 9JIEMIHI31 KYPFBIHBI3 KeJeIi, agaM KyMap
OUMBIHIApFA TOYCIIUTIKTI JaepOec KalbmTacThipaasl. OHBIH alijlaKeplliri Ka3ip/iH e3iH/ae aTayblHaH
KOepiHe/i: MIBIHABIKKA eIIKaHail KaThIChl KOK OibIH. KyH cailiblH, OlibIHFa OalIaHbICThI CTPECCTEH
KYTBUTY apKbUIBI a/1aM OFaH TOYeJ i Ooapl.

KeHici3, jkapKbIH TyCTep MEH SMOIMSIIAPFA TOJBI 9JIeM, KOITEreH J1933aTTap bl MIaKbIPabl
KOHE yoze erelli. AaMHBIH MYMKIH MOXETCTIT1 YT OCBl YOAENEpAiH eleciH TYCiHy, TepeHipeK
KOHE TePEHIPEK CYHTY TOYENILTIK.

KeOinece cTpeccrik sxaraiira Tam OOJiFaH ajaM 03 yKarJalbIH KeHUIIETKICI KeJlell TeMeKiH1
TyTary >karjmaiel. Toyennaunik Haif3arail >KbUTIAMABIFBIMEH KaJbIITACaAbl, aJaMIbl KHBIHIBIKCHI3
Ce31Hy MYMKIH/IITHEH aiiblpy TeMeKl. TeMekl 1ery-0yJ1 KachIpblH TIYENIUTIK. AJIbIMEH aJlaM TeMEKI
mereni Oenrim Oip >karjaitnapna, keOiHece SMOLMOHANIBI Kyi3ernicke yiblpaiinel. ConaH KeiliH
TEeMEKI1 IIeTy 00Jaabl KYHJIETIKT1, KeiiIe caraTThIK KaKETTLIIK, OHChI3 OMIp ajgaM Te3rici3 0oyabl.

AnaMpaap xyiike Hemece HIMEIeHICTI KYH/Ie ajJKorojb/il iIKeH e, ojlap KOpFayFa ThIPbICa bl
KYHJICTIKTI HETaTHBTEH OJlap O#JaH MIBIFApbUIFaH TOCKAYbUT Kosiabl. Onap ONapiAblH oi-ayKaThl
&Kakcapasibl SKoHE OapibIK Mocenenep MIeHIieAl JAen KyTulyae e3nepi. Anaiijga, ecipTkire
TOYENUNIKTEH 3ap/all LEereTiH ajamaap KeOlHece CUXOIOTHSUIBIK XKOHE QJIEyMETTIK KMbIHABIKTAP.
Omnap TybICTapbIMEH KAKTBIFBICTAp, >KYMBICIIBIIApJA KHUBIHIBIKTAp TYBIHAANWIBI OpinTecTepMEH
KapbIM-KaTbIHAC >KQHE oJlap yHeMl OacKamapiabl 3UsSHAbI TOYENAUIIK YIUiH adbimTaiael. MyHnai
Karaaiinapaa OyapablH O6ap-KOFbl O€Nrici3 CTPECcCTIK JKaFaailiap alKoroJM3MHIH cebebi Hemece
OHBIH cammapbl. KemrereH amammap ajikoroiib HEPBTEPAl THIHBIITAHABIPAIGl JKOHE CTPECCTi
KEHUIETETIH Kypan jaen caHaiinel. JKyieni Typhae mnaiina OonaThlH IIaMagaH ThIC JKYKTeMe
ajaMJap/pl ajJKoTOJbJl 1ryre OipHelle peT UTepMeNeiil AeMallyFa apHajfaH CYWBIKTBIKTap.
Conppikran Oy keOiHece TOyeNIUTKTIH ce0ebi OonbIm TaObLIaAbl KOHE peMHCCHs Ke3iHJeri
Oy3pUTyNIap. OpHHE, apachiHIa OaiiaHbIC Oap ajKOrojib XoHE cTpecc. JlereHMeH, ajaKOTOJbIIK
CYCBIH/Iap JKOK €KEHIH TYCIHy KepeK oJlap IIHEIeHICT] KEeHUIIETyre KOMEKTeCe i, KepICIHIIe OPTaJIbIK
AKYMBICTBI TEXEU1 KYHKe Kyiecl KoHe bIIblpay OHIMJAEpIHEH KeWiH ol-ayKaTThl HallapiaTajsl
ATAHOJI JICHE/ICH LIbIFapbuIajibl. MacKyHeM TeK Kyi3enicke yuislpamaiisl, OipaK oraH aOCTUHEHIIHS
CUHAPOMBI KOCBUIaJbl, OYJI QNCI3MIKTI TYIBIPaabl kKoHE (PU3UKAJIBIK BIHFAWCHI3IBIK. «AJKOTOJIb»
ce3i apald TUTIHEH «aKbUl ypiay» Jem ayaapbuiajbl. byn kemnrtereH aypynapiblH Haijna O0yblH
TYIBIPaThIH JKOHE JENpPEecCHsFa YIIBIPAaTaThIH yIIaHy OapliiblK OMIpJIiK MaHBI3Ibl OpTaHAapIbIH
KYMBICBL. AJIaM aJIKOTOJIb/Il HEFYpJIbIM KOI TYTHIHCA, COFYpPJIBIM Te3ipeK OHBIH HMMMYHHTETI
TOMEH/IEH/Il KOHE MAaTOJIOTHUSAHBIH Naiiga Oony Kaymi apraabl. MackyHem OOJFaH Ke3Je aybIp
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aypyAblH Oap eKkeHiH Oinenmi, o1 KaWTagaH aybIpajbl dSMoOIUsap. JleHcaynbIFbIH JKaKcapTy YIIiH
KaMaH QNIETTeH 0ac TapTyIblH OpHBIHA, OJ KalTajaH ime Oactaiel. SIFHM KypamblHIa aJIKOTOJb
0ap CYMBIKTBIKTap JCHICHIH TOMEHIETEAl CTPECCKE TO3IMIUIIK, COHBIMEH Kartap oJjiap keOiHece
TYPMBICTBIK 30PJIBIK-30MOBUTBIKTHIH, TOOEIeCTiH ceb6eOi 00BN Ta0bUIagbl, TOHAY XKOHE KOJI-KOIK
OKHUFaJaphbl.

Crpeccrik >karmaiia yHemi Oip HOpCEHi IIaiiHay oJeTi KeM eMeC aJbIHFbIFa KaparaHaa
susHapl. KeOiHece miamanaH ThIC TaMaKTaHy HOTHXKECIHAE TMaijga O0ojaabl SMOIMOHAIIBI
npobnemanap, imki ToxipuOenep jkoHE iIIKe eHETiH )KapakaTTap e3/epi. YHeMi IIaiiHaraH Ke3ze
apTHIK KaJopus Maiaa 0oaasl, O apThIK CAJIMAK IIEH CEMI3IIKKe Kayin TeHaipeai. @oHbIHA ICHE
HaIap jKakkKa e3repei, CeMi3JIIK KaJlbINTacaabl, TOKIpUOe OJaH /1a Ko 00Ia sl KYIITi-KaTai UK
KanbinTacaasl. Ci3 KayinTep Typaibl KOl coiiece ajachl3 ceMi3 ik OapiblK MyIIeaep MEH TIHAepre
apHaiFaH, Oipak OHBI TYCIHAIPYIIH €H OHaH JKOJbI- caaMarbl keminge 10 kr OoJIaThiH €Ki COMKEH1
KeyJere jkoHe apKara ayblll JKypyre ThIpBICHIHBI3 OlpHele caraT; 6api aHbIK Oonaabl. Erep ctpecc
Ke3iHJe TiIeKk maia Oosca O6ipAeHe Key KepeK, CEMI3IIKTI eCKepe OTBIPHII, ©31Hi3re TOKTaHbI3 JeTl
ailiTy Kepek jKoHE OHBIH KaylllTi caijapbl, *KOHE CI3IiH AMETaHbI3Ibl KaiiTa Kapayabl OacTaHbI3.
Cisre TamMakTaHy KepeK YIITeH Oip HeMece TopTTeH Oip OeJiri a3, TaMakThl Oasy MIaifHAIl, MHUFa
xabapaapIibIK Oepesii KaHBIKTBIPY.

HamakopipIKTel KEmeHI eMJey TMalueHTKEe ICUXOJOTUSUIBIK Kypanmap. On  omapsi
KOJIJIaHyAbl YHpPEHTEHJEe, OFaH €HJl ATaHOJ KaxeT OonMaiabl JomuHr. On CTpeccTi TYIbIpaThiH
(bakTopiapsl yaKTBUIBI aHBIKTAYIbl YHPEHEl, XKOHE OJapAaH ayjiakK OoiyFa THIPBICAAbI. Ocepi
OeKiTy YIIIH CIOPTIEH IIYFBUITAHY Kepek >KoHe OeJCeH[ll eMip CalThiH YCTaHbIHBI3. Emueyneri
MaHBI3bl COT HAYKAC IICHXOTEPANEeBTIICH ©3apa OPEKETTECETIH OHANTY KE3€HI,ICHXOJIOTHSIIBIK
KOJ/Iay TOMNTapblHA KaThICalbl, OHJA ©3 TaKipuOeciMeH Oemiceni amamaap. Meaurtanus smictepi
MEH TICUXOTEpaIvs MalueHTTIH KO3KapachlH ©3repTyre KOMEKTECE/Il Oilay MKOHE OHBI JKaFbIMCHI3
ce3iMaepieH apbuiTy. Ochl 9ICTEP/IIH KOMETIMEH XKoHE KEIICH I eMJIeY a/iaM 1IIKi CTPECCTI KeHy Il
yiipeHe i ICUXOJOTHSUIBIK KYIITEPMEH [2].

Crtpeccke Gapabap skayamn Oepyni >KoHE OHBI THiIMJI OackapyAbl Oy OHBIH caiiapbl, agam
e3iHE TEK YWIeCIMAI eMip Ccypyre Kemuimaik OepMeial e3iMeH jKOHe alHalachIHJarblIapMEH,
COHBIMEH KaTap TOYeNIITIKTEeH apbLly.

HIpHabIKTaH aynak OosMaid, CTPECCTIK JKaF[aiibl )KeHEe aIMalThIH aJlaM, KOPFaHbIC MIHE3-
KYJIKBIH TaHJayFa KOMEKTECETIH ICUXOJOTThIH KEHEClI KaKeT TOYeNAUIIKCI3 eMipre KemiaiK
OepeTiH cTpaTerusiap.

Xakchbl KaHANIBIK-alaM CTPECCTIK KarJgailapabl Ke3 KelreH ajiaM >KeHe allaJibl aybIPIIbIK
JIOpEeXKeCi, OFaH CHIPTKBI JKaFIaiIap/I6IH KBICBIMBIH OefTapanTaHiasIpy.

Kaszipri yakpITTa KYpecyiH KeNTereH aHbIKTamalapbl MEH MCUXOJOTHSIIBIK MOJENbIEpi Oap.
X. Bebepaiy aifTypl OoOWbIHINIA, Kypecy 1C-OpEKETTIH CTpPATeTHsAChl PpETIHAE aHbIKTaJIa bl
MICUXOJIOTHSUNIBIK  Kayil-KaTep >KarnaiblHAa, aram aiTkaHaa, anaM (U3MKAIbIK, JKEKe JKOHE
QJIEYMETTIK dJ-ayKaTKa Kayin peTiHae aypyra oeitimaeny [3] P. c. Jlazapyc, c¢. DonkmaH KeHICTi
TYCIHY KEepeK JeT CaHalbl THHAMUKAJBIK MPOIECC, OHBIH €PEKIIEINIri TeK aHbIKTaIMaiIbl )KaFaai,
COHBIMEH KaTap >KaH>KaJJIbIH J1aMy Ke3€H1,CyOBbEeKTIHIH ChIPTKbI 9JIEMMEH COKTBIFBICYHI [4].

Ken MarbiHaga Kelipy CyOBEKTIHIH ©3apa dpEeKeTTeCyiHIH OapibIK TYpJiepiH KaMTHIBI CIPTKbI
HeMece 1IIKi CUIaTTaFrbl MIHAETTEP-Urepyre HeMece KyMcapTyFa, YUPEHyre ThIpbICY MpoOIeMallbIK
KaFJaiiIbIH TalanTapbl HeMece ojapjaH kanTtapy. KoceIMIa maprrap-Kajail TarnchlpMaHbIH ©31H
CUTIATTAUTHIH CHIPTKBI JKOHE IMIKI TAKBIPBINTHIH IICHXOJOTHSIIBIK CHIIATTaMaIapbl — KOIIipy
Ma3MYHBIH HaKThUIAW kI, OHBI KapanaibiM OeHiMIeNyIeH aXbIpary.

Kannsl 3eprreymiuiepIiH KON KYpecy TOCUIAEpiHIH Kalmbl KaObUIIaHFaH Kiaccugu-
KalUSICBHIH YCTaHA/Ibl CTPECCIICH:

1) >xarmaiira ocep eTeTiH Kypecy CTpaTerusiiapsbl;

2) KOTHHUTHBTI CTpaTerusiiap )arIai/pl KaiiTa Oaranayra OaFbITTaIFaH KYII — JKirep;

3) SMOIHOHAIBIKCTPECC.

Ocpinaifia, MiHe3-KYJIBIKTBI KEHY-0YJ1 aJlaMHBIH KaFJaiiaFbl 1C-OpEKETTEPiHIH CTPATETUICHI
’KY3€ere achIpbUIAThIH (PU3MKAIIBIK, )KEKE JKOHE QIEYMETTIK dll-ayKaTKa MICHUXOJIOTHSUIBIK Kayill )KeKe
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KBI3METTIH KOTHHUTHBTI, SMOITMOHAIIBI XOHE MIHE3-KYWIBIK cajiajapbl JKOHE TaOBICTHI HEMece a3
TaOBICTBI OeHiMAETyTEe OKENe/Ii.

bi3niH o#bIMBI3IIA, KEHETIH MIHE3-KYJIBIK, Olp JKaFbIHAH, JKEKE TYPAKThl JKEKE KYPBUIbIM
(mucnosunus), srHU Oenrii Oip HycKamap (SAicTep)KUBIHTBIFBI JKEKE COWKeC KEJETiH CTPECCTIK
XKarJailiapaa MiHe3-KYJIbIK KOHE OpEKeT eTy-)KeKe TYJIFaHbIH KEeKe KaCUeTTepl MEH AMOLIMOHAII/IBI,
JTMHAMHKAJIBIK KaCUETTEPI.

3eprrey OapwichiHna bi3 ecipTkire, ajakorojbre »oHE OWBIHFA TOYyeALIII Oap amammapia
CTpecCTi KeHY CTpaTerusuiapbl KaHIIAJIBIKTHI €pEeKILIEeNICHeTiH], TeHIEePIIK ailbIpMAaIIbUIBIKTap KYpecy
MEXaHU3MJIEPIHE 9Cep €Te Me JIereH OipHele cypakrap KOWIbIK. byl MoceneHiH MoHIH J9iTipeK TYCiHy
YILiH, €H aJAbIMEH, «KYPeCy MEXaHU3Mi» YFhIMbIHA aHBIKTaMa Oepy Kepek. AJFallKbuIapablH Oipi
ooneim Oy tepmunai JI. Mepdu 1962 xbutbl KOaAaHABI, 071 KOTHUTHBTI JKOHE MiHE3 — KYJIBIK
MEXaHM3MIHIH €Ki KOMIIOHEHTIH aTal ©TTI KONWHITIH EKe TYJIFAHBIH >KEKE — THUIOJOTHSIIBIK
EPEKIICTIKTEPIMEH JKOHE CTPECCTIK JKaFaaiIapbl KEHYIIH OMIpIiK ToKipruOeciMeH OalaHbIChIHA
Hazap ayzapy [5]. Opi Kapai, Kypecy MeXaHU3MICPiHIH TYKBIPBIMAAMAChl KEHEUTUIIl, O YIIiH
Herisri epexenepai P. Jlazapyc aHBIKTazbl, O CTPECCTIK ocep €Ty Ke3iHae KoFamja CoOTTi
Oeliimaeny KaOUIeTiH aHBIKTAWTBIH TYPaKTaHIBIPYIIBI (AaKTOp peTiHAe KapacTeipabl. Jlazapyc
CTpecCHeH KYPECyAiH CUTYalUsJIBbIK OMICIH JTUHAMUKAJBIK MPOLECC PETIHAE KapacThIPAbl, OHBIH
HAKThl JKaFJailapra KaThICThI EpeKIIeTiriH artam oTTi. Kypecy NponeciHiH KypbUIBIMBIH/IA
KeJleciiel aHbIKTayra 0oJajbl, alJbIMEH CTPECCTIK ocep maijga 0omabl, COAaH KEeiliH KOTHUTUBTI
Oaranmay mporeci Oacrananpl, SFHM OKUFaHBl KaObUINAy, COJAH KEHiH SMOIMSIAp KOCBUIAIBI
(romeocTa3piH Oy3bLUTYBI), OJ1aH KEHiH Kypecy/’KeHy CTPATEeTUSIChIH d31pIiey KOHE COHBIH/IA SPEKET
HOTIDKENIEPiHiH coTTimirin Oaranmay [6]. Jlazapyc TeopusichlHAAa CTpecCTiH ImKi, CyOBEKTHBTI
ToxipuOenepiHe >KOHE ONapIblH KOTHUTHBTI OaranmaybiHa Oaca Haszap ayAapbuiajbl, anaija,
OKIHIILIKE Opaif, CTPecc areHTTepi MeH OAKbUIAHOANUTHIH CTPECCTI JKEeHY KapacThIpblUIMaipl. KonuHrTiH
TaburaThlH aHbIKTayAa Oamama mikipai M. Ilepper men M. Puyapnc ycranasl. Onapisig
TEOPHSCHIHA COWKEC, CTPECCTIK JKarJaiJarbl aJaMHBIH MiHE3-KYJIKbl KOOIHece OCBHI IKardail bl
©3repTy/IiH OOBEKTHBTI MYMKIiHIriHe OalnaHblcThl. Erep amamaa ctpeccTi TyAblpaThiH (hakTOpFa
ocep eTyliH OOBEKTHBTI MYMKiHIIri Ooica, oHma Oyin OGapabap Kypec peakIUsICHIHBIH MbICATBI
0omanpl, O6ipak erep agamaa MyHJail MyMKiHJIIK 6oiMaca, ofaH aynak 060y Oipaei Koanibl KoHe
OpBIHJIBI dfic Ooinbin TadblIanbl [7]. EH kanmbuianFaH Typle cTpaTerusyiapAblH 2 YJIKEH TOOBIH
aXbIpaTy OAETTEriJiei: ©31H-031 OAFBITTAMTHIH YKOHE KOpILAFaH OpPTaHbl ©3repTyre OarbITTaJIFaH.
O3iHe OarbITTaNFaH cTparerusuiap. Kezek KOrHUTHUBTI JK9HE MHTPANICUXUKAJIBIK JKOJIIap/iaH TYpabl.
ConbIMeH, aKmaparThl 06acy >koHe i3/1ey, Kaiita Oaranay, ®EeHUIIETY, 631H-031 KiHonay, OacKanap/isl
KiHoMay epekiereHeal. EKIHIN yIKeH Tom MeXaHM3MIEpHl JKeHY TIKeled KopIaraH opTara
OarbITTaJIFaH acHanThlK Kypecy opekerrepin Ouinipeni [8]. Jlazapyc men donkmaH KeHiHipek
npobsiemMara OaFbpITTalfaH KOIWHI YFBIMBIH €HT13/11, OHBIH MIHJIETI EKe TYJFa MEH OpTaHbIH
cTpeccTik OaifIaHbICHIH TEHECTIPY, COHAN-aK SMOILMOHA/IbI bIHTAJIAHABIPYbI OacKapyFa OarbITTaFaH
konuHT [9]. 3eprrey OapeickiHaa bi3 ecipTkire, ajqKoroibre >koHe OMBbIHFA TOYEJILTIrT O6ap agammapaa
CTpeccKe TO3IMJIUTIK JIeHrell MEeH Kypecy cTpaTerusiapbl apacbiHaa Oainaneic O6ap gereH 0oinkaM
xacaaplK. CTpeccke TO3IMIUIIK JEHTeHIH JKOHE HETI3T1 KYpPEeC CTpaTeTHUsUIapblH 3epTTey Ke3iHJIe
KeJleci ofiicTep KOJIJaHbUI/IbL:

1. «©Owmip canteix Tanaay» tecti (boctonnarsl crpeccke Te3iMainik Tecti) [10].

2. bizgin 3eprreyimizaig yarici perinae 20-30 xac apansirbinnarsl REHAB «bara» onanty
OpTaJIBIFbIHBIH ManueHTTepl 0onapl. CyObeKTiIepAi Kalmbl canbl 45 amamisl Kypaasl. Tecriney
KeKe JKYPri3iii, OHbIH >KalIbl Y3aKTbIFbl 30 MUHYTTHI Kypabl. OCBl THIIOTE€3aHbI SKCIIEPUMEHTTIK
TEKcepy YLIIH 013 3KCIIEpUMEHT OapbIChIH/Ia aTbIHFAH MAJIIMETTEpre MaTeMaTHKAJIBIK Tajl/lay KacabIK.
Temenne 0i3 ajblHFaH 3€pTTEY HOTIKENIEPIH KOHE OJapAbl TYCIHAIPYAl YChIHAMbI3. 1-Kectene
Kpyckan-Yomnuc kpurepuiii OoiibiHima bocton yHuBepcuTeTiHIH MeauiuHaIBIK OpTaTbIFbIHBIH «OMIp
CaNITBIH TaJ/1ay» ChIHAFbI OOMBIHIIIA CTPECCTIK XKaFJaiaapra Te3IMAUTIK KOpCeTKIIITepi KeATIPIIreH.
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Kecme 1.

«OMip caaTbIH TaJAay» TecTi 00MBbIHIIA CTPECCTIK KaFaalIapra Te3IMaiTiK KepceTKimTepi

Toyenni agammap N Cpennuii panr Xu-KBajpaj AcumnT.3Hay
Eciptki 15 24,3 0,907 0,635
Anxoroinsi 15 24,33
OlipIH 15 20,37

JepexTepai Tangay OapbIChIHIA 013 TOYENIUIIK TypiHE OalIaHBICTBI CTPECCKE TOIIMILIIKTIH
allBIPMAIIBUTBIFBIHIAFBl TCHICHIIUSIIAP/BI aHBIKTAIBIK. OUBIHFA TOYEN LTI 6ap agamaap cTpeccke
TO3IMIUTIKTIH €H YKOFaphl JCHICHiHE He, ECIPTKIre KOHE aJIKOTOJIbIe TOYENIUIIri O6ap amaMaap ochl
KOPCETKIII OOMBIHIIA TOMEH MOHJEpre ue. AiTa KeTy Kepek, CTpeccKe TO3IMAUIIKTIH TOMEHILYyl
OCBI 3€PTTEYCH O6TKEH OapIIbIK TOYyesIi afamaapra TOH. ByJl epekienik JarnapbICThIK XKaraaiaap-
b1 KEHYAET1 KUBIHIBIKTAP bl TYABIPAIbl CBIPTKBI QJIEMHIH T€3 ©3repyiHe, OChIHIAl KepceTKiTep-
MEH CBIHAJATBIH aJamJapFa CHIPTKbI OaKbUIay JIOKYChbl, COHBIMEH KaTap OJIapJbIH ©MipiHJeTi
Karaiapapl e3repte anMmay ces3imi ToH. CTpeccke TO3IMIUTIKTIH TOMEH JICHIeil COHBIMEH KaTap
agampl KarbIMCBI3 SMOIMSIIAD MEH TaKipuOenepre oKeNeTiH JKETKUNKTI KYIITI AMOIMOHAJIbI
KaObUIIayMEeH CUTIaTTajIaIbl.

Hoatuixesep xaHe TajaKbLIay
KopTbiHabl

Kazipri yakpITTa OTaHABIK MCUXOJOTHAAFbl €H TaHbIMall TaKbIPHINTAp OJ OYJ ecipTkire,
QJIKOTOJIBIIK 3aTTapra OHE KymMap OWBIHIApFa TOYeNIi MiHEe3-KWIBIK MpodieMaliapbl Macemenepi
Oombin TaObuIaAbl. XKacTapIblH €CipTKi 3aTTapbhlH TapaTy TYPIHIEri Te3 >KoHe OHall akiia Ta0yra
JIeTeH KOFaMJIbIK KBI3BIFYIIBUIBIFBIHBIH apTyhl OY/IaH opi JKacTapIbl OChI MCUXOAKTHUBTI 3aTTapra
OTBIPFBI3Y KYH CailblH Kylllelie 6acTabl.

ATa aHajmap MCH >KaKbIHJAPJIbIH Ha3apbIHBIH OOJIMaybl TOYENI alaMHBIH KEKe OaChIHBIH
KaJIBINITaCyblHA /12 dCep eTeAdl

AKnapaTTaHbIpyFa, aJIIblH adyFa OalaHbICThl OipKaTap ic-IIapaapAblH apKachblHAA TYeIl
MiHEe3-KYJIBIKTHI eMJIEY .

Onap KOTHUTUBTI (QYHKIHUSIAPABI, OJEYMETTIK JaFabUIapiAbl, OMIp CYpy KarJaislapbiH
KakcapTa anajibl, y3aK Mep3iMJii peMHUCCHsIFa KOJ JKeTKi3e anafpl )oHe OipKarap KaKeTTUTiKTepai
KaHaFaTTaH]IbIPa aJIaJIbl.
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